

























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































PROFESSIONAL

STAN

RELE LUCI SCALE TLZBINP-230V-+UC 7725 DARD

Funzioni dei selettori rotanti

12min
(ESV: 120min)
t
TLZ

+1I
+&
+US" ) eg

ESV +'|-6:|j

Regolazione standard franco
fabbrica.

Schema di collegamento

circuitoa4 li conilluminazione
S0 tta, resettabile

Er Maggiori informazioni e ulteriori lingue:
- = http://eltako.com/redirect/

F 3 i TLZ6INP-230V*UC

(=]

Dati tecnici pagina 15-10.

TLZ6INP-230V+UC BOREE

1contatto NO non libero da potenziale 16 A/250 V AC. Lampade LED 230 V fino a 600 W, lampade a
risparmio energetico ESL fino a 200 W, lampade ad incandescenza fino a 2000 W. Tensione di comando
230V e/0 8..230 V UC. Preavviso di spegnimento e luce permanente tramite pulsante commutabile.
Assorbimento in standby solo 0,7 watt. Con ottimizzazione per ESL

Per montaggio in scatola da incasso o a parete. Lunghezza 45 mm, larghezza 45 mm, profondita 18 mm.
Commutazione a passaggio zero per proteggere contatti e lampade.

Cio prolunga in particolare la durata dell'energia lampade a risparmio.

L'elettronica silenziosa non disturba nemmeno l'orecchio sensibile, a differenza di altri prodotti meccanici.
Utilizzando una bobina relé bistabile si evitano perdite di potenza e riscaldamento anche in modalita on.
L'utenza commutata pud non essere collegata alla rete prima della breve sincronizzazione automatica
dopo che linstallazione é terminata.

Tensione di comando, alimentazione e commutazione 230 V. In aggiunta ingresso di comando multi ten-
sione universale 8..230 V UC con separazione galvanica.

Corrente dei pulsanti luminosi no a 50 mA.

Perimpiantia3 lie4 li, resettabile, per pulsanti luminosi se circuitoa 4 |i.

Rilevamento automatico del metodo di connessione.

Dopo un'interruzione di corrente lilluminazione si riaccende nel caso in cui il tempo impostato non sia
ancora trascorso.

Se la funzione di preavviso di spegnimento LI & attivata, la luce inizia a lampeggiare per ca. 30 secondi
prima del timeout e viene ripetuto tre volte a intervalli di tempo decrescenti.

Se la funzione luce fissa tramite pulsante 5 e attivata, la luce permanente puo essere accesa pre-
mendo il pulsante per piu di L secondo. Si spegne automaticamente dopo 60 minuti o premendo il pulsan-
te per piu di 2 secondi.

Se sono attivate sia la funzione di preavviso di spegnimento che la luce ssa tramite pulsante 5—|_|_ la
funzione di preavviso di spegnimento viene attivata prima dello spegnimento della luce ssa.

Quando le lampade a risparmio energetico ESL sono completamente o parzialmente spente, impost-
are il preavviso di spegnimento e la luce fissa tramite il pulsante “luce fissa ESL" sul selettore rotativo
in basso.

Se é selezionata la funzione TLZ, & possibile prolungare il tempo entro il primo secondo dopo I'accensione
o ripristino premendo ripetutamente il pulsante no a tre volte (incremento). Ogni contatto del pulsante
incrementa di una volta il tempo impostato.

Opzionalmente é possibile selezionare la funzione ESV, funzione passo-passo con ritardo al rilascio noa
120 minuti. Se questa funzione é attivata viene automaticamente disconnessa allo scadere del tempo
impostato se non é stato dato un comando di spegnimento manuale.

Se il periodo di temporizzazione & impostato al minimo nella funzione ESV, il ritardo di rilascio viene
disattivato.

Verra quindi impostata automaticamente la funzione standard passo-passo ES.

"L =Funzione di preavviso di spegnimento
-B-=Luce ssa tramite pulsante
'|_|'6 =Funzione di preaviso di spegnimento e luce ssa tramite pulsante

TLZ6INP- Relé luci scale, 1 contatto NO 10 A Art. No. 61100301
230V+UC
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DATI TECNICI TEMPORIZZATORI LUCI SCALE

Tipo TLZ12-8plus ¥ TLZ126 TLZ12-8 TLZBINP
TLZ12D-plus ¥ TLZ6INP+UC Y
TLZ12-9*
Contatti
Contatto materiale/distanza AgSn0,/0.5mm Opto-Triac AgSn0,/0.5mm AgSn0,/0.5mm
Distanza morsetti comando/contatto
. ) 3mm 3mm 3mm 3mm
Distanza morsetti comando C1-C2 0 6mm 6mm - 6mm
Al-A2/contatto
Rigidita elettrica morsetti comando/contatto 2000V - 2000V 2000V
Rigidita elettrica C1-C2/contatto 4000V 4000V - 4000V
Potenza nominale di commutazione 16A/250V AC noa400W 16A/250V AC 10A/250V AC
noa600W? noa400w? noaloow? noa600W?
Lampade LED 230V I'su<120A/5ms Isu<120A/20ms | su<30A/20ms Isu<120A/5ms
Lampade ad incandescenza ed alogene? 230V, 2000W
1<70A/10ms 2300w noa 400w TLZ12-9: 2300W 2000w
llluminazione uorescente con KVG* a doppia 500VA
lampada o non rifasata 1000VA B TLZ12-9: 1000 VA 1000VA
1 1 *
II_ummaz!one uorescente con KVG 500VA 102 400VA 500VA 500VA
rifasata in parallelo o con EVG*
7 *2)
Lampade - uorescenti compatte con EVG noa200W? noa 400W? noaloow? noa200W?
e lampade a risparmio energetico ESL
Durata elettrica con carico nominale, j =1per . s .
lampade ad incandescenza 1000 W a 100/h >10 °° >10 >10
Vitaelettricaacos j =0.6 at 100/h > 4x104 [ > 4x104 > 4x104
Max. cicli operativi 10%/h 10%/h 10%/h 10%/h
Sezione max. per conduttore 6mm? 6mm? 6mm? Amm?
(terminalea3 i) (4mm?) (4mm?) (4mm?)
2 conduttori stessa sezione 2.5mm? 2.5mm? 2.5mm? L5 mm?
(terminalea3 li) (L.5mm?) (L.5mm?) (L.5mm? '
Vite di serraggio atagllg/a croce, ata_gllq/a croce, atagllc_)/a croce, ataglio/a croce
pozidriv pozidriv pozidriv
Tipo di protezione IP50/1P20 IP50/1P20 IP50/1P20 IP30/1P20
Elettronica
Impulso comando continuo 100% 100% 100% 100%
Dipendenza temperatura +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C
Assorbimento in stand-by (potenza attiva) 0.7W; TLZ12D-plus: 0.5W 0.4W 0.7W 0.7W
15-10 S(;Brl;e/onte di comando ingresso locale 230V (<10s) 5(100)mA 5(100)mA 5(100)mA 5 (100) mA
Corrente di comando ingresso multitensione 2/4/9/5(100) mA
8/12/24/230V (<105) + 20% 2/4/9/5(100)mA 2/4/9/5(100)mA - (solo TLZ6INP+UC)
Capacitanza parallelo (lunghezza) 0.06 uF (200m) 0.9 uF (3000m) 0.06 uF (200m) 0.06 uF (200m)
max. per linee di comando con 230 V AC) C1/C2: 0.9 uF (3000m) ~H Al-A2: 0.3 uF (1000 m)

* Capacitanza parallelo (lunghezza) max. per linee di comando con 230 V AC)
b Rele bistabile come contatto di lavoro. Dopo l'installazione attendere la breve sincronizzazione automatica prima di allacciare il carico alla rete.

Y1 Con lampade max. 150 W.

2 Solitamente vale per lampade a LED da 230 V dimmerabili e lampade a risparmio energetico dimmerabili. A causa della diversa elettronica della lampada e a seconda del produttore, il numero massimo di lampade
puo essere limitato, soprattutto se la potenza delle singole lampade & molto bassa (ad es. con LED da 2 W).

Per soddisfare le norme DIN VDE 0100-443 e DIN VDE 0100-534, & necessario installare un dispositivo di protezione contro le sovratensioni (SPD) di Tipo 2 o Tipo 3.

In ottemperanza a: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1 and EN 60 669. With switch-off early warning function according to DIN18015-2.



TEMPORIZZATORE CON RITARDO AL RILASCIO (PER AZIONAMENTO VENTOLA) NLZ12NP-230V+UC

PROFESSIONAL

DARD

Ellako

| PROFESSIONISTI DELL'ARIA FRESCA

Avria fresca in bagno con i timer con ritardo al rilascio professionali
NLZ, noto anche come relé di ritardo alla diseccitazione. Il
tempismo preciso € evidente per questo dispositivo elettronico e

funzionamento silenzioso.

Al | 3
Al 3
W

N L

+C1[-C2
N L

AV 23 6,
(min) 1 10
0 12
OFF
AUTO
ON

Regolazione standard franco
fabbrica.

RV =ritardo alla diseccitazione
(orilascio)

AV =ritardo alleccitazione
(0 manovra)

] E Maggiori informazioni e ulteriori lingue:

http://eltako.com/redirect/
i NLZI2NP-230V*UC

= H

Dati tecnici pagina 15-13.
Alloggiamento per istruzioni per 'uso
GBA14 pagina 1-49.

| temporizzatori con ritardo alla diseccitazione con tensione uni-
versale offrono molteplici applicazioni in relazione all'utilizzo delle
ventole.

I tipi NP hanno un ritardo di funzionamento impostabile no a 12 minuti.

NLZ12NP-230V+UC uc]

1contatto NO non libero da potenziale 16A/250 V AC. Assorbimento in stand-by solo 0,5watt

Dispositivo modulare per montaggio su guida DIN-EN 60715 TH35. L modulo = 18 mm di larghezza, 58 mm
di profondita.

Commutazione a passaggio zero per proteggere contatti e lampade. Cio prolunga in particolare la durata
delle lampade a risparmio energetico.

La tecnologia ibrida combina i vantaggi del controllo elettronico antiusura con l'alta capacita dei relé
speciali. Tensione di comando, alimentazione e interruzione 230 V e in aggiunta ingresso multitensione
universale 8..230V UC con separazione galvanica.

Rumore di commutazione ridotto.

Impostazioni del ritardo al rilascio da 1 a {2 minuti con il selettore rotativo in alto (RV). Ritardo di manovra
impostabile trai 0 e 12 minuti con il selettore rotativo centrale (AV). Funzione permanente ON e perma-
nente OFF impostabile con il selettore in basso.

Funzione: quando il contatto di controllo (interruttore della luce) € chiuso, si avvia il ritardo di manovra
AV (se non impostato a '0 minuti'), in time-out il ventilatore viene acceso. Il ritardo di rilascio impostato RV
(tempo di ritardo) inizia quando il contatto di controllo si apre e se é trascorso il ritardo di funzionamento
impostato. La ventola si spegne al timeout.

Questo timer di ritardo alla diseccitazione (o rilascio) puo essere controllato da tutti i dimmer EUD12
e EUD61 anche nella posizione di minimo oscuramento.

Connessioni tipiche
’7 [7 ] L1
Al ‘ 3 ‘ Al ‘ 3 Al ‘ 3
S
>
o
Al 3 & |[m o3 Al 3
bl o ol bl
+ #] ( M
N oL N L N oL <>
c1|c2 — +C1|-c2 [ +—+C1|-C2 [
N L @) 1 N L @D N L L2
L | ‘ L 1
N N N

Controllo della ventola tramite  Controllo della ventola tramite Controllo della ventola tramite

pulsante luci contatto porta a bassissimo interruttore della luce in caso
voltaggio, la luce é controllata di differenti potenziali tra
separatamente interruttore e ventola
NLZ12NP- Temporizzatore con ritardo al rilascio, ! contatto NO 16 A Art. No. 23100704

230vV+UC
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TEMPORIZZATORE CON RITARDO AL RILASCIO (PER AZIONAMENTO VENTOLA) NLZ6INP-UC

Funzioni dei selettori rotanti

12min
RV
12min
AV
0

Regolazione standard franco
fabbrica.

E-' iE Maggiori informazioni e ulteriori lingue:
= http://eltako.com/redirect/NLZ6INP-UC

Dati tecnici pagina 15-13.

NLZG6INP-UC @ Juc f~Jui|

1contatto NO non libero da potenziale 16A/250 V AC. Assorbimento in stand-by solo 0,7watt.

Per montaggio in scatola da incasso o a parete. 45 mm di lunghezza, 45 mm di larghezza, 18 mm di profondita.
Commutazione a passaggio zero per proteggere contatti e lampade. Cio prolunga in particolare la durata
delle lampade a risparmio energetico.

La tecnologia ibrida combina i vantaggi del controllo elettronico antiusura con l'alta capacita dei rele speciali.
Multientensione da 8 a 230 V UC isolato elettricamente da tensione di alimentazione e interruzione di 230 V.
Utilizzando una bobina relé bistabile si evitano perdite di potenza e riscaldamento anche in modalita on.
L'utenza commutata pud non essere collegata alla rete prima della breve sincronizzazione automatica
dopo che linstallazione é terminata. Il selettore rotattivo superiore varia il ritardo alla diseccitazione (o ri-
lascio) da 1 a 12 minuti. Il ritardo alleccitazione (o alla manovra) puo' essere settato da 0 a 12 minuti trami-
te il selettore rotativo piu in basso.

Funzione: quando il contatto di controllo (interruttore della luce) & chiuso, si avvia il ritardo di manovra AV (se
non impostato a '0 minuti'), in time-out il ventilatore viene acceso. Il ritardo di rilascio impostato RV (tempo di
ritardo) inizia quando il contatto di controllo si apre e se é trascorso il ritardo di funzionamento impostato.

La ventola si spegne al timeout.

Questo timer di ritardo alla diseccitazione (o rilascio) puo essere controllato da tutti i dimmer EUD12 e
EUDG61anche nella posizione di minimo oscuramento.

Connessioni tipiche

L

Controllo della ventola
tramite pulsante luci

Controllo della ventola tramite
interruttore della luce in caso
di differenti potenziali tra
interruttore e ventola

Controllo della ventola tramite
contatto porta a bassissimo
voltaggio, la luce é controllata
separatamente

NLZ61INP-UC Temporizzatore con ritardo al rilascio, { contatto NO 10 A Art. No. 61100704




PROFESSIONAL

P | DARD

DATI TECNICI
Tipo NLZ12NP NLZ61INP-UC
Contatti
Contatto materiale/distanza AgSn0,/0.5mm AgSn0,/0.5mm
Distanza morsetti comando/contatto

. . 3mm 3mm

Distanza morsetti comando C1-C2 0 6mm 6mm
Al-A2/contatto
Rigidita elettrica morsetti comando/contatto 2000V 2000V
Rigidita elettrica C1-C2/contatto 4000V 4000V
Potenza nominale di commutazione 16 A/250V AC 10A/250V AC
Carico induttivo cos j =0,6/230V AC
Corrente di spunto < 35A 650w 650w
Vitaelettricaacos j =0.6 at 100/h > 4x10* > 4x10*
Max. cicli operativi 10%h 10%h
Sezione max. per conduttore 6mm? Amm?
(3-fold terminal) (4mm?)
2 conduttori stessa sezione 2.5mm? L5 mm?
(3-fold terminal) (L5mm?) )

Vite di serraggio

a taglio/a croce, pozidriv

a taglio/a croce, pozidriv

Tipo di protezione IP50/1P20 IP30/1P20
Elettronica
Impulso comando continuo 100% 100%

Max./min. temperature at mounting location

+50°C/-20°C

+50°C/-20°C

max. per linee di comando con 230 V AC)

CL/C2: 0.9 F (3000m)

Assorbimento in stand-by (activ power) 0.5W 0.7W
Corrente di comando ingresso locale 230V (<105s) + 20% 2mA ImA

Corrente di comando ingresso multitensione

8/12/24/230V (<I0s) + 20% 2/4/9/5(100) mA 2/4/9/5(100) mA
Capacitanza parallelo (lunghezza) 0,06 uF (200m) 0.06 uF (200 m)

Al-A2: 0.3 pF (1000 m)

* Capacitanza parallelo (lunghezza) max. per linee di comando con 230 V AC)
b Rele bistabile come contatto di lavoro. Dopo l'installazione attendere la breve sincronizzazione automatica prima di allacciare il carico alla rete.

Per soddisfare le norme DIN VDE 0100-443 e DIN VDE 0100-534, & necessario installare un dispositivo di protezione contro le sovratensioni (SPD) di Tipo 2 o Tipo 3.

In ottemperanza a: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1 and EN 60 669. Con funzione di preavviso di spegnimento secondo DIN18015-2.
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WNT12
WNTI2U
SNT61

ALIMENTATORI SWITCHING -
BASSO CONSUMO IN STANDBY E
ALTA EFFICIENZA.



Alimentatori switching

NEW Alimentatore switching universale multitensione WNT12U/3,3-12V DC 17-2
Alimentatori switching ad multitensione WNT12 17-3
Alimentatore switching SNT12 17-5
Alimentatore switching SNT14 17-6
Alimentatore switching SNT61 17-7
Dati tecnici alimentatori switching e alimentatori switching ad ampio spettro 17-8
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17-2

ALIMENTATORE SWITCHING UNIVERSALE MULTITENSIONE WNT12U/3,3 12V DC

Er E Maggiori informazioni e ulteriori lingue:
¥ http:/eltako.com/redirect/
T [ WNTI2U*3*3-12V_DC
[=lie

Dati tecnici pagina 17-8.

WNT12U/3,3-12V DC -~

Alimentatore switching universale multitensione. Con 5 tensioni di uscita regolabili 3,3V/2 A, 5V/2 A,
7,5V/1,5A,9V/1,3 A, 12V/1A. Consumo in standby solo 0,1 watt.

Dispositivo modulare per montaggio su guida DIN 60715 TH35.

I modulo =18 mm di larghezza, 58 mm di profondita.

Con un carico superiore al 50% della capacita nominale e sempre in presenza di alimentatori switching
adiacenti, deve essere mantenuto uno spazio di ventilazione di 1/2 modulo con i distanziali DS12 su
entrambi i lati.

E cienza 86%.

Ampio range di tensione in ingresso 88-264 V AC (da 110 V -20% no a 240V +10%).

Tensione di uscita stabilizzata +1%, bassa ondulazione residua.

A prova di cortocircuito.

Protezione da sovraccarico e spegnimento per sovratemperatura mediante spegnimento automatico
riaccensione dopo l'eliminazione del guasto (funzione di autoripristino).

WNT12U/3,3-12V DC Alimentatore switching universale Art. No. 20000165




PROFESSIONAL

ALIMENTATORI SWITCHING AD MULTITENSIONE WNT12 7725 DARD

SEC (+/-)
24VDC/05A

PRI(LIN
88-264V / 50-60Hz|

WNT12-24V DC-12W/0,5A

Er J E Maggiori informazioni e ulteriori lingue:
o ¢ http://eltako.com/redirect/WNT12-

Dati tecnici pagina 17-8.

_‘+

SEC (+1-)
24VDC /1A

HLIN)
83264V / 50-60Hz

WNT12-24V DC-24W/1A

E. 5 E Maggiori informazioni e ulteriori lingue:
S http://eltako.com/redirect/WNTI2-

Dati tecnici pagina 17-8.

WNT12-12V DC-12W/1A AND 0
WNT12-24V DC-12W/0,5A

Alimentatore switching multitensione. Capacita nominale 12 W. Consumo in standby solo 0,2 watt.

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35.

I modulo =18 mm di larghezza, 58 mm di profondita.

Con un carico superiore al 50% della capacita nominale e sempre in presenza di alimentatori switching
adiacenti, a partire dalla capacita nominale di 12 W e se sono presenti dimmer deve esserci uno spazio di
ventilazione di 1/2 modulo mantenuto con i distanziatori DS12 su entrambi i lati.

Ampio range di tensione in ingresso 88-264 VV AC (da 110 V-20% no a 240V +10%).

Rendimento 12 V DC 83%, 24 V DC 86%. Tensione di uscita stabilizzata +1%, bassa ondulazione residua.
A prova di cortocircuito.

Protezione da sovraccarico e spegnimento per sovratemperatura mediante spegnimento automatico
riaccensione dopo l'eliminazione del guasto (funzione di autoripristino).

WNT12-12V DC-12W/1A Alimentatore switching multitensione 12 V DC Art. No. 20000060

WNT12-24V DC-12W/0,5A | Alimentatore switching multitensione 12 V DC Art. No. 20000061

WNT12-12V DC-24W/2A AND 0

WNT12-24V DC-24W/1A

Alimentatore switching multitensione. Capacita nominale 24 W. Consumo in standby solo 0,2 watt.

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35.

2 moduli = 36 mm di larghezza, 58 mm di profondita.

Con un carico superiore al 50% della capacita nominale e sempre in presenza di alimentatori switching
adiacenti, a partire dalla capacita nominale di 12 W e se sono presenti dimmer deve esserci uno spazio di
ventilazione di 1/2 modulo mantenuto con i distanziatori DS12 su entrambi i lati.

Ampio range di tensione in ingresso 88-264 V/ AC (da 110 V-20% no a 240V +10%).

Rendimento 12 V DC 83%, 24 V DC 87%. Tensione di uscita stabilizzata +1%, bassa ondulazione residua.
A prova di cortocircuito.

Protezione da sovraccarico e spegnimento per sovratemperatura mediante spegnimento automatico
riaccensione dopo l'eliminazione del guasto (funzione di autoripristino).

WNT12-12V DC-24W/2A Alimentatore switching multitensione 12 V DC Art. No. 20000062

WNT12-24V DC-24W/1A Alimentatore switching multitensione 12 V DC Art. No. 20000063

17=8
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ALIMENTATORI SWITCHING AD MULTITENSIONE WNT12

Maggiori informazioni e ulteriori lingue:
o " http://eltako.com/redirect/WNT12-

Dati tecnici pagina 17-8.

WNT12-24V DC-48W/2A 0

Alimentatore switching ad multitensione. Capacita nominale 48 W. Consumo in standby solo 0,4 watt.

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35.

4 moduli = 72 mm di larghezza, 58 mm di profondita.

Con un carico superiore al 50% della capacita nominale e sempre in presenza di alimentatori switching
adiacent, a partire dalla capacita nominale di 12 W e se sono presenti dimmer, deve esserci uno spazio di
ventilazione di 1/2 modulo mantenuto con i distanziatori DS12 su entrambi i lati.

Ampio range di tensione in ingresso 88-264 V/ AC (da 110 V-20% no a 240V +10%).

E cienza 87%. Tensione di uscita stabilizzata +1%, bassa ondulazione residua.

A prova di cortocircuito.

Protezione da sovraccarico e spegnimento per sovratemperatura mediante spegnimento automatico
riaccensione dopo l'eliminazione del guasto (funzione di autoripristino).

WNT12-24V DC-48W/2A | Alimentatore switching multitensione 12V DC Art. No. 20000065




ALIMENTATORI SWITCHING SNT12

[5ED
SEC (+/-)
24VDC/05A
PRI(LIN)
207-253V150-60Hz

SNT12-230V/24V DC-0,5A

b E Maggiori informazioni e ulteriori lingue:
o % http://eltako.com/redirect/SNTL2-

Dati tecnici pagina 17-8.
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SEC(+/-)
20vDC /1A

PRI(LIN)
207-253V150.60Hz

SNT12-230V/24V DC-1A

o E Maggiori informazioni e ulteriori lingue:

i & http://eltako.com/redirect/
L SNTI2-230V*12VDC-2A

Dati tecnici pagina 17-8.

PROFESSIONAL

DARD

Ellako

SNT12-230V/12V DC-1A AND 0
SNT12-230V/24V DC-0,5A

Alimentatore switching. Capacita nominale 12 W. Consumo in standby solo 0,2 watt.

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35.

I modulo =18 mm di larghezza, 58 mm di profondita.

Con un carico superiore al 50% della capacita nominale e sempre in presenza di alimentatori switching
adiacenti a partire dalla capacita nominale di 12 W e se sono presenti dimmer deve esserci uno spazio di
ventilazione di 1/2 modulo mantenuto con i distanziatori DS12 su entrambi i lati.

Tensione di ingresso 230 V (da -20% a +10%). Rendimento 12 V DC 83%, 24 V DC 86%.

Tensione di uscita stabilizzata +1%, bassa ondulazione residua.

A prova di cortocircuito.

Protezione da sovraccarico e spegnimento per sovratemperatura mediante spegnimento automatico
riaccensione dopo l'eliminazione del guasto (funzione di autoripristino).

SNT12-230V/12V DC-1A Alimentatore switching 12V DC Art. No. 20000160

Art. No. 20000161

SNT12-230V/24V DC-0,5A | Alimentatore switching 12V DC

SNT12-230V/12V DC-2A AND 0
SNT12-230V/24V DC-1A

Alimentatore switching. Capacita nominale 24 W. Consumo in standby solo 0,2 watt.

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35.

2 moduli = 36 mm di larghezza, 58 mm di profondita.

Con un carico superiore al 50% della capacita nominale e sempre in presenza di alimentatori switching
adiacenti a partire dalla capacita nominale di 12 W e se sono presenti dimmer deve esserci uno spazio di
ventilazione di 1/2 modulo mantenuto con i distanziatori DS12 su entrambi i lati.

Tensione di ingresso 230 V (da -20% a +10%). Rendimento 12 V DC 83%, 24 V DC 87%.

Tensione di uscita stabilizzata +1%, bassa ondulazione residua.

A prova di cortocircuito.

Protezione da sovraccarico e spegnimento per sovratemperatura mediante spegnimento automatico
riaccensione dopo l'eliminazione del guasto (funzione di autoripristino).

SNT12-230V/12V DC-2A Alimentatore switching 12V DC Art. No. 20000162

SNT12-230V/24V DC-1A Alimentatore switching 12 V DC Art. No. 20000163
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ALIMENTATORI SWITCHING SNT14

 http://eltako.com/redirect/
. SNTI4-24V*12W

Dati tecnici pagina 17-8.

E"ME Maggiori informazioni e ulteriori lingue:

- ¢ http://eltako.com/redirect/
[ SNT14-24V*24W

Dati tecnici pagina 17-8.

E"i‘ HE Maggiori informazioni e ulteriori lingue:

W hitp://eltako.com/redirect/
Il SNTI4-24v+28W

o

Dati tecnici pagina 17-8.

ikl Maggiori informazioni e ulteriori lingue:

SNT14-24V/12W 0

Alimentatore switching. Capacita nominale 12 W. Consumo in standby solo 0,2 watt.

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35.

I modulo =18 mm di larghezza, 58 mm di profondita.

Con un carico superiore al 50% della capacita nominale e sempre in presenza di alimentatori switching
adiacenti, a partire dalla capacita nominale di 12 W e se sono presenti dimmer deve esserci uno spazio di
ventilazione di 1/2 modulo mantenuto con i distanziatori DS12 su entrambi i lati.

Tensione di ingresso 230 V (da -20% a +10%). E  cienza 86%.

Tensione di uscita stabilizzata +1%, bassa ondulazione residua.

A prova di cortocircuito.

Protezione da sovraccarico e spegnimento per sovratemperatura mediante spegnimento automatico
riaccensione dopo l'eliminazione del guasto (funzione di autoripristino).

‘ SNT14-24V/12W I Alimentatore switching 12V DC Art. No. 30014031 ‘

SNT14-24V/24W 0

Alimentatore switching. Capacita nominale 24 W. Consumo in standby solo 0,2 watt.

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35.

2 moduli = 36 mm di larghezza, 58 mm di profondita.

Con un carico superiore al 50% della capacita nominale e sempre in presenza di alimentatori switching
adiacenti, a partire dalla capacita nominale di 12 W e se sono presenti dimmer deve esserci uno spazio di
ventilazione di 1/2 modulo mantenuto con i distanziatori DS12 su entrambi i lati.

Tensione di ingresso 230 V (da -20% a +10%). E  cienza 87%.

Tensione di uscita stabilizzata +1%, bassa ondulazione residua.

A prova di cortocircuito.

Protezione da sovraccarico e spegnimento per sovratemperatura mediante spegnimento automatico
riaccensione dopo l'eliminazione del guasto (funzione di autoripristino).

’ SNT14-24V/24W ‘ Limentatore switching 12 V DC Art. No. 30014032 ‘

SNT14-24V/48W 0

Alimentatore switching. Capacita nominale 48 W. Consumo in standby solo 0,4 watt.

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35.

4 moduli = 72 mm di larghezza, 58 mm di profondita.

Con un carico superiore al 50% della capacita nominale e sempre in presenza di alimentatori switching
adiacenti, a partire dalla capacita nominale di 12 W e se sono presenti dimmer deve esserci uno spazio di
ventilazione di 1/2 modulo mantenuto con i distanziatori DS12 su entrambi i lati.

Tensione di ingresso 230 V (da -20% a +10%).

E cienza 87%. Tensione di uscita stabilizzata +1%, bassa ondulazione residua. A prova di cortocircuito.
Protezione da sovraccarico e spegnimento per sovratemperatura mediante spegnimento automatico
riaccensione dopo l'eliminazione del guasto (funzione di autoripristino).

SNT14-24V/48W Alimentatore switching 12V DC Art. No. 30014033




PROFESSIONAL

ALIMENTATORI SWITCHING SNT61 772973 DARD

SNT61-230V/12V DC-0,5A 0

B e Alimentatore switching. Capacita nominale 6 W. Consumo in standby solo 0,1 watt.

Dispositivo per installazione in scatola da incasso. 45 mm di lunghezza, 45 mm di larghezza, 33 mm di

profondita.

ElFcE :tatggiori informazioni e ulteriori ingue: Tensione di ingresso 230 V (da -20% a +10%). E  cienza 81%.

QR [0 comediect Tensione di uscita stabilizzata +1%, bassa ondulazione residua.

[=1 A prova di cortocircuito.
Protezione da sovraccarico e spegnimento per sovratemperatura mediante spegnimento automatico
riaccensione dopo l'eliminazione del guasto (funzione di autoripristino).

Dati tecnici pagina 17-8. ‘ SNT61-230V/12V DC-0,5A I Limentatore switching 12V DC ‘ Art. No. 61000164 ‘

| SNT61-230V/24V DC-0,25A 0

c

SEC (-}
24VDC10.25A

e e Alimentatore switching. Capacita nominale 6 W. Consumo in standby solo 0,1 watt.

Dispositivo per installazione in scatola da incasso. 45 mm di lunghezza, 45 mm di larghezza, 33 mm di

profondita.
[E]g¥2[a Maggiori informazioni e ulteriori lingue: Tensione di ingresso 230V (da -20% a +10%) E cienza 82%.
» m¥ Y http://eltako.com/redirect/ . . . e 0 . .
AR e oAVDC.0-25A Tensione di uscita stabilizzata +1%, bassa ondulazione residua.
A prova di cortocircuito.

Protezione da sovraccarico e spegnimento per sovratemperatura mediante spegnimento automatico
riaccensione dopo l'eliminazione del guasto (funzione di autoripristino).

Dati tecnici pagina 17-8. SNT61-230V/24V DC-0,25A | Limentatore switching 12V DC Art. No. 61000165
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DATI TECNICI

ALIMENTATORI SWITCHING

Tipo SNT61-230V/  SNT61-230V/ WNTI12-12VDC-  SNT14- WNT12-12V SNT14- WNT12-24V
12V DC-0,5A 24V DC-0,25A 12W/1A 26V/12W DC-24W/2A 24V/24W DC-48W/2A
SNT12-230V/ WNT12-24V SNT12-230V/  WNT12-24V SNT14-
12V DC-1A DC-12W/0,5A 12V DC-2A DC-24W/1A 24V/48W
WNTI12U SNT12-230V/ SNT12-230V/
24V DC-0,5A 24V DC-1A
Potenzain uscita 6WY 6W? 12wW29 12w2 24\W2 24W? 48W2

Tensione di uscita,

12V DC, 1%

24V DC, £1%

12V DC, £1%
WNTI2U:

24V DC, £1%

12VDC, £1%

24V DC, £1%

24V DC, 1%

tolleranza = 3.3-12V DC, £1%
Corrente di uscita 0.5A 0.25A 1A 0.5A 2A 1A 2A
0,2W
Consumo in standby 0.1W 0.1W WNTI12U: 0.2W 0.2W 0.2W 0,4W
0,.1W
Ondulazione residua 100mv 100mVv 100mVv 100mVv 100mVv 100mVv 100mVv
Classe di protezione I Il Il Il Il Il Il
Grado di protezione IP20 IP 20 IP20 IP 20 IP20 IP 20 IP20
Corrente di avviamento? 18A/230V 18A/230V 18A/230V 18A/230V 18A/230V 18A/230V 18A/230V
83%
E cienza 81% 82% WNTI12U: 86% 83% 87% 87%
86%
Protezione da sovraccarico 5 50, 160-200% 160-200% 160-200% 160-200% 160-200% 160-200%
abreve termine
Protezione da sovratensione  140-170% 140-170% 140-170% 140-170% 140-170% 140-170% 140-170%
Aprovadi cortocircuito ¥ yes yes yes yes yes yes yes
Sovratemperatura es es es es es es es
protezione Y y y y y y y
Lo 2
Commutabile in parallelo, B WNT12U: ? ? 9 B
numero )
Dimensioni 45x45x33mm  45x45x33mm  Imodule, 18mm I module, 18mm 2 modules, 2modules, 4 modules,
36mm 36mm 72mm
Temperatura di esercizio °C -10/+50 -10/+50 -10/+50 -10/+50 -10/+50 -10/+50 -10/+50

Y Anche a pieno carico non & necessario uno spazio libero per la ventilazione.
2 Con un carico superiore al 50% della potenza nominale e sempre in presenza di alimentatori switching adiacenti da 12 W di potenza nominale e in presenza di dimmer una distanza di ventilazione di 1/2
modulo deve essere mantenuto con i distanziali DS12 su entrambi i lati.

3 Se collegato sul lato primario, 2 ms.

4 Con funzione di ripristino automatico dopo I'eliminazione del guasto.

% SNTI2U soloa12 VvV DC.

Secondo DIN VDE 0100-443 e DIN VDE 0100-534, deve essere installato un dispositivo di protezione da sovratensione (SPD) di tipo 2 o di tipo 3.

Norme: EN 60 950, EN 55 022 e EN 61000-6-2
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Rele ad impulsi elettromeccanici

Relé ad impulsi elettromeccanici unipolari e bipolari S12 18-2
Interruttori multicircuito ad impulsi elettromeccanici a 2 poli SS12 18-2
Rele ad impulsi elettromeccanici 16 A 1 polo S09, & poli $12 18-3
Contatto ausiliario KM12 18-3
Relé ad impulsi unipolari e bipolari $91e S81 18-4
Rele ad impulsi elettromeccanici 1, 2 e 4 poli da 25 A XS12 18-5
Posizioni di commutazione di relé ad impulsi elettromeccanici, tipi elettronici comparabili 18-6
Dati tecnici relé ad impulsi elettromeccanici 18-7
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RELE ELETTROMECCANICI UNIPOLARI E BIPOLARI $12
INTERRUTTORI ELETTROMECCANICI A IMPULSI BIPOLARI MULTICIRCUITO SS12

POLE POSITION S

erano gia in pole position in Europa e da allora abbiamo difeso

‘ Quando abbiamo introdotto i primi relé ad impulsi Eltako nel 1949,

questa posizione piu e pit volte con soluzioni innovative, massima

S12-100-230V

Manuali e documenti in ulteriori
= lelingue:
http://eltako.com/redirect/

Fi  S12-100-*200-*110

o
i
=

Dati tecnici pag. 18-7.

113
+A1

¥

-A2
2|4

- 1

SS12-110-230V

E-' E Manuali e documenti in ulteriori
= lelingue:
. http://eltako.com/redirect/SS12-110

Dati tecnici pag. 18-7.

$12-100-/200-/110-

1e 2 poli16 A/250 V AC

qualita, miglior servizio possibile e prezzi interessanti.
I rele ad impulsi sono anche chiamati interruttori ad impulsi, rele
passo passo o relé aritenuta.

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35 con comando manuale e indicatore di

posizione dellinterruttore. L modulo = 18 mm di larghezza, 55 mm di profondita.

Tempo in stato di alimentazione 100%. Richiesta di potenza di controllo solo 5-6 W. Contatti 1 NO, 2 NO, 1
NO + L NC. Distanza tra i contatti 3 mm. Distanza dei collegamenti di controllo/contatto > 6 mm.
Dispositivi per 25 A XS12, pagina 18-5. Contatto ausiliario installabile a posteriori KM12, pagina 18-3.

E inoltre possibile utilizzare gli interruttori elettronici a impulsi ES12DX-UC, ES12-200-UC e ES12-110-UC
compatibili con i pin. La loro tensione di controllo universale UC copre i campi di tensione da12 a 230 V

CA a50-60 Hz e da12a 230 V CC.

$12-100-12V INO16A Art. No. 21100011
$12-100-230V INO16A Art. No. 21100030
S12-100-8V, 24V, 12V DC, 24V DC INO16A Art. No. 21100010,
21100020, 21100054,
21100055
$12-200-12V 2NO16A Art. No. 21200011
$12-200-230V 2NO16A Art. No. 21200030
$12-200-8V, 24V, 12V DC, 24V DC 2NO16A Art. No. 21200010,

21200020, 21200054,
21200055

$12-110-12V

INO + INCI16A

Art. No. 21110011

$12-110-230V

INO + INC16A

Art. No. 21110030

$12-110-8V, 24V, 12V DC, 24V DC

INO + INC16A

Art. No. 21110010,
21110020, 21110054,
21110055

$S$12-110-

Interruttore multicircuito ad impulsi, contatti 1+1N0 16 A/250 V AC

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35 con comando manuale e indicatore di posizione

dellinterruttore. 1 modulo = 18 mm di larghezza, 55 mm di profondita.

Tempo in stato di alimentazione 100%. Richiesta di potenza di controllo 5-6 W.
Distanza tra i contatti 3 mm. Distanza dei collegamenti di controllo/contatto > 6 mm.
E possibile utilizzare anche I'interruttore elettronico a impulsi ESR12DDX-UC.

La tensione di controllo universale UC copre i campi di tensione da12 a 230 V CA a 50-60 Hz e da

122230V CC.

$§12-110-12V | 1+1NO16A

Art. No. 21110211

$S812-110-230V | 1+1NO16A

Art. No. 21110230
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4 POLI S12 E MODULO CONTATTI KM12

e
HIE

2
-A2
2
S09-230V
E Manuals and documents in further
L languages:
3 http://eltako.com/redirect/S09

Dati tecnici pag. 18-7.

it

S12-220-230V

E-' E Manuals and documents in further
# "  languages:

E . http://eltako.com/redirect/

E 1% S12-400-*310-*220

Dati tecnici pag. 18-7.

-

2r
@

21

13 21

lie
.\l\o
=

14 22

A 22

8
e L

E E Manuals and documents in further
=y languages:
http://eltako.com/redirect/KM12

S09-
1contatto NO16 A/230V AC

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35 con comando manuale e indicatore di
posizione dellinterruttore.

Solo ¥ modulo = 9 mm di larghezza, 55 mm di profondita.

Richiesta di potenza di controllo 5 W. Per controllo impulsi.

Distanza tra i contatti 3 mm.

S09-12v INO16A Art. No. 29100011

S09-230V INO16A Art. No. 29100030

$12-400-/310-/220-

4-pole 16 A/250V AC

Apparecchi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35 con comando manuale e indicatore di posi-
zione dell'interruttore, per controllo impulso.

2 moduli = 36 mm di larghezza, 55 mm di profondita.

Tempo in stato di alimentazione: solo controllo a impulsi. Richiesta di potenza di controllo 12-15 W.
Contatti: 4 NO, 3NO +1NC, 2 NO + 2 NC.

Distanza tra i contatti 3 mm.

Dispositivi per 25 A XS12, pagina 18-5.

Contatto ausiliario installabile a posteriori KM12.

$12-400-230V | 4NO 16A Art. No. 21400030

$12-310-230V | 3NO+1INC16A Art. No. 21310030

$12-220-230V | 2NO+2NC16A Art. No. 21220030

KM12

Contatto ausiliario, 1contatto NO e 1 contatto NC 4 A/250 V AC

Installabile successivamente a sinistra di tutti gli interruttori a impulsi S12 e XS12, nonché dei rele di
commutazione e contattori R12 e XR12.
% modulo =9 mm di larghezza.

KM12 Contatto ausiiario INO +1NC, 4A Art. No. 20000030

18-3
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RELE AD IMPULSI UNIPOLARI E BIPOLARI $91 E $81

S91-100-230V

-I“:“E Manuali e documenti in ulteriori

= = lelingue:
. http://eltako.com/redirect/SQ1-100-

Dati tecnici pag. 18-7.
Accessori di montaggio capitolo Z.

S81-002-230V

ﬁ:E Manuali e documenti in ulteriori
le lingue:
1 http://eltako.com/redirect/S81-002-230V

H

I
(O

Dati tecnici pag. 18-7.
Accessori di montaggio capitolo Z.

S91-100-

1contatto NO10A/250V AC

Dispositivi da incasso per installazione e montaggio a parete. Con controllo manuale e indicatore di

posizione dellinterruttore.
50 mm di lunghezza, 26 mm di larghezza, 32 mm di profondita.

Ciclo di lavoro100%. Potenza assorbita dal comando 2,5 W. Distanza tra i contatti 2 mm.

Puo essere utilizzato anche l'interruttore elettronico a impulsi ES61-UC.

La tensione di controllo universale UC copre i campi di tensione da12 a 230 V CA a 50-60 Hz e da

122230V CC.

$91-100-230V | 1NO 10A

Art. No. 91100030

$91-100-12V INO10A

Art. No. 91100011

$91-100-8V INO10A

Art. No. 91100010

$81-002-230V

2 contatti in scambio 10A/250V AC

Dispositivi da incasso per installazione e montaggio a parete.
Con controllo manuale e indicatore di posizione dell'interruttore.
50 mm di lunghezza, 42 mm di larghezza, 32 mm di profondita.
Ciclo di lavoro100%.

Richiesta di potenza di controllo 5 W.

Distanza tra i contatti 2 mm.

$81-002-230V | 2CO10A

Art. No. 81002030
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RELE ELETTROMECCANICI 25A A IMPULSI 1, 2 E 4 POLI XS12 7725 DARD

XS12-110-230V

E"‘ ‘{E Manuali e documenti in ulteriori
el lelingue:
f" E http://eltako.com/redirect/

E‘ X XS12-100-*200-*110-

Dati tecnici pag. 18-7.

XS12-400-230V

Manuali e documenti in ulteriori
le lingue:

Rl http://eltako.com/redirect/
oK XS12-400-*310-*220-

Dati tecnici pag. 18-7.

X$12-100-/200-/110-

1- e 2-poli, 25A/250V AC

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35 con comando manuale e indicatore di
posizione dellinterruttore.

I modulo =18 mm di larghezza, 55 mm di profondita.

Ciclo di lavoro 100%. Controllo della potenza richiesta 5-6 W.

Contatti: 1NO, 2 NO, 1 NO + 1 NC.

Distanza tra i contatti 3 mm.

Contatto ausiliario installabile a posteriori KM12, pagina 18-3.

XS$12-100-230V | 1NO 25A Art. No. 21100930
XS$12-200-230V | 2 NO 25A Art. No. 21200930
XS$12-110-230V | I1NO +1NC 25A Art. No. 21110930

XS$12-400-/310-/220-

4-pole 25A/250V AC

Apparecchi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35 con comando manuale e indicatore di
posizione dellinterruttore, per

controllo dellimpulso.

2 moduli = 36 mm di larghezza, 55 mm di profondita.

Ciclo di lavoro: solo controllo degli impulsi. Controllo della potenza richiesta 12-15 W.

Contatti: 4 NO, 3NO +1NC, 2 NO + 2 NC.

Distanza tra i contatti 3 mm.

Contatto ausiliario installabile a posteriori KM12, pagina 18-3.

XS$12-400-230V | 4 NO 25A Art. No. 21400930
XS12-310-230V | 3NO+1NC25A Art. No. 21310930
X812-220-230V | 2NO +2NC 25A Art. No. 21220930

18-5
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POSIZIONI DEI RELE AD IMPULSI ELETTROMECCANICI

TIPI ELETTRONICI COMPARABILI

3-4
7-8

CONTATTI TIPO CONTATTI TIPO
L contatto NO 1-2 $12-100- 2 CO contatti 4-6
0 XS12-100- S81-002
1-2 $91-100-
0
$12-200-
XS12-200-
L contatto NO +
1 contatto NO 3-4
1-2 S12-110-
XS12-110-
3-4
1-2
Interruttore multicircuito 3.4
1+l contatti NO 1-2
3-4 $S12-110-
XS12-400-
3contattiNO+ 1-2
lcontattoNC 3-4  [-8
5-6 XS12-310-
1-2
3- 7-8
5_
2 contatti NO + 3-4
2 contatto NC 1-2 7-8
36 XS12-220-

Comparazione con tipi elettronici

ES12DX-UC sostituisce il terminale compatibile $12-100-, utte le tensioni di controllo
ES12-200-UC sostituisce il terminale compatibile $12-200-, utte le tensioni di controllo
ES12-110-UC sostituisce il terminale compatibile $12-110-, utte le tensioni di controllo

ESR12DDX-UC

sostituisce SS12-110-, utte le tensioni di controllo

ES61-UC

sostituisce $91-100-, utte le tensioni di controllo

ESR6IM-UC

sostituisce S81-, $S81- e 6S81-, utte le tensioni di controllo




DATI TECNICI RELE AD IMPULSI ELETTROMECCANICI
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Tipo $09/812/8812 $91/881 X812
Contatti
Materiale dei contattoispazio trai contatti AgSn0,/3mm AgSn0,/2mm AgSn0,/3mm "
Distanza dei collegamenti di controllo/contatto >6mm >6mm >6mm
Tensione di prova contatto/contatto 2000V 2000V 2000V
Testare i collegamenti/contatti di controllo della tensione 4000V 4000V 4000V
Capacita di commutazione nominale 16A/250V AC 10A/250V AC 25A/250V AC

P 10A/400V AC 6A/400V AC 16A/400V AC
Lampade LED 230V noa200W? noa200wW? noa200wW?
Lampada ad incandescenza e 2300W 2300W 2300W
carico lampada alogena? 230V

: : TR
Carico lampade uorescenti con KVG* in circuito 2300VA 2300VA 3600VA
lead-lag o0 non compensato
: : .
Carico lampade uorescenti con LAMal 500VA 500VA 1000VA
compensato con shunt o con EVG*
1 *

Lampade uo_rescen_tl compatt‘e con EGG Isu<140A/10ms ¥ Isu<70A/10ms? Isu<140A/10ms?
e lampade a risparmio energetico ESL
HQL e HQI non compensati 500W - 500W
Max. corrente di commutazione DC1: 12 /24 V DC 8A 8A 12A
Vita a carico nominale cos j =10 incandescente . . .
lampade 1000 W a 100/h >10 >10 >10
Vita al carico nominale, . " "
c0s=0,6 j 100/h > 4x10 > 4x10 > 4x10
Max. cicli operativi 10%h 10%h 10%h
Indicazione della posizione dell'interruttore si si si
Controllo manuale si si si
Sezione massima del conduttore 6 mm? 4mm? 6 mm?
Due conduttori della stessa sezione 2.5mm? 1.5mm? 2.5mm?

Testadellavite

ataglio/a croce, pozidriv

ataglio/a croce, pozidriv

ataglio/a croce, pozidriv

Grado protezione contenitore/morsetti

IP50/1P20

IP50/1P20

IP50/1P20

Solenoide
Tempo instato di gllmenta2|one alla tensione 100% 100% 100%4
nominale L e 2 poli, senza SO9
Tempo in stato di alimentazione alla tensione . .
- RN controllo ad impulso - controllo ad impulso
nominale 4 poli cosi come S09
Max./min. temperatura nel luogo di montaggio +50°C/-5°C +50°C/-5°C +50°C/-5°C
Intervallo di tensione di controllo 0.9 to 1.1 x tensione nominale 0.9 to 1.1 x tensione nominale 0.9 to 1.1 x tensione nominale
. . 1-and 2-pole 5-6W; S81: 5W 1-and 2-pole 5- 6 W;
0 ; ;
Consumo di potenza bobina AC+ DC +20% 4-pole 12 - 15W 91 2.5 W A-pole 12- 15W
Min. durata del comando 50ms 50ms 50ms

Massimo. capacita parallela (lunghezza) del singolo
cavo di controllo a230 V CA

0.06 pF (approx. 200 m)

0.06 uF (approx. 200m)

0.06 pF (approx. 200 m)

Max. tensione indotta agli ingressi di controllo

0.2 x tensione nominale

0.2 x tensione nominale

0.2 x tensione nominale

Pulsanti luminosi in parallelo con gli interruttori di

parallelo con bobina

comando 230 V SmA SMmA SmA
Con condensatorg dalpF/250V CAin 10mA 10mA 10mA
parallelo alla bobina

Con condensatore da 2,2 uF/250 V CAin 15mA 5mA 15mA

* EVG = alimentatori elettronici; KVG = unita di zavorra convenzionali
Y Distanza di contatto dei contatti NC 1,2 mm.
2 Per lampade da 150 W max.

3 Per i reattori elettronici deve essere calcolata una corrente di spunto 40 volte superiore. Per carichi costanti di 1200 W 0 600 W utilizzare il relé limitatore di corrente SBR12 0 SBREL. Vedere capitolo 14, pagina 14-8.
4 Ogni volta che vengono alimentati continuamente pit interruttori a impulsi, assicurarsi che vi sia una ventilazione adeguata e, inoltre, uno spazio libero per la ventilazione di ca. mezzo modulo. Utilizzare il distanziatore

DS12 secondo necessita.

% A causa della diversa elettronica della lampada e a seconda del produttore, il numero massimo di lampade puo essere limitato, soprattutto se la potenza delle singole lampade & molto bassa (ad es. con LED da 2 W).

Per soddisfare le norme DIN VDE 0100-443 e DIN VDE 0100-534, & necessario installare un dispositivo di protezione contro le sovratensioni (SPD) di Tipo 1 o Tipo 2.

Conformita a: EN 60 669
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Rele monostabili elettromeccanici e contattori modulari

Rele monostabili elettromeccanici 1-2 e & poli R12 19-2
Relé monostabili elettromeccanici 1e 2-poli R91 e R81 19-3
Contattori moduari eletttromeccanici 25 A 1-2 e 4 poli XR12 19-4
Dati tecnici rele monostabili elettromeccanici e contattori modulari 19-5
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RELE MONOSTABILI ELETTROMECCANICI 1-2 E &4 POLI R12
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R12-110-230V

E E Maggiori informazioni e ulteriori lingue:

i
2 http://eltako.com/redirect/
L RI12-100-*200-*110-*020-

Dati tecnici pagina 19-5.

R12-400-230V

' http://eltako.com/redirect/

Er 'E-\ Maggiori informazioni e ulteriori lingue:
\  RI12-400-*310-*220-

4

(=g

Dati tecnici pagina Seite 19-5.

R12-100-/200-/110-/020-

1- e 2-poli16 A/250V AC

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35 con comando manuale e indicatore di posizione

dellinterruttore.

I modulo =18 mm di larghezza, 55 mm di profondita.

Tempo in stato di alimentazione 100%. Potenza di controllo richiesta 1,9 W.

Contatti 1 NO, 2 NO, 1NO e I NC, 2 NC (relé corrente di riposo, solo 230 V). Distanza tra i contatti 3 mm.
Tensione di prova contatto/contatto 2000 V e controllo tensione di prova morsetti/contatto 4000 V.
Dispositivi 25 A XR12, pagina 19-4. Contatto ausiliario installabile a posteriori KM12, pagina 18-3.
Possono essere utilizzati anche i relé di commutazione elettronici compatibili con il collegamento ER12DX-UC,

ER12-200-UC e ER12-110-UC.

La tensione di controllo universale UC copre lintervallo di tensione 12-230 V AC 50-60 Hz e 12-230 V CC.

R12-100-12V INO16A Art. No. 22100011
R12-100-230V INO16A Art. No. 22100030
R12-100-8V, 24V, 12V DC, 24VDC | INO16A Art. No. 22100010,
22100020, 22100054,
22100055
R12-200-12V 2NO16A Art. No. 22200011
R12-200-230V 2NO16A Art. No. 22200030
R12-200-8V, 24V, 12V DC, 24V DC | 2NO16A Art. No. 22200010,
22200020, 22200054,
22200055
R12-110-12V INO+INC16A Art. No. 22110011
R12-110-230V INO+INCI16A Art. No. 22110030
R12-110-8V, 24V, 12V DC, 24VDC | INO+1INC16A Art. No. 22110010,
22110020, 22110054,
22110055
R12-020-230V 2NC16A Art. No. 22020030

R12-400-/310-/220-

4-poli 16 A/250V AC

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35 con comando manuale e indicatore di

posizione dellinterruttore.

2 moduli = 36 mm di larghezza, 55 mm di profondita

Tempo in stato di alimentazione 100%. Potenza di controllo richiesta 4 W.

Contatti 4 NO,3NO e 1NC,2NO e 2 NC.

Distanza tra i contatti 3 mm.

Tensione di prova contatto/contatto 2000 V e controllo tensione di prova morsetti/contatto 4000 V.
Dispositivi 25 A XR12, pagina 19-4. Contatto ausiliario installabile a posteriori KM12, pagina 18-3.

R12-400-230V 4NO16A Art. No. 22400030
R12-310-230V 3NO+1INCI6A Art. No. 22310030
R12-220-230V 2NO+2NCI6A Art. No. 22220030




RELE MONOSTABILI ELETTROMECCANICI 1 E 2-POLI R91 E R81

R91-100-230V

= E Maggiori informazioni e ulteriori lingue:
% http://eltako.com/redirect/R91-100-

Dati tecnici pagina 19-5.

O ba @

R81-002-230V

Er KE Maggiori informazioni e ulteriori lingue:
= http://eltako.com/redirect/R81-002-230V

[=]w'

Dati tecnici pagina 19-5.

PROFESSIONAL

P | DARD

R91-100-
1contatto NO10A/250V AC

Dispositivi da incasso per installazione e montaggio a parete.

50 mm di lunghezza, 26 mm di larghezza, 32 mm di profondita.

Tempo in stato di alimentazione 100%. Potenza di controllo richiesta 2,5 W.

Distanza tra i contatti 2 mm.

Tensione di prova contatto/contatto 2000 V e controllo tensione di prova morsetti/contatto 4000 V

Puo essere utilizzato anche il rele di commutazione elettronico ER61-UC.

La tensione di controllo universale UC copre lintervallo di tensione 12-230 V AC 50-60 Hz e 12-230 V CC.

R91-100-230V INO10A Art. No. 91100430
R91-100-12V INO10A Art. No. 91100411
R91-100-8V INO10A Art. No. 91100410

R81-002-
2 contatti in scambio 10A/250V AC

Dispositivi da incasso per installazione e montaggio a parete.

50 mm di lunghezza, 26 mm di larghezza, 32 mm di profondita.

Tempo in stato di alimentazione 100%. Potenza di controllo richiesta 5 W.

Distanza tra i contatti 2 mm.

Tensione di prova contatto/contatto 2000 V e controllo tensione di prova morsetti/contatto 4000 V.

R81-002-230V 2CO10A Art. No. 81002430

Tipi elettronici comparabili

ER12DX-UC sostituisce il terminale compatibile R12-100-, tutte le tensioni di controllo
ER12-200-UC sostituisce il terminale compatibile R12-200-, tutte le tensioni di controllo
ER12-110-UC sostituisce il terminale compatibile R12-110-, tutte le tensioni di controllo

ER61-UC sostituisce R91-100-, tutte le tensioni di controllo

ESR6IM-UC sostituisce parzialmente I'R81, tutte le tensioni di controllo
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| MODULARI ELETTROMECCANICI 1-2 E 4 POLI XR12

tlw

g

XR12-110-230V

Dati tecnici pagina 19-5.

E"‘ ‘{E Maggiori informazioni e ulteriori lingue:
I http://eltako.com/redirect/

L -e" [ XR12-100-*200-*110-

O] 0

XR12-400-230V

H

 http://eltako.com/redirect/
. XR12-400-*310-*220-

Dati tecnici pagina 19-5.

E Maggiori informazioni e ulteriori lingue:

XR12-100-/200-/110-

1e 2 poli, 25A/250V AC

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35 con comando manuale e indicatore di

posizione dellinterruttore.

I modulo =18 mm di larghezza, 55 mm di profondita.

Tempo in stato di alimentazione 100%. Potenza di controllo richiesta 1,9 W.
Contatti 1 NO, 2 NO e 1 NO + 1 NC. Distanza tra i contatti 3 mm.

Tensione di prova contatto/contatto 2000 V e controllo tensione di prova morsetti/contatto 4000 V.

Contatto ausiliario installabile a posteriori KM12, pagina 18-3.

XR12-100-230V INO25A Art. No. 22100930
XR12-200-230V 2NO 25A Art. No. 22200930
XR12-110-230V INO+1INC25A Art. No. 22110930

XR12-400-/310-/220-

4-poli, 25A/250V AC

Dispositivi modulari per montaggio su guida DIN 60715 TH35 con comando manuale e indicatore di

posizione dellinterruttore.

2 moduli = 36 mm di larghezza, 55 mm di profondita

Tempo in stato di alimentazione 100%. Potenza di controllo richiesta 4 W.

Contatti 4 NO,3NO e 1NC,2NO e 2 NC.

Distanza tra i contatti 3 mm.

Tensione di prova contatto/contatto 2000 V e controllo tensione di prova morsetti/contatto 4000 V.

Contatto ausiliario installabile a posteriori KM12, pagina 18-3.

XR12-400-230V 4NO25A Art. No. 22400930
XR12-310-230V 3NO+1NC25A Art. No. 22310930
XR12-220-230V 2NO+2NC25A Art. No. 22220930




DATI TECNICI

RELE MONOSTABILI ELETTROMECCANICI E CONTATTORI MODULARI

PROFESSIONAL

DARD

Ellako

Tipo R12 R81/R91 XR12
Contatti
Materiale dei contattoispazio tra i contatti AgSn0,/3mm AgSn0,/2mm AgSnO,/3mm Y
Distanza dei collegamenti di controllo/contatto >6mm >6mm >6mm
Tensione di prova contatto/contatto 2000V 2000V 2000V
Testare i collegamenti/contatti di controllo della tensione 4000V 4000V 4000V
Capacita di commutazione nominale 16A/250V AC 10A/250V AC 25250V AC

P 10A/400V AC 6A/400V AC 16 A/400V AC
Lampade LED 230V up to 200W? up to 200W? up to 200W?9
Lampada ad |ncandesce2nzae 2300W 2300W 2300W
carico lampada alogena? 230 V

. : TR
Carico lampade uorescenti con KVG* in circuito 2300VA 2300VA 3600VA
lead-lag 0 non compensato
: : .
Carico lampade uorescenti con LAMal 500VA 500VA 1000VA
compensato con shunt o con EVG*
1 *

Lampade uo_rescen_tl compatt‘e con EGG lon<140A/10ms? lon<70A/10ms ¥ lon<140A/10ms ¥
e lampade a risparmio energetico ESL
HQL e HQI non compensati 500W - 500W
Max. corrente di commutazione DCL: 12 V/24 V DC 8A 8A 12A
Vita a carico nominale cos j =10 incandescente s . .
lampade 1000 W a 100/h >10 >10 >10
Vita al carico nominale, " 4 "
cos j = 0,6 a100/h > 4x10 > 4x10 > 4x10
Max. cicli operativi 10%/h 10%/h 10%/h
Tempo di chiusura 10-20ms 10-20ms 10-20ms
Tempo di apertura 5-15ms 5-15ms 5-15ms
Indicazione della posizione dell'interruttore yes yes yes
Controllo manuale yes yes yes
Sezione massima del conduttore 6 mm? 4mm? 6 mm?
Due conduttori della stessa sezione 2.5mm? L.5mm? 2.5mm?

Testa della vite

slotted/crosshead, pozidriv

slotted/crosshead, pozidriv

slotted/crosshead, pozidriv

Grado protezione contenitore/morsetti IP50/1P20 IP50/1P20 IP50/1P20
Sistema a solenoide
Tempo in stato di alimentazione 100% 4 100% 100% 4
Max./min. temperatura nel luogo di montaggio +50°C/-5°C +50°C/-5°C +50°C/-5°C
Intervallo di tensione di controllo 0.9to 1.1 x rated voltage 0.9 bis 1,1 x rated voltage 0.9to 1.1 x rated voltage
. . 1-and 2-pole: 1.9W R8L: 5W 1-and 2-pole: 1,9W
0,
Consumo di potenza bobina AC+ DC +20% 4-pole: 4W ROL 2.5W 4-pole: 4W
Consumo totale con eccitazione continua alla tensione 1-pole: 4W, 2-pole: 6 W 1-pole: 7TW 1-pole: 4W, 2-pole: 6 W
nominale e e carico nominale dei contatti 4-pole: 12W 2-pole: 9W 4-pole: 12W

Max. capacita parallela (lunghezza) del singolo
cavo di controllo

0.06 pF (ca. 200m)

0.06 4F (ca. 200 m)

0.06 4F (ca. 200m)

Max. tensione indotta agli ingressi di controllo

0.2 x rated voltage

0.2 x rated voltage

0.2 x rated voltage

*EVG = alimentatori elettronici; KVG = ballast convenzionali.
Y Distanza di contatto dei contatti NC 1,2 mm.
% Distanza tra i contatti dei contatti NC 1,2 mm.

3 Peridispositivi reattori elettronici deve essere calcolata una corrente di spunto 40 volte superiore. Per carichi costanti di 1200 W 0 600 W utilizzare il relé limitatore di corrente SBR12 0 SBR61.

Vedere capitolo 14, pagina 14-8.

4 Qualora vengano continuamente alimentati pit interruttori ad impulsi, assicurarsi che vi sia un'adeguata ventilazione in funzione della potenza dissipata calcolata.

% A causa della diversaelettronica della lampada e a seconda del produttore, il numero massimo di lampade pud essere limitato, soprattutto se la potenza delle singole lampade € molto bassa (ad es.

conLEDda2W).

Per soddisfare le norme DIN VDE 0100-443 e DIN VDE 0100-534, & necessario installare un dispositivo di protezione contro le sovratensioni (SPD) di Tipo 1 o Tipo 2.

Conformita a: EN 60 669
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UIB70
FPP12

ACCESSORI - AIUTANTI UTILI PER
LINSTALLAZIONE ELTAKO.



Accessori wireless e altri

NEW Scatola di installazione universale blu UIB70 e piastra di montaggio universale per guida DIN doppia UIB70-rw Z-2
Spacer DS12, spacer DS14, presa ST12-16A e piastra di montaggio universale per doppia guida DIN U2RP Z-3
Accoppiatore di fase wireless Powernet FPP12 -4
Viti e tasselli S+D25, triplo modulo RC RC12-230V e WET.PROTECT WP50 Z-5
Strumento di test sul campo wireless P10 Z-6




ACCESSORI

CASSETTA INSTALLAZIONE UNIVERSALE BLU UIB70 E CASSETTA INSTALLAZIONE UNIVERSALE BIANCO PURO UIB70-RW

E b E Manuali e documenti in ulteriori
=y lelingue:
http://eltako.com/redirect/UIB70

E -‘&E Manuali e documenti in ulteriori
o Fhiges  le lingue:
£ http://eltako.com/redirect/UIB70-rw

[=]E~

UIB70 ]

Scatola di installazione universale blu.

Per installare un dispositivo della serie 61, 62, 64, 8L e 9L..

Piastra di base per il montaggio a parete con 4 fori per il montaggio a vite, distanza tra i fori 56 x 40 mm.
Alloggiamento da agganciare alla piastra di base, con fessure di ventilazione, ingresso cavi e scarico della
trazione del cavo con fascette per cavi disponibili in commercio no a 2,6 mm. Classe di protezione IP20.

’ UIB70 ‘ Scatola di installazione universale blu Art. No. 30000011 ‘

UIB70-rw e

Scatola di installazione universale bianco puro.

Per installare un dispositivo della serie 61, 62, 64, 8 e 9L..

Piastra di base per il montaggio a parete con 4 fori per il montaggio a vite, distanza tra i fori 56 x 40 mm.
Alloggiamento da agganciare alla piastra di base, con fessure di ventilazione, ingresso cavi e scarico della
trazione del cavo con fascette per cavi disponibili in commercio no a 2,6 mm. Classe di protezione IP20.

UIB70-rw Scatola di installazione universale bianco puro Art. No. 30000012




PROFESSIONAL

SMART

ACCESSORI - SPACER DS12, SPACER DS14, PRESA DI CORRENTE ST12-16A E Ellako
PIASTRA DI MONTAGGIO UNIVERSALE PER GUIDA DIN U2RP

r]_ -
-
—
-
e
E Manuali e documenti in ulteriori
le lingue:
2 http://eltako.com/redirect/DS12

Manuali e documenti in ulteriori
le lingue:
http://eltako.com/redirect/DS14

P

H E Manuali e documenti in ulteriori
s le lingue:
£ http://eltako.com/redirect/ST12-16A

L A/
—
Guida di montaggio non inclusa
nella fornitura.

E Manuali e documenti in ulteriori
le lingue:
http://eltako.com/redirect/U2RP

e
[=

DS12

Spaziatore

Larghezza 1/2 modulo =9 mm, per produrre e mantenere uno spazio libero di ventilazione per dispositivi modulari che
dissipano molto calore, ad es. dimmer da 300 W/400 W e interruttori a impulsi elettromeccanici a portata continua.

’ DS12 ‘ Spaziatore Art. No. 20000010 ‘

DS14

Spaziatore

Larghezza /2 modulo =9 mm, per produrre e mantenere uno spazio libero di ventilazione per dispositivi modulari che
dissipano molto calore, ad es. dimmer da 300 W/400 W e interruttori a impulsi elettromeccanici a portata continua.

‘ DS14 ‘ Spaziatore Art. No. 30014101

ST12-16A

Presa di corrente

Presa di corrente 16 A come dispositivo modulare per montaggio su guida DIN-EN 60715 TH35 o come
dispositivo da incasso. 2,5 moduli = 45 mm di larghezza, 55 mm di profondita.

‘ ST12-16A ‘ Presa di corrente Art. No. 24100900 ‘

U2RP ]

Piastra di montaggio universale per guida DIN per l'installazione di 10 2 dispositivi delle serie 61, 62
e 64 in distributori e quadri elettrici su guida DIN-EN 60715 TH35. Fissaggio con cuscinetti adesivi
premontati. Ulteriore fissaggio possibile in loco con fascette.

U2RP Piastra universale per montaggio su guida DIN doppia per Art. No. 30000018

serie 61+62+64, grigia




ACCESSORI
ACCOPPIATORE DI FASE WIRELESS POWERNET FPP12

FPP12 0

Accoppiatore di fase wireless Powernet per la trasmissione di telegrammi wireless tramite la rete
elettrica a 230 V. Consumo in standby 0,2 watt.

Dispositivo modulare per montaggio su guida DIN-EN 60715 TH35.
I modulo =18 mm di larghezza, 58 mm di profondita.

x Tensione tra i due conduttori esterni: 400 V/50 Hz.
; Gamma di frequenza 115-132 kHz.
/ L'accoppiatore di fase aumenta l'accoppiamento capacitivo tra 2 diversi conduttori esterni se,

ad esempio, i cavi allinterno dell'impianto non sono posati in parallelo a una distanza di almeno alcuni
i o metri 'uno dall'altro (come cavi a nastro o cavi con guaina).
0240 :11?:;'5‘“"“"“ uteren Attenzione: I'accoppiatore di fase puo essere collegato solo al lato di ingresso dellinterruttore di
http://eltako.com/redirect/FPP12 protezione dl Iinea.

Schema di collegamento

and / or and / or consumers

y y y w«\«\
L1 b ¢ ¢

L3

FPP12 Accoppiatore di fase wireless Powernet Art. No. 30000051
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VITI E TASSELLI CIECHI S+D25, TRIPLO MODULO RC RC12-230V E WET.PROTECT WP50

s
)

. E Manuali e documenti in ulteriori
= lelingue:
L

http://eltako.com/redirect/S*D25

E -EE Manuali e documenti in ulteriori
= lelingue:
. http://eltako.com/redirect/RC12-230V

E Manuali e documenti in ulteriori
le lingue:
1 http://eltako.com/redirect/WP50

S+D 25

25 viti e tasselli per montare la piastra di montaggio per pulsanti wireless. Viti anche per montag-
gio su scatole UP.

Contenuto: 25 viti per lamiera a testa svasata con testa a croce 2,9 x 25 mm DIN 7982 C, acciaio inossida-
bile A2 e 25 tasselli Fischer con labbro SX5, lunghezza 25 mm.

La testa della vite si inserisce esattamente (in altezza e diametro) tra la piastra di montaggio del pulsante
wireless e il telaio Eltako.

Inoltre, le viti sono adatte anche per il ssaggio di dispositivi su scatole di commutazione UP nei manicot-
ti delle viti presenti.

’ S+D25 ‘ 25 viti e tasselli da 25 mm Art. No. 30999001

RC12-230V

Triple RC Triplo modulo RC

Dispositivo modulare per montaggio su guida DIN-EN 60715 TH35.

I modulo =18 mm di larghezza, 55 mm di profondita.

Utilizzato per compensare le tensioni di disturbo induttive sui cavi di controllo. E possibile sopprimere i
disturbi no a tre apparecchi di manovra mediante il collegamento in parallelo con gli ingressi di comando
a230V.

’ RC12-230V ‘ Triplo modulo RC Art. No. 22000015

WP50

WET.PROTECT e.nautic 50ml.

Protezione ad alte prestazioni contro umidita e corrosione. Questo prodotto creaun Im protettivo
microsottile con effetto estremamente idrorepellente. La rigidita dielettrica & estremamente elevata con
200 kv/mm. Grazie alla resistenza allacqua salata, non & perfetto solo per l'uso invernale in quanto pro-
tegge dagli effetti del sale stradale, ma anche per applicazioni vicino al mare. | pulsanti wireless trattati
con questo spray secondo le istruzioni per l'uso rimangono perfettamente funzionanti anche all'aperto per
anni in condizioni meteorologiche avverse.

WP50 WET.PROTECT 50 ml Art. No. 30000030




ACCESSORI

STRUMENTO DI PROVA SUL CAMPO WIRELESS P10 PROBARE

P10

Lo strumento di test wireless sul campo Probare P10 é un tester portatile che mostra la qualita del
segnale dei telegrammi EnOcean 868MHz ricevuti. Inoltre aiuta a determinare il posto migliore per

trasmettitori, ricevitori o ripetitori EnOcean, pué anche aiutare a vedere se vengono inviati segnali
0 meno.

Funziona con 2 batterie AA/LROG.

Accendere e spegnere premendo il pulsante ON/OFF per 1,5 secondi.

La qualita del segnale é indicata dai LED.

Con il pulsante MODE & possibile passare da una funzione all'altra.

"All" mostra la qualita del segnale di tutti i telegrammi EnOcean ricevuti.

"Filter" mostra la qualita del segnale di un unico trasmettitore.

Repeater attiva la funzione ripetitore (livello 1) in questo modo é possibile determinare la posizione
migliore per un ripetitore.

Radio Link Test consente di testare la copertura wireless in combinazione con il ricevitore adeguato
mediante linvio ciclico di telegrammi.

P10 Misuratore di livello wireless Probare Art. No. 30000370
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Dati tecnici degli attuatori wireless, elenco Teach-in,
distanze operative e contenuto dei telegrammi Eltako Wireless

Dati tecnici attuatori di commutazione e attuatori dimmer per il bus Eltako RS485 T-2
Dati tecnici attuatori di commutazione e attuatori dimmer per l'installazione T-3
Elenco Teach-in - Sensori wireless che possono essere appresi negli attuatori wireless T-4
Impostazioni Teach-in del selettore rotativo inferiore per i dispositivi pit comuni della Serie 61 T-5
Codici di intercettazione per dispositivi della serie 62 T-5
Impostazioni Teach-in del selettore rotativo superiore per i dispositivi pii comuni della Serie 14 T-6
Distanze operative di Eltako Wireless T-7
Contenuti dei telegrammi Eltako Wireless T-9

Il sistema wireless Eltako funziona con I'affidabile e standardizzata tecnologia wireless EnOcean a 868 MHz.
Trasmette segnali ultra corti e a prova di interferenza con una portata fino a 100 metri nei padiglioni.

interruttori della luce. C'¢ anche una significativa riduzione dei campi alternati a bassa frequenza poiché & necessario installare meno cavi di
alimentazione nell'edificio.

| pulsanti wireless Eltako riducono il carico di elettrosmog in quanto emettono onde ad alta frequenza 100 volte piu deboli rispetto ai tradizionali




DATI TECNICI - ATTUATORI COMMUTAZIONE E DIMMERAZIONE PER BUS ELTAKO RS485

Tipo F4HK14 FUD14" FSG14/1-10V®  F2L14Y FSR14SSR
FHK14 FUD14/800W " F4SR14-LED
FSB14 FRGBW14 FFR14, FMS14
FSR14-4x FMZ14, FSR14-2x"
FTN14"
FSR14M-2x"
Contatti
Materiale di contatto/spazio di contatto AgSn0,/0.5mm  MOSFET di potenza AgSn0,/0.5mm  AgSn0,/0.5mm Opto-Triac
Testare i collegamenti/contatti di controllo della tensione - - - 2000V 4000V
Capacita di commutazione nominale 16A/250V AC; FMZ14:
efo ni contatto 4A/250V AC - 600VAY 10A/250V AC noa400W?®
perog F4ASR14: 8A/250V AC
Bordodiuscita noa400W
Bordo d'attacco noal00W Fgg&'\j_oow
Lampade LED 230V noa200wW FUD14/800 W: - 600W - foa noa400w?®
Bordodiuscita noa800W I'su<120A/5ms
Bordo d'attacco noa?200W
Lampade LED dimmerabili 12-24 V DC FRGBW14: 4x4A
Lampade a incandescenza e lampade alogene 1000w no a400W; FUD14/800W: 2000w
P P 9 ! : FASR14: 1800W noa400Wo
carico 230V? lon<10A/10ms  noa800WY34
on<70A/10ms
: : .
_Car!co I_ampade uorescenti con KVG 500VA _ B 1000VA _
in circuito lead-lag o non compensato
Carico lampade uorescenti con KVG* 250VA, _ 5 6
compensato con shunt o con EVG* lon<10A/10ms 600VA S00VA noa400vA
1 *
Lampade uorescenti compatte con EVG noa200W? noa400Ww Y - bis 400W 9 noa400Ww ®°
e lampade a risparmio energetico ESL
Carico induttivo cos j = 0,6/230V AC 8 8
corrente di spunto < 35 A 650w B - 650w }
Massimo. corrente di commutazione DCL: 4A _ B 8A (non FTN14 _
12V/24V DC e FZK14)
Vita a carico nominale j =10 per lampade < . .
ad incandescenza 500 W a 100/h >10 } >10 >10 *
Vita utile a carico nominale,cos j =0,6 a100/h >4x10* - >4x10* >4x10* 0
Massimo. cicli operativi 10%/h - 10%/h 10%/h 10%/h
Sezione massima del conduttore (morsetto triplo) 6 mm? (4mm?) 6 mm? (4mm?) 6mm? (4 mm?) 6mm? (4 mm?) 6 mm?
Due conduttori della stessa sezione (morsetto triplo) 2.5mm?(1.5mm?) 2.5mm?(1.5mm?) 2.5mm?(1.5mm? 2.5mm?(1.5mm? 2.5mm?(1.5mm?)
. scanalato/ scanalato/ scanalato/ scanalato/ scanalato/
Testa dellavite . - - o o
traversa, pozidriv traversa, pozidriv traversa, pozidriv traversa, pozidriv  traversa, pozidriv
Tipo di contenitore/morsetti IP50/1P20 IP50/1P20 IP50/1P20 IP50/1P20 IP50/1P20
Elettronica
Tempo acceso 100% 100% 100% 100% 100%
Max./min. temperatura nel luogo di montaggio +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C
Perdita in standby (potenza attiva) 0.1W 0.3W 0.9W 0.05-0.5W 0.1W
Corrente di comando locale allingresso di comando 230V - - - 5mA -
Massimo. capacita parallela (lunghezza approssi- ~ ~ FTN14: ~
mativa) del cavo di controllo locale a 230 V CA 0.3pF (1000m)

* EVG = alimentatori elettronici; KVG = unita di zavorra convenzionali.

b Rele bistabile come contatto relé. Dopo l'installazione, attendere una breve sincronizzazione automatica prima di apprendere i pulsanti wireless.
Y Seiil carico supera i 200 W (FUD14/800W:400W), & necessario mantenere una distanza di ventilazione di 1/2 passo unita dai dispositivi adiacenti tramite il distanziatore DS14.

2 Vale per lampade di max. 150 W.

9 Per ogni dimmer o potenziatore e consentito utilizzare solo max. 2 trasformatori induttivi (avvolti) dello stesso tipo, inoltre non & consentito il funzionamento senza carico sulla parte secondaria. Il dimmer potrebbe
essere distrutto. Pertanto non consentire la rottura del carico sulla parte secondaria. Non & consentito il funzionamento in parallelo di trasformatori induttivi (avvolti) e capacitivi (elettronici)!
4 Nel calcolo del carico si deve considerare oltre al carico della lampada una perdita del 20% per i trasformatori induttivi (avvolti) e del 5% per i trasformatori capacitivi (elettronici).

9 Lampade uorescenti o alogene BT con alimentatore elettronico.

9 Sj applica a un contatto e alla somma di entrambi i contatti.

7 Aumento della capacita per tutti i tipi di lampade dimmerabili con Capacity Enhancer FLUD!4.
8 Tutti gli attuatori con 2 contatti: Carico induttivo cos fying = 0,6 come somma di entrambi i contatti 1000 W max.

9 Generalmente vale per lampade a LED da 230 V e lampade a risparmio energetico (ESL) . Tuttavia, a causa della diversa elettronica della lampada, dei problemi di accensione/spegnimento e di una limitazione del
numero massimo di lampade, gli intervalli di dimmerazione possono essere limitati a seconda del produttore; in particolare quando il carico collegato & molto basso (es. con LED da 5 W). Le impostazioni comfort
dellinterruttore dimmer ECL, EC2, LCL, LC2 e LC3 ottimizzano lintervallo di dimmerazione, tuttavia la potenza massima € solo no a 100 W. In queste impostazioni comfort non & possibile dimmerare trasformatori
induttivi (avvolti).

La da resi: di termi deve essere all'ultimo e incluso nella fornitura FAM14 o FTS14KS.

Eltako Wireless si basa sullo standard wireless EnOcean per 868 MHz, frequenza 868,3 MHz, velocita dati 125 kbps, modalita di

ASK, max. p ditr 7 dBm (<10 mW).

Conformita a: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1e EN 60669



DATI TECNICI ATTUATORI COMMUTAZIONE E DIMMERAZIONE PER INSTALLAZIONE

Tipo FSUD FUD70S FKLD61? FHK61, FLC61, FMS61, FSG71/1-10V FHK61SSR FSB61
FUDGINP FUD71 FLD61? FMZ61, FSHA, FSR61, FSR616 FSB71
FUDBINPN FUD7IL FRGBW71L? FSRE1LN, FSR70S, FSR7INP-4x
FWWKW71L?  FSR71, FSSA, FSSG,
FSVA, FTN61
Contatti
Materiale di contatto/spazio di contatto MOSFET di MOSFET di potenza MOSFET di AgSn0,/0.5mm?® AgSn0,/0.5mm® Opto Triac  AgSn0,/0.5mm"®
potenza potenza 2 z 2
Distanza dei collegamenti di controllo/contatto - - 6mm 3mm - - 3mm
Testare i collegamenti/contatti di controllo della tensione - - - 2000V - - 2000V
Testare i collegamenti/contatti di controllo 10A/250V AC 9
della tensione B - - FSR71: 16A/250V AC 600VA - 4A1250V AC
Bordo di uscita
Bordodi noa300w
uscita no Bordo d'attacco
a300w noal00W N0 a400W noa400W noa200W
Lampade LED 230 V dimmerabili® Bordo FUD7IL: - ISU<120A/5ms - Isus Isu<10A/
dattacco no Bordo diuscita - 120A/20ms 10ms
aloow noal200W
(non FUDBINP) All'avanguardia
noa300W
FLD61:4A
. - FKLD61:30W
Lampade LED dimmerabili 12-36 V DC - - FRGBWTIL:Ax2A ~ - - -
FWWKWT7IL:2x4A
Carico lampade aincandescenza e lampade noa400w?
P P noa300W? FUD7IL: noa - 2000W - noa400W 1000W
alogene V230V, Isu<70A/10 ms
1200W?
: - .
par!co I_ampade uorescenti con KVG B B 1000VA B B 500VA
in circuito lead-lag 0 non compensato
: - "
Carico lampade uorescenti con LAMal B B B 500VA 600VAY 10a400VA 250VA
compensato con shunt o con EVG*
. noa400wW?
* 3)
Lampade uorescenti compatte con EVG noa300wW FUD7IL: noa ~ 02 400W9 B noa3 102 200W9
e lampade a risparmio energetico (not FUDGINP) 1200W9 400W?
Carico induttivo cos j =0.6/230V AC ~ ~ ~ 5 ~ ~ 5
inrush current <35A 650w 650w
) . . 8A (not NP, FSHA,
Max. corrente di commutazione DCL: 12 /24 V DC - - - FSSA, FSVA, 70, 71) - - -
Vita utile a carico nominale, cos j =1 5 5 5
o lampade ad incandescenza 500 W a 100/h >10 >10 @ >10
Vita utile con carico nominale, cos j =0.6a100/h - - - > 4x10* > 4x10* - > 4x10*
Max. cicli operativi - - - 103/h 10%/h 10%/h 10%/h
Sezione massima del conduttore 4mm? 4mm? 4 mm? 4mm? 4mm? 4mm? 4mm?
Due conduttori della stessa sezione 1.5mm? 1.5mm? 1.5mm? 1.5mm? 1.5mm? 1.5mm? 1.5mm?
. scanalato/  scanalato/ scanalato/ scanalato/ scanalato/ scanalato/  scanalato/
Testadellavite
traversa traversa traversa traversa traversa traversa traversa
Tipo di contenitore/morsetti IP30/IP20 IP30/1P20 IP30/IP20 IP30/1P20 IP30/1P20 IP30/IP20  IP30/IP20
Elettronica
Tempo acceso 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
Max./min. temperatura nel luogo di montaggio  +50°C/-20°C  +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C +50°C/-20°C  +50°C/-20°C +50°C/-20°C
o . 0.6W
Perdita in standby (potenza attiva) 0.7W FUD7L: 0.7W 0.2-0.6W 0.3W-0.9W 1L4W 0.8W 0.8W
Corrente di controllo tensione di controllo
universale 8/12/24/230V (<5 ) B 2/3/7/4(100)mA - B B B
Corrente di comando locale su ingresso di 3.5mA; FSR61/8-24V UC
comando 230V, solo su Serie 61 LmA - - a24VDC:0.2mA - 3.5mA 3.5mA
Massimo. capacita parallela (lunghezza appros- 0.06 uF B 0.3pF 3nF B 3nF 3nF
simativa) del cavo di controllo locale a230VCA (200m) (1000m) (10m) (10m) (10m)

@ Lunghezza del cavo secondario con un massimo di 2 m.

" Relé bistabile come contatto relé. Dopo linstallazione, attendere una breve sincronizzazione automatica prima di apprendere i pulsanti wireless.

Y Vale per lampade di max. 150 W.

2 Anche max. 2 trasformatori induttivi dello stesso tipo (carico L) e trasformatori elettronici (carico C).

3 Generalmente vale per lampade a LED da 230 V e lampade a risparmio energetico (ESL). Tuttavia, a causa della diversa elettronica della lampada, dei problemi di accensione/spegnimento e di una limitazione
del numero massimo di lampade, gli intervalli di dimmerazione possono essere limitati a seconda del produttore; in particolare quando il carico collegato € molto basso (es. con LED da 5 W). Le impostazioni
comfort dell'interruttore dimmer LCL, LC2, LC3, EC! ed EC2 ottimizzano l'intervallo di regolazione, tuttavia la potenza massima é solo fino a 100 W. In queste impostazioni comfort non € possibile dimmerare
trasformatori induttivi (avvolti).

4 Lampade fluorescenti o alogene BT con alimentatore elettronico.

5 Tutti gli attuatori con 2 contatti: Carico induttivo cos j = 0,6 come somma di entrambi i contatti 1000 W max.

* EVG = alimentatori elettronici; KVG = unita di zavorra convenzionali.

Eltako Wireless si basa sullo standard wireless EnOcean per 868 MHz, frequenza 868,3 MHz, velocita dati 125 kbps, modalita di modulazione ASK, max. potenza di trasmissione 7 dBm (<10 mW).

Per soddisfare le norme DIN VDE 0100-443 e DIN VDE 0100-534, & necessario installare un dispositivo di protezione contro le sovratensioni (SPD) di Tipo 2 o Tipo 3.

Conformita a: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1e EN 60 669



DATI TECNICI ATTUATORI COMMUTAZIONE E DIMMERAZIONE PER INSTALLAZIONE

Tipo FD62NP FD62NPN FR62NP FR62" FJ62NP
FL62NP FL62"
FDH62NP"
Contatti
Materiale di contatto/spazio di contatto MOSFET di potenza MOSFET di potenza AgSn0,/0.5mm AgSn0,/0.5mm AgSn0,/0.5mm
Distanza dei collegamenti di controllo/contatto - - 3mm 6mm 3mm
Distanza dei collegamenti di controllo/contatto - - 2000V 4000V 2000V
Capacita di commutazione nominale per ogni contatto - - 10A/250V AC 10A/250V AC 4A/250V AC
Bordo di uscita Bordo di uscita
) L noa200W noa300W noa200W noa200W

2)

Lampade L ED 230V dimmerabili Bordo d'attacco no Bordo d'attacco no Isu<120A/5ms Isu<120A/5ms
a4ow aloow
Carico lampade aincandescenza e lampade alogene
230V, 1su<70 A/I0 ms noa200W? noa300W? 2000W 2000W -
: : .
par!co Igmpade uorescenti con LAMal B B 1000VA 1000VA .
in circuito lead-lag 0 non compensato
H 1 *
Carico lampade uorescenti con LAMal B B 500VA 500VA }
compensato con shunt o con EVG*
1 *

Lampade - uorescenti compatte con EGG noa 200W? noa 300W? noa 200W? no a 200W?
e lampade a risparmio energetico
Carico induttivo cos _j =0.6/230V AC
corrente di spunto < 35 A B B 650w 650W 650w
Massimo. corrente di commutazione DCL: 12V/24VDC - - - 8A -
Vita utile a carico nominale, cos j =1 5 5 5
o0 lampade ad incandescenza 500 W a 100/h B B >10 >10 >10
Vita utile con carico nominale, cos j =0,6 a100/h - - > 4x10* > 4x10* > 4x10*
Max. cicli operativi - - 10%/h 10%/h 10%/h

Type of connection

Morsetti Plug-in

Morsetti Plug-in

Morsetti Plug-in

Morsetti Plug-in

Morsetti Plug-in

Sezione minima del conduttore 0.2mm? 0.2mm? 0.2mm? 0.2mm? 0.2mm?
Sezione massima del conduttore 2.5mm? 2.5mm? 2.5mm? 2.5mm? 2.5mm?
Spelatura del conduttore 8-9mm 8-9mm 8-9mm 8-9mm 8-9mm
Tipo di contenitore/morsetti IP30/1P20 IP30/1P20 IP30/1P20 IP30/1P20 IP30/1P20
Elettronica

Tempo acceso 100% 100% 100% 100% 100%

Max./min. temperatura nel luogo di montaggio

+50°C/-20°C

+50°C/-20°C

+50°C/-20°C

+50°C/-20°C

+50°C/-20°C

Perdita in standby (potenza attiva) 0.6W 0.5W 0.4W 0.4W 0.6W
Corrente di comando locale all'ingresso di 3mA 3mA 3mA 3mA 3mA
comando 230V

Massimo. capacita parallela (lunghezza approssimati- 30nF (100m) 30nF (100m) 30nF (100m) 30nF (100m) 10nF (30m)

va) del cavo di controllo locale a 230 V CA

FL62NP: 10 nF (30m)

b Rele bistabile come contatto relé. Dopo l'installazione, attendere una breve sincronizzazione automatica prima di apprendere i pulsanti wireless.

¥ Vale per lampade di max. 150 W.

2 Generalmente vale per lampade a LED da 230 V e lampade a risparmio energetico (ESL). Tuttavia, a causa della diversa elettronica della lampada, dei problemi di accensione/spegnimento e di una limitazione
del numero massimo di lampade, gli intervalli di dimmerazione possono essere limitati a seconda del produttore; in particolare quando il carico collegato € molto basso (es. con LED da 5 W).

9 Nessun trasformatore induttivo (avvolto).

Eltako Wireless si basa sullo standard wireless EnOcean per 868 MHz, frequenza 868,3 MHz, velocita dati 125 kbps, modalita di

dulazione ASK, max. pot ditr

7 dBm (<10 mW).

Per soddisfare le norme DIN VDE 0100-443 e DIN VDE 0100-534, & necessario installare un dispositivo di protezione contro le sovratensioni (SPD) di Tipo 2 o Tipo 3.

Conformita a: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1 e EN 60 669




ELENCO TEACH-IN - SENSORI WIRELESS CHE POSSONO ESSERE APPRESI NEGLI ATTUATORI WIRELESS

Sensori Pulsanti, Modulitras- Interruttore Contatto porta/ Sensore Sensori di Sensoridi  Termoregolatore  Sensore di
trasmettitori mettitori ascheda, finestra maniglia movimento/ luminosita /sensoridi  qualita dell'aria
portatilie FASM60 interruttore FFKB finestrae luminosita FAH60 temperatura FLGTF
telecomandi FSM14 atirantee FFTE finestra/porta FABH65S FAH60B FFT...
B4, F1,F2, F4, FSM60B rilevatore di FPE FFG7B FB... FAH65S FFT60SB
FAT65B, FF8, FSM61 fumo FTK mTronic FBH... FHD60SB FTF65S
FFD, FFT55, FHS, FSU... FHMB FTKB FIH65S FTFB
FKD, FMH, FMT55,  FTSI4EM FKF FTKE FTFSB
FSTAP, FT55, FAUSM61B FRW FTR...
FTTB FRWB FUTH...
FZs
Actuators
F2L14 X X X X X X
FAHK14 X X X X X2 XY XY
FASR14-LED X X X X X X X
FAE14... X X X X X3 XY XY
FDG14 X X X X
FHK14 X X X X X3 XY X
FMS14 X X X
FMZ14 X X X X X
FRGBW14 X X X X
FSB14 X X X X X
FSG14/1-10V X X X X X
FSR14... X X X X X X X
FTN14 X X X X X
FUD14... X X X X X
FAC... X X X X XY XY
FD62... X X X
FDG62 X X X
FDGT71 X X X X
FFR61-230V X X
FGM X X X X X3
FHD62NP X X X
FHK61 X X X X3 XY X
FJ62... X X X
FKLD61 X X X X
FL62... X X X X
FLC6INP-230V X X X X X
FLD61 X X X X
FMS6INP-230V X X
FMZ61-230V X X X X
FR62... X X X X
FRGBW?71L X X X X
FSB6L... X X X X X
FSB71... X X X X X
FSG71/1-10V X X X
FSHA-230V X X X X3 X X
FSR6L... X X X X
FSR71... X X X X
FSR70S-230V X X X X3 X
FSSA-230V X X X
FSUD-230V X X
FSVA-230V X X X
FTN6INP-230V X X X X X
FUAL2-230V X X X X X X X
FUDGL... X X X X
FUD71 X X X X X
FUD70S-230V X X
FUTH... X X
FWWKW71IL X X X X

Y Solo valutazione della temperatura ? Solo rilevamento del movimento 08/2022



IMPOSTAZIONI TEACH-IN DEL SELETTORE ROTANTE INFERIORE PER | DISPOSITIVI PIU COMUNI DELLA SERIE 61*
CODICI DI PRESA PER DISPOSITIVI DELLA SERIE 62

Tipo FMS61 FMZ61 FSB61 FSR61 FSR61 FTN61 FUDBGINP  FUDGINPN

dasettimana dasettimana dasettimana dasettimana dasettimana dasettimana dasettimana dasettimana
08/13 18/11 39/12 41/12 11/14 25/11 38/12 40/12

Funzione di apprendimento Modello di eliminazione graduale

s e L.

Contatto NC a pulsante universale 120 120

Pulsante direzionale E%ii?;r::zlllz min 40 max EC!

On/ centrale ON risp. SU 3 0 00 20 3 LC3

Off / centrale OFF risp. FUORI USO (o) 1 2 2 1 1 LCL

FTK come contatto NC 0,5s 2 2 2 20

FTK come contatto NO 3) 00 00 1

FBH come rilevatore di movimento oo (Slave) 20 max ECL

FAH come sensore crepuscolare min..max 2..120 2..120 AUTO...ECL

FSU o pulsante come svegliali EC2

Software divisualizzazione e controllo  RT1=GFVS _ 80=GFVS .

wireless Scenario luminoso GFVS/LZ ~ RT2=GFVS max 6=Lz 6=LZ min AUTO

Informazioni aggiuntive:
Cancella tutti gli indirizzi:

Ruotare la posizione CLR e gli altri selettori rotativi 3 volte dal centro verso destra. Centro-destra-centro-destra-centro-destra.-centrodestra-

centrodestra.

Attivare o disattivare il feedback:

Ruotare la posizione CLR e gli altri selettori rotativi 3 volte dal centro verso sinistra. Centro-sinistra-centro-sinistra-centro-sinistra.

Attivare o disattivare Ripetitore Livello 1:
Spegnere l'alimentazione, premere il pulsante collegato allingresso pulsante e riaccendere.

Codici di intercettazione per dispositivi della serie 62

Funzione/servizio Funzione tocco FL62 FR62 FJ62 FD62 FSLA
Pulsante universale 3x X ii Egmggg mg X X X
Pulsante direzionale 4x X - X X X
Accensione centrale/salita 5x X - X X X
Spegnimento centrale/discesa 6x X - X X X
Contatti nestra 3x - contatto NO - - -
Contatti nestra 4x - contatto NC X - -
Sensore di movimento 1x X - - X X
GFVS Ix X X X X X
angolo di fase 5x brevemente 1xlungo - - - X -
Modalita automatica 6x brevemente 1xlungo - - - X -
blocca 3xbrevemente 1xlungo x X X X X
shlocca 4xbrevemente Ixlungo X X X X X
Attiva/disattiva RM 7xbrevemente Ixlungo x X X X X
Contenuti chiari 8xbrevemente 1xlungo x X X X X
Velocita di attenuazione lenta 9x - - - X -
Velocita di regolazione media 10x - - - X -
Velocita di oscuramento veloce 11x - - - X -

*La data stampata puo differire in caso di data di produzione precedente.

05/2021




IMPOSTAZIONI TEACH-IN DEL SELETTORE ROTANTE SUPERIORE PER | DISPOSITIVI PIU COMUNI DELLA SERIE 14  §=Z2777)

Tipo FAE14 FMS14 FSB14 FSR14 FTN14 FUD14
FHK14
Funzione di apprendimento
. ) 3canale 1+2 . )
Pulsante universale/toggle/commutazione 20 canale! 5 interruttori
7canale! N 3 EC2
(On/0ff) 40 canale 2 10 rele
8 canale 2
5 canale 1+2 10 canale 1
Pulsante direzionale 9canalel 0 LC2
30 canale 2
10 canale 2
Acceso/ Accensione centralizzata 4 180 canale 1 45 4 LC1
200 canale 2
Acceso / Accensione centralizzata 2 90 2 EC!
Pulsante sequenziale scenari luminosi LC3
Pulsante sequenziale scenari luminosi 180 canale 1 30 LC4
200 canale 2
Pulsante singolo scenario luminoso LC5
interruttore luci scala 3 LC6
Software di visualizzazione e controllo wireless 45 9canalel 180 canale 1 0 2 spenti pCT
GFVS ' 10 canale 2 200 canale 2 4 accesi
LC2 come LC2 come
20 canalel contatto NO contatto NO
Contatto nestra/portaFTK 40 canale 2 0 LC3 come LC3 come
contatto NC contatto NC
LC5 come
Sensore di luminosita FAH .150 ent.rambl 0-120 contatto NO
i canali LC6 come
contatto NC
FSU o pulsante come sveglia AUTO
FBH come rilevatore di movimento
con sensore di luminosita 45 0-120 L..20 AUTO
. Lo 60 entrambi 45 acceso
Controllo centralizzato senza priorita . ;
i canali 90 spento
Controllo centrale con priorita, il primo segnale 90 entrambi
avvia la priorita, il secondo segnale la interrompe i canali
Controllo centrale con priorita nché il 120 entrambi 15 acceso
segnale € applicato i canali 20 spento
Regolatore di temperatura FTR 45




DISTANZE OPERATIVE DELL'ELTAKO WIRELESS

DISTANZE OPERATIVE TRA SENSORI E ATTUATORI.

Rispetto ai sistemi cablati, i sistemi wireless EnOcean sono altamente flessibili e semplici da installare. Le seguenti istruzioni sempli-
ficano l'installazione. Troverai istruzioni dettagliate sulla pianificazione della rete wireless nel libretto di 12 pagine "EnOcean Wireless
Systems - Range planning Guide" che puoi scaricare da www.enocean.com.

1. Portata del segnale wireless

| segnali wireless sono onde elettromagnetiche. L'intensita del
campo al ricevitore diminuisce allaumentare della distanza dal

GAMMA

CONDIZIONI

Dipende dal rinforzo e
dal design dell'antenna

Verticale attraverso 1-2 so  tti

trasmettitore. La portata wireless é quindi limitata.

Anche gli ostacoli che si trovano nel campo radio hanno una
portata ridotta rispetto ai collegamenti in linea di vista:

OSTACOLI PORTATA RIDOTTA
Legno, intonaco, vetro non rivestito, senza metallo 0-10%
Mattone, truciolare 5-35%
Calcestruzzo con barre di rinforzo in ferro 10-90%
Metallo, rivestimento in alluminio see 2.

La forma geometrica di una stanza determina la portata radio poi-
ché la propagazione non avviene sotto forma di raggio ma richiede
un certo volume di spazio (il raggio radio del trasmettitore e del
ricevitore sono ellissoidali nei loro punti focali). | corridoi stretti con
muri solidi sono dannosi per la propagazione.

Le antenne esterne in genere hanno caratteristiche radio migliori
rispetto ai ricevitori da incasso installati nelle pareti. Il tipo di alles-
timento delle antenne e la distanza da so  tti, pavimenti e pareti
giocano un ruolo importante.

Le persone e gli ostacoli in una stanza possono ridurre la portata.

E quindi essenziale integrare una certa riserva quando si esegue la
piani cazione della portata per garantire il funzionamentoa dabi-
le del sistema wireless anche in condizioni sfavorevoli.

Un'installazione robusta e affidabile in un edificio si ottiene
integrando sufficienti riserve di portata. Raccomandazioni
dalla pratica quotidiana:

(sicurezza della
pianificazione)

GAMMA CONDIZIONI

In condizioni eccellenti: ampio spazio libero,
>30m design dell'antenna ottimale e buona posizione

dell'antenna.

Se nella stanza sono presenti mobili e persone,
>20m no a 5 pareti asciutte in cartongesso o 2 pa-

reti in mattoni/cemento poroso: per trasmetti-
tori e ricevitori con un buon design dell'anten-
na e una buona posizione dellantenna.

>10m
(sicurezza della
pianificazione)

Se nella stanza sono presenti mobili e persone,
no a 5 pareti in cartongesso o 2 pareti in mat-

toni/cemento cellulare: per ricevitori montati

aparete oaso tto. O piccolo ricevitore con

antenna interna.

Oppure insieme a interruttore/antennaa lo

su/vicino al metallo. O uno stretto corridoio.

2. Partizionamento

Le cosiddette ombre radio si formano dietro le super ci metalliche,
ad es. dietro pareti divisorie metalliche e so  tti metallici, dietro
lamine metalliche di isolamento termico e armature solide in pareti
di cemento. Le singole strisce metalliche sottili hanno un'in uenza
minima, ad esempio le sezioni del pro lo in un muro a secco in
cartongesso.

E stato osservato che le comunicazioni radio funzionano anche

con i divisori metallici. Cio avviene per ri essione: i muri di metallo
e cemento ri ettono le onde radio e viaggiano verso i corridoi o le
stanze vicine attraverso aperture, ad es. in una porta di legno o in
una parete di vetro.

La portata puo essere fortemente ridotta a seconda della posizione.
Un ulteriore ripetitore in un luogo adatto puo facilmente offrire
percorsi radio alternativi.

Condizioni importanti che riducono la portata radio:

A Pareti divisorie metalliche o pareti cave riempite con lana isolan-
te sostenuta da lamina metallica

A Controso tti con pannelliin metallo o bra di carbonio

Mobili in acciaio o vetro con rivestimento in metallo

A Montaggio del pulsante su una parete metallica (perdita di
portata tipica: 30%)

A Utilizzo di telai metallici per pulsanti (tipica perdita di portata:
30%)

N,

Le pareti tagliafuoco, le scale e le aree dei servizi delledi cio
devono essere considerate partizioni.

Le pareti tagliafuoco, le scale e le aree dei servizi dell'edificio
devono essere considerate partizioni.
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3. Angolo di penetrazione

L'angolo con cui il segnale trasmesso colpisce la parete gioca un
ruolo speciale. | segnali dovrebbero penetrare nella muratura il pit
verticalmente possibile. Vanno evitate le nicchie nelle pareti.

4. Gruppo antenna

L'antenna ricevente o un ricevitore con antenna integrata non deve
essere montata sullo stesso lato della parete del trasmettitore.

Il montaggio sulla super cie della parete adiacente o opposta & mig-
liore. Se possibile, le antenne dovrebbero trovarsi a una distanza di
>10 cm dall'angolo della stanza.

Illuogo di installazione ideale per I'antenna di ricezione € una posi-
zione centrale nella stanza.

Una "antenna a piede magnetico" (es. Eltako FA200 o FA250) deve
aderire su un ampia super cie metallica in modo da creare un polo
opposto su ciente. Ad esempio, l'installazione pit semplice puo
essere su un tubo di ventilazione.

5. Distanze tra il ricevitore e altre fonti di interferenza

La distanza tra il ricevitore e altri trasmettitori (ad es. GSM/DECT/
Wireless LAN) e fonti di interferenza ad alta frequenza (computer,
sistemi audio e video) deve essere >50 cm.

| trasmettitori Eltako, invece, possono essere installati senza alcun
problema accanto ad altri trasmettitori e fonti di disturbo.

6. Uso di ripetitori

In caso di problemi con la qualita della ricezione, pud essere di
grande aiuto l'utilizzo di un ampli catore radio, il cosiddetto
"ripetitore”. Con il ripetitore Eltako FRP6! (vedi pagina 3-31), non &
necessario alcun lavoro di con gurazione, solo un collegamento alla
rete. Raccoglie il segnale radio e lo trasmette, quasi raddoppiando
cosi la portata. | ripetitori Eltako che possono essere commutati

su una funzione a 2 livelli consentono il collegamento in cascata
tramite due ripetitori.

DISTANZE OPERATIVE TRA SENSORI E ATTUATORI.

7. Strumento di misurazione dell'intensita di campo

Il misuratore di livello wireless Probare P10 (vedi capitolo Z) aiuta a
trovare la posizione migliore per trasmettitore e ricevitore. Inoltre,
puo essere utilizzato per testare le interferenze del collegamento
nei dispositivi installati e persino identi care un trasmettitore
interferente.

8. Installazione in edifici residenziali

Qui non c'e una reale necessita di superare grandi ponti radio.

Se necessario, & possibile installare un ripetitore wireless centrale
perampli care il segnale.

9. Installazione di edifici commerciali

In genere, i gateway wireless posizionati centralmente al bus di
automazione (TCP/IP, EIB/KNX, LON, ecc.) vengono utilizzati per
coprire completamente un edi cio di grandi dimensioni. La
piani cazione con un raggio di portata di 10-12 m offre una
sicurezza di vasta portata, anche contro i cambiamenti delle
condizioni ambientali che si veri cano in seguito.
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COMUNICAZIONE ALL'INTERNO DELL'EDIFICIO WIRELESS ELTAKO

Tutti i sensori wireless Eltako e gli attuatori wireless Eltako comunicano all'interno della rete wireless Eltako mediante telegrammi
wireless formattati utilizzando lo standard mondiale di EnOcean Alliance. Questi sono gli EEP descritti di seguito;

alcuni di essi sono in parte modificati in una certa misura. | feedback degli attuatori bidirezionali per confermare la posizione
dell'interruttore corrispondono a quelli dei moduli wireless PTM215 ma senza il telegramma inviato al rilascio del pulsante.

TELEGRAMI DEI SENSORI

FIT65, FIFT65, FITS5E, F1T80, FETSSE, FKD, FMHIW, FNS55B,
FNS55EB, FNS65EB, FPE-1 (EEP F6-01-01)

ORG = 0x05
Data_byte3 = pressione = 0x10, rilascio = 0x00

F2T65, F2T65B, F2FT65, F2FT65B, F2ZT65, F2FZT65B, F2T55E,
F2T55EB, F2ZT55E, F4CT55, F4CTS5E, FZT55, FHS2, FMH2, FMH2S
(EEP F6-02-01)

ORG =0x05
Data_byte3 = premi sopra = 0x70, premi sotto = 0x50, rilascio = 0x00

F3Z14D (EEP A5-12-01, 02, 03)

elttricita EEP A5-12-01

ORG = 0x07

Data_byte3 to Data_bytel form a 24-bit binary coded number
Data_byte3 = Data Byte 3 (MSB) 0...16777215

Data_byte2 = Data Byte 2 0...16777215

Data_bytel = Data Byte 1 (LSB) 0...16777215

Data_byte0 = DBO_Bit4 = -

DBO_Bit3 = LRN Button (0 = Telegramma di apprendimento, 1 = data telegram)
DBO_Bit2 = commutazione del contenuto dei dati:

1= potenza momentanea in watt, 0 = stato contatore in 0,1 KW/h
DBO_Bitl=0{( x)

DBO_Bit0=1( x)

Possibili valori nel telegramma dati:

DBO = 0x09 -> stato del contatore tasso normale in 0,1 KW/h

DBO = 0x0C -> potenza momentanea in W, velocita normale attiva
DBO = 0xIC -> potenza momentanea in \W, tariffa ridotta attiva
Telegramma di apprendimento: 0x48080D80

ID = Base-ID of FAM14 + device addresses of F3Z14D

Gas EEP A5-12-02 Telegramma di apprendimento: 0x48100D80
acqua EEP A5-12-03 Telegramma di apprendimento: 0x48180D80

F4USM61B

EEP A5-07-01

Data_byte3 =-

Data_byte?2 = -

Data_bytel = E2, E4 = OxC8 = rilevamento del movimento semiautomatico
El, E3 = OxFF = rilevamento del movimento completamente
automatico

Data_byte0 = 0x08

Telegramma di apprendimento: 0x1C080D80

EEP A5-08-01
ORG = 0x07
Data_byte3 =-
Data_byte2 = -
Data_hytel = -
Data_byte0 = 0xOD = movimento
0XOF = no movimento
Telegramma di apprendimento: 0x20080D85

EEP A5-38-08
Data_byte3 = 0x01
Data_byte0 = E2, E4 = 0x08 = OFF
El, E3=0x09=0ON
Telegramma di apprendimento: 0xE0400D80
EEP D5-00-01
ORG = 0x06
Data_hyte3 = contatto chiuso -> 0x09
contatto aperto -> 0x08
EEP F6-02-01
ORG = 0x05
Data_byte3 = E1 = 0x70, E2 = 0x50, E3 = 0x30, E4 = 0x10, release = 0x00

F4T65, F4T65B, F4FT65, F4FT65B, F4PT, FT4F, F4ATS5E, F4TS55EB,
F4PTS5, FHS4, FMH4, FMHA4S, FF8, FMH8 (EEP F6-02-01)

ORG = 0x05

Data_byte3 = premi in alto a destra = 0x70, premi in basso a destra = 0x50,
premi in alto a sinistra = 0x30, premi in basso a sinistra = 0x10,
rilascia = 0x00

F6T65B, F6T55B, F6T55EB (EEP F6-02-01)

ORG = 0x05

Data_byte3 = 0x70/0x50/0x30/0x10
Data_byte3 = 0x70/0x50

rilascio = 0x00

Presence telegram according to EEP A5-07-01
Data_byte3 = tensione di esercizio 0..5V (0..250)
Data_byte2 = -

Data_bhytel = OxFF

Data_byte0 = 0x08

Telegramma di apprendimento: 0x1C080D80

F4T55B, FT55 (EEP F6-02-01)

Data_byte3 = 0x70/0x50 (con bilanciere)
= 0x70/0x50/0x30/0x10 (con doppio bilanciere)
rilascio = 0x00

FABH130

ORG = 0x05
Data_hyte3 = 0x70 = movimento
0x00 = no movimento
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TELEGRAMI DEI SENSORI

FABH65S, FBHE5, FBHE5S, FBHB5TF (EEP A5-08-01 ECCEZIONI DI
ELTAKO)

Intervallo di luminosita ampliato, nessun pulsante Occupazione in DBO_Bit0
ORG =0x07
Data_byte3 = tensione di esercizio 0..5,1V (0..255)
Data_byte2 = luminosita 0..510 lux (0..255)
Data_bytel = -
Data_byte0 = 0x0D = movimento
0xOF = no movimento
Telegramma di apprendimento: 0x20080D85

solo FBHG5TF inoltre EEP A5-04-02

Data_byte? = rel. umidita dell'aria 0..100% (0..250)
Data_bytel = temperatura -20..+60°C (0..250)
Telegramma di apprendimento: 0x10100D87

ORG = 0x05

Data_byte3 = On = 0x70, Off = 0x50

FDT65B, FDT55B, FDTS5EB, FDTF65B (EEP A5-38-08)

ORG = 0x07

Data_byte3 = 0x02

Data_byte? = valore di regolazione in % (0..100)
Data_bytel = 0x01

Data_byte0_Bit0: 1=0n, 0 = Off

Telegramma di apprendimento: 0xE0400D80

FAH65S, FIH65S (EEP A5-06-01 ECCEZIONI DI ELTAKOQ)

ORG = 0x07

Data_byte3 = luminosita 0..100 lux (0..100)
(valido solo se DB2 = 0x00)

Data_byte? = luminosita 300..30.000 lux (0..255)
Data_bytel = -

Data_byte0 = OxOF

Telegramma di apprendimento: 0x18080D87

FFD

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70/0x50/0x30/0x10

Dimming value acc. to EEP A5-38-08

ORG = 0x07

Data_byte3 = 0x02

Data_byte? = valore di regolazione in % (0..100)
Data_bytel = 0x01

Data_byte0_Bit0: 1=0n, 0 = Off

Telegramma di apprendimento: 0xE0400D80

FASM60, FSM14, FSM61

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70/0x50
solo FSM14 inoltre 0x30/0x10

FFG7B (EEP A5-14-09 OR EEP F6-10-00)

ORG = 0x07
Data_byte3 = tensione di esercizio: 0..5V (0..250)
Data_byte0 = 0x08 = nestra chiusa

OxOE = nestra aperta

0x0A = nestrainclinata
Telegramma di apprendimento: 0x50480D80

EEP F6-10-00

ORG =0x05

Data_byte3 =0xF0 = nestra chiusa
OXEO = nestra aperta
0xD0 = nestrainclinata

FB65B, FB55B, FB55EB, FBH65SB, FBH55ESB, FBH55SB, FBHF65SB
(EEP A5-07-01 ODER A5-08-01)

EEP A5-07-01
Data_byte3 = -
Data_byte2 = -
Data_bytel = 0xC8 = rilevamento del movimento semiautomatico
OXFF = rilevamento del movimento completamente automatico
Data_byte0O = 0x08
Telegramma di apprendimento: 0x1C080D80

Solo FBH65SB, FBH55SB, FBHF65SB
Telegramma dati modalita FBH sec. allEEP A5-08-01
ORG = 0x07
Data_byte3 = tensione di esercizio 0..5,1V (0..255)
Data_byte?2 = luminosita 0..510 lux (0..255)
Data_bytel = -
Data_byte0 = 0x0D = movimento

0xO0F = no movimento
Telegramma di apprendimento: 0x20080D85

FFGB-hg (EEP A5-14-0A, A5-14-09, A5-14-01, A5-14-03,
A5-14-07, A5-14-08 or F6-10-00)

FFT65B, FFTF65B, FFT55B, FFTS5EB, FTFB, FTFSB, FFT60SB
(EEP A5-04-02 OR A5-04-03)

EEP A5-04-02

Data_byte2 =rel. umidita dell'aria 0..100% (0..250)
Data_bhytel = temperatura -20..+60°C (0..250)
Telegramma di apprendimento: 0x10100D87

EEP A5-04-03

Data_byte3 = rel. air humidity 0..100% (0..255)
Data_byte2 and 1 = temperature -20..+60°C (0..1023)
Telegramma di apprendimento: 0x10180D80

FCO2TF65, FCO2TS (EEP A5-09-04)

ORG = 0x07

Data_byte3 = umidita 0..100% (0..200)
Data_byte? = Valore C02 0..2550ppm (0..255)
Data_bytel = temperatura 0..51°C (0..255)
Telegramma di apprendimento: 0x24200D80

FHD60SB (EEP A5-06-01 UND A5-38-08)

FAH-Modus: Data telegram acc. to EEP A5-06-01
Data_hyte3 = luminosita 0..100 lux (0..100)
(valido solo se DB2 = 0x00)

Data_hyte2 = luminosita 300..30.000 lux (0..255)
Data_bytel = -

Data_byte0 = 0x09

Telegramma di apprendimento: 0x18080D80

TF-Modus: data telegram acc. to EEP A5-38-08
Data_hyte3 = 0x0!
Data_hyte0 = 0x08 = OFF
0x09 = ON
0x28 = shlocco
Telegramma di apprendimento: 0xE0400D80

T-11



T-12
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TELEGRAMI DEI SENSORI

FHDB5SB (EEP A5-06-02 ECCEZIONI DI ELTAKO)

ORG = 0x07

Data_byte3 = tensione di esercizio 0..5,1V (0..255)
Data_byte2 = luminosita 0..1020 lux (0..255)
Data_bytel = -

Data_byte0O = OxOF

Telegramma di apprendimento: 0x18100D87

FHMB, FRWB (EEP A5-30-03)

ORG = 0x07

Data_byte3 = 0x00

Data_byte2 = temperature 0..40°C (255..0)
Data_bytel = 0xOF = alarm, OxIF = no alarm
Data-Byte0O = 0x08

Telegramma di apprendimento: 0xC0182D80

FSM60B

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70 / 0x50 / 0x10 / 0x00

EEP A5-30-01

ORG = 0x07

Data_hytel = 0x00 / OxFF
EEP A5-30-03

ORG = 0x07

Data_bytel = OxOF / Ox!F

FKF65

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x10/stato (hex) KCG = 0x20
KCS =0x30

FSU65D, FSU55D, FSUS5ED
ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70 = switch on, 0x50 = switch off

Clock telegramm acc. to EEP A5-13-04
Telegramma di apprendimento: 0x4C200D80

Tap-radio telegram acc. to EEP A5-38-08
Telegramma di apprendimento: 0xE0400D80

FKS-H (EEP A5-20-04)

Data_byte3 = Posizione valvola 0-100% (0..100)

Data_byte? = (se data_hyte0 = 08) temperatura di mandata 20..80°C (0..255)
Data_byte? = (se data_hyte0 = 0A) setpoint temperatura 10..30°C (0..255)
Data_byte? = (se data_byte0 = 09)

Codice errore Ox12 = batteria scarica

Data_bytel = temperatura effettiva 10..30°C (0..255)

Telegramma di apprendimento: 0x80204580

FLGTF65, FLGTF55, FLGTFS5E (EEP A5-09-0C AND A5-04-02)
FLT58 (EEP A5-09-05 AND A5-04-02)

TVOC data telegram acc. to EEP A5-09-0C
Data_byte3 + Data_hyte2 = 0..65535 ppb (0..255)
Data_bytel = 0x00

Data_byte0 = 0x0A

Telegramma di apprendimento: 0x24600D80

VOC data telegram acc. to EEP A5-09-05
Data_byte3 + Data_hyte2 = 0..500
Data_bytel = 0x1B

Data_byte0 = 0x0A

Lerntelegramm: 0x24280D80

Conto telegramma dati temperatura umidita. per EEP A5-04-02
Data_byte3 = -

Data_byte2 = rel. air humidity 0..100% (0..250)

Data_bytel = temperature -20..+60°C (0..250)

Data_byte0O = OxOF

Telegramma di apprendimento: 0x10100D87

FMMS44SB, FMS55SB, FMS55ESB, FMS65ESB (EEP D2-14-41,
D2-14-40, A5-04-01, A5-04-03, A5-02-05, A5-06-02, A5-06-03,
A5-14-05, ONLY FMMS44SB ADDITIONALLY D2-00-01)

FSDG14, FSS12-12V DC, FWZ14, FWZ12, DSZ14DRS, DSZ14WDRS
(EEP A5-12-01)

ORG = 0x07

Da Data_byte3 a Data_bytel formano un numero in codice binario a 24 bit
Data_hyte3 = Data Byte 3 (MSB) 0...16777215

Data_byte2 = Data Byte 2 0...16777215

Data_bytel = Data Byte 1 (LSB) 0...16777215

Data_byte0 = DBO_Bit4 = cambio tariffa (0 = tariffa normale, 1= tariffa ridotta)
DBO_Bit3 = pulsante LRN (0 = telegramma Teach-in, 1 = telegramma dati)
DBO_Bit2 = commutazione contenuto dati:

1= momentary power in watts, 0 = meter status in 0.1 KW/h

DBO_Bitl=0{( x)

DBO_Bit0=1( x)

Possibili valori nel telegramma dati:

DBO = 0x09 -> stato contatore tariffa normale in 0.1 KW/h

DBO = 0x19 -> stato contatore tariffa ridotta in 0,1 KW/h

DBO = 0xOC -> potenza momentanea in W, tariffa normale attiva

DBO = 0xIC -> potenza momentanea in W, tariffa ridotta attiva

Telegramma Teach-in: 0x48080D80 (viene inviato una volta ad ogni accensione)
ID = base-ID des FAM14 + indirizzo dispositivo di DSZ14(W)DRS

Inoltre, ogni 10 minuti viene trasmesso il numero di serie del contatore stampa-
to sul contatore.

| dati vengono divisi in 2 telegrammi consecutivi.

1. parte: DBO = 0x8F -> numero seriale contatore = S-AABBCC (A,B,C =0..9)
DB1=0x00 -> le prime 2 cifre del numero di serie in DB3

DB2 = 0x00

DB3=AA

2. parte: DBO = 0x8F -> numero seriale contatore = S-AABBCC (A,B,C=0..9)
DB1 = 0x01 -> le ultime 4 cifre del numero di serie in DB2 e DB3

DB2 = BB

DB3=CC

FNS55B, FNS55EB, FNS65EB (EEP F6-01-01)

ORG = 0x05
Data_byte3 = Mano nell'area di rilevamento = 0x10, Mano lontana = 0x00

FRW

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x10 = allarme
0x00 = ne allarme

0x30 =tensione batteria< 7,2V

FSRE1VA, FSVA-230V (EEP A5-12-01)

ORG = 0x07

Da Data_hyte3 a Data_bytel formano un numero in codice binario a 24 bit
Data_byte3 = Data Byte 3 (MSB) 0...16777215

Data_byte2 = Data Byte 2 0...16777215

Data_bytel = Data Byte 1 (LSB) 0...16777215

Data_hyte0 =DB0_Bit4=0{( x)

DBO_Bit3 = LRN Button

(0 = teach-in telegram, 1 = data telegram)

DBO_Bit2 = switchover data content:

1=momentary power in watts,

DBO_Bitl=0( xed)

DBO_Bit0=1( xed)

Possible values in data telegram:

DBO = 0x0C -> momentary power in W, normal rate active

Telegramma di apprendimento: 0x48080D80 (is sent once on every power-up)
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TELEGRAMI DEI SENSORI

FSTAP, FSMTB

ORG = 0x05

Data_byte3 = 0x70 = chiave a destra
0x50 = chiave sinistra
0x00 = centro chiave

FS55, FS55E, FSB5E (EEP F6-02-01)

ORG = 0x05
Data_byte3 = premi sopra = 0x76
premi sotto = 0x56

FTR78S (EEP A5-10-03)

ORG = 0x07

Data_byte3 = -

Data_byte2 = setpoint temperatura 8..30°C (0..255)
Data_bytel = temperatura effettiva 0..40°C (255..0)
Data-byte0 = -

Telegramma di apprendimento: 0x40182D80

FTF65S (EEP A5-02-05)

ORG = 0x07

Data_byte3 =-

Data_byte2 = -

Data_bytel = temperatura effettiva 0..40°C (255..0)
Data_byte0 = OxOF

Telegramma di apprendimento: 0x08280D87

FTR86B (EEP A5-10-06)

ORG = 0x07

Data_byte2 = setpoint temperature 0..40°C (0..255)
Settable range: 12..28°C

Data_bytel = temperatura effettiva 0..40°C (255..0)
Data_byte0 = OxOF

Telegramma di apprendimento: 0x40300D87

FTK, FTKB, FFKB, FTKB-gr (EEP D5-00-01)

ORG = 0x06

Data_byte3 = contatto chiuso -> 0x09
contatto aperto -> 0x08

Data_byte2 = -

Data_bytel = -

Data_byte0 = -

Telegramma di apprendimento: 0x00000000

only FTKB-rw and FFKB additionally

ORG = 0x07

Data_byte? = tensione batteria 0..5V (0..255)

Data_byte3 = tensione batteria 0..5V (0..255)

FTKE, FFTE (EEP F6-10-00)

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0xFO = nestra chiusa
OxEO = nestra aperta

FTR65DSB, FTR55DSB, FTR55EHB, FTR55ESB, FTR65HB,
FTRF65HB, FTR55HB, FTR65SB, FTRF65SB, FTR55SB

Modo operativo TF61: EEP A5-38-08

Telegramma di apprendimento: 0xE0400D80
Telegramma dati: OFF = 0x01000008

ACCESO = 0x01000009

Isteresi: 1°

Modalita operativa FHK: EEP A5-10-06
Telegramma di apprendimento: 0x40300D87
Data_byte? = Setpoint temperatura 0..40°C (0..255)
Range impostabile: 12..28°C

Simbolo gelo =8°C

Data_bytel = temperatura effettiva 0..40°C (255..0)
Data_byte0O = OxOF

FTS14EM (ONLY TELEGRAMS FOR THE ELTAKO-RS485-BUS)

A seconda dellintervallo ID impostato (aggiunta del selettore rotativo inferiore
+ selettore rotativo superiore +1000) si ottengono i seguenti ID di base.
Esempio per il gruppo 1: 1 (selettore rotativo in basso) +0 (selettore rotativo

in alto) +1000 = base-ID = 1001Esempio per il gruppo 1: 1 (selettore rotativo in
basso) +90 (selettore rotativo in alto) +1000 = base-ID = 1091

Esempio per il gruppo 5: 401 (selettore rotativo in basso) +30 (selettore rotativo
in alto) +1000 = base- ID = 1431

ORG = 0x05

Setting UT
Data_hyte3 = controllo di +E1 -> 0x70 (base-ID +0)

controllo di +E2 -> 0x50 (base-ID +1)

controllo di +E3 -> 0x30 (base-ID +2)

controllo di +E4 -> 0x10 (base-ID +3)

controllo di +E5 -> 0x70 (base-ID +4)

controllo di +E6 -> 0x50 (base-ID +5)

controllo di +E7 -> 0x30 (base-ID +6)

controllo di +E8 -> 0x10 (base-ID +7)

controllo di +E9 -> 0x70 (base-ID +8)

controllo di +E10 -> 0x50 (base-ID +9)
Le coppie vengono formate automaticamente con ID semplice.
quando impostato su RT:
+EI/+E2, +E3/+E4, +E5/+E6, +E7/+E8, +E9/+EI0
Se il controllo di un ingresso di controllo sara terminato, verra creato un
telegramma con il rispettivo ID e Data_byte3 = 0x00.
Data_hyte2 = non utilizzato (0x00)
Data_bytel = non utilizzato (0x00)
Data_byte0 = non utilizzato (0x00)
Gli ingressi di comando possono essere attivati per pulsanti (stato di consegna),
contatti porta- nestra o rilevatori di movimento.
Tutti gli ingressi di controllo possono essere invertiti.

FTR65HS, FTAF65D, FTAF55D, FTAF55ED
(EEP A5-10-06 PLUS DATA_BYTE3)

ORG = 0x07

Data_byte3 = riduzione notturna 0-5°K a step di 1°

0x00 = 0°K, 0x06 = 1°K, 0x0C = 2°K, 0x13 = 3°K, 0x19 = 4°K, Ox1F =5°K
Data_byte? = Setpoint temperatura 0..40°C (0..255)

Range impostabile: 12..28°C

Data_bytel = temperatura effettiva 0..40°C (255..0)

Data_byte0 = OxOF

Telegramma di apprendimento: 0x40300D87

FTTB (EEP A5-07-01)

ORG = 0x07

Data_byte3 = tensione di esercizio 0..5V (0..255)
Data_byte2 = -

Data_bytel = 0xFO

Data_byte0 = OxOF

Presence telegram: 0x1C080D80

Telegramma pulsante:
ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70
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CONTENUTO DEI TELEGRAMMI WIRELESS ELTAKO

TELEGRAMI DEI SENSORI

FUTH65D, FUTHS55D, FUTHS5ED (EEP A5-10-06 AND A5-10-12)

EEP A5-10-06

Data_byte3 = riduzione notturna 0..5°K a step di 1°

Data_byte2 = setpoint temperatura 0..40°C (0..255)
Range impostabile: 8..40°C

Data_bytel = temperatura effettiva 0..40°C (255..0)
Data_byte0O = OxOF

Telegramma di apprendimento: 0x40300D87

EEP A5-10-12

Data_byte3 = setpoint umidita dell'aria 0..100%
Intervallo impostabile: 10...90%

Data_byte2 = rel. umidita dell'aria 0..100% (0..250)
Data_bytel = temperatura 0..40°C (0..250)
Data_byte0 = 0x08

Telegramma di apprendimento: 0x40900D80

FWS61 (EEP A5-13-01 AND 02)

L'FWS6! ha due telegrammi per un set di dati, che vengono inviati uno dopo
Ialtro.

Nell'ultimo byte dei telegrammi (UU o YY) & possibile identi care quale parte
del telegramma é coinvolta.

Telegramma parte 1: 0OXRRSSTTUU

- RR e il sensore crepuscolare che fornisce dati da 0..1000Lux (0..255)

es.: 0x7A = 122; 122*1000/255 = 478 lux

- SS e la temperatura compresa tra -40°C..+80°C (0..255)

es.: 0x2C = 44; 44*120/255 = 20,7 un 40 inferiore dopodiché -40+20,7 = -19,3°C
es: Ox6F = 111; 111*120/255 = 52,2 a non inferiore a 40 dopo di che 52,2-40 =12,2°C
- TT ¢ la velocita del vento compresa tra 0..70 m/s (0..255)

es.: 0x55 = 85; 85*70/255 = 23 m/sec

- UU e Ox!A con "pioggia" o 0x18 con "no pioggia". Telegramma parte 2:
OXVVWWXXYY

- VWV el valore solare del sensore ovest 0..150kLux (0..255)

es.: 0x44 = 68; 68*150/255 = 40 klux

- WW ¢ il valore solare del sensore sud 0..150kLux (0..255)

- XX e il valore del sensore est 0..150kLux (0..255)

- YY & sempre 0x28

Telegramma di apprendimento: 0x4C080D80

FWS81 (EEP F6-05-01)

ORG = 0x05
Data_byte3 = Ox11 Status 0x30 = acqua
0Ox11 Status 0x20 = no acqua

FZS65

ORG =0x05
Data_byte3 = 0x30 = tira, 0x00= rilascia

eTronic (EEP A5-14-01)

ORG = 0x07

Data_byte3 = voltage 0..5V (0..250)

Data_byte0 = 0x90000008 = nestra chiusa
0x90000009 = nestra aperta

Telegramma di apprendimento: 0x50081680

mTronic (EEP A5-14-0A)

ORG = 0x07
Data_byte3 = tensione di esercizio 0..5V (0..250)
Data_byte0 = 0x08 = nestra chiusa

OxOE = nestra aperta

0x0A = nestrainclinata
Data_byte0.0: 0 =no alarm, L = alarm
Telegramma di apprendimento: 0x50501680




CONTENUTO DEI TELEGRAMMI WIRELESS ELTAKO

TELEGRAMI DI ATTIVAZIONE DAL SOFTWARE GFVS

FSR61, FSRGINP, FSR61G, FSR61ILN, FLCEINP

Comando di commutazione diretta, FUNC=38, Comando 1, (come EEP A5-38-08).

Esiste la possibilita di bloccare lo stato di commutazione con priorita assoluta
in modo che non possa essere modi cato da altri pulsanti appresi.

ORG= 0x07

Data_byte3 = 0x0L

Data_byte2 = non utilizzato
Data_bytel = non utilizzato
Data_byte0 = DBO_Bit3 = LRN Button

(0 = telegramma Teach-in, 1 = telegramma dati)
DBO_Bit2 = 1: stato di commutazione del blocco,
0: non bloccare lo stato di commutazione

DBO_BIt0 = I: uscita di commutazione ON,
0: uscita di commutazione OFF

Il telegramma Teach-in DB3..DBO deve avere il seguente aspetto: 0xEO, 0x40, 0x0D,
0x80

| telegrammi di dati devono avere 'aspetto della data:

0x01, 0x00, 0x00, 0x09 (uscita di commutazione ON, non bloccata)

0x0L, 0x00, 0x00, 0x08 (uscita di commutazione OFF, non bloccata)

0x01, 0x00, 0x00, 0xOD (uscita di commutazione ON, bloccata)

0x0L, 0x00, 0x00, 0xOC (uscita di commutazione OFF, bloccata)

FSB14, FSB61, FSB71

Comando diretto dell'azionamento con indicazione del tempo di esecuzione
in s. FUNC=3F, Tipo=7F (universale). Separatamente per ogni canale.

ORG= 0x07

Data_byte3 = runtime in 100 ms MSB
Data_byte2 = runtime in 100ms LSB, o runtime in secondi 1-255 dec, il
limpostazione di runtime sul dispositivo viene ignorata.
Data_bytel = comando:

0x00 = Ferma

0x0L=Su

0x02 = Giu
Data_byte0 = DBO_Bit3 = Pulsante LRN

(0 = telegramma Teach-in, 1 = telegramma dati)
DBO_Bit2 = Blocca/sblocca l'attuatore per il pulsante

(0 =shlocca, 1 = blocca)
DBO_Bitl = cambio tra runtime in secondi 0 in 100 ms.

(0 =runtime solo in DB2 in secondi)

(L=runtime in DB3 (MSB) + DB2 (LSB) in 100 ms.)
Il telegramma Teach-in BD3..DBO deve essere simile a questo: OxFF, 0xF8,
0x0D, 0x80
E possibile interrompere in qualsiasi momento premendo i pulsanti appresi

FDG14, FDG71L, FKLDG61, FLD61, FRGBW14, FRGBW7IL,
FSG14/1-10V, FSG71/1-10V, FSUD-230V, FUD14, FUD14-800W,
FUDGINP, FUD6INPN, FUD71

Trasferimento diretto del valore di regolazione da 0 a 100%,
simile a FUNC=38, Comando 2 (come EEP A5-38-08).

ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x02
Data_byte2 = valore dimmer in % da 0 a 100 dec.
Data_hytel = velocita dimmer
0x00 = viene utilizzata la velocita di dimmerazione
impostata sul dimmer.
0x01 = velocita di dimmeraggio molto veloce .... a ...
OxFF = velocita di regolazione molto lenta
Data_byte0 = DBO_Bit3 = Pulsante LRN

0=)

DBO_Bit0 = 1: Dimmer ON, O: Dimmer OFF.

DBO_Bit2 = 1: Blocco valore dimmer

0: valore di regolazione non bloccato
Il telegramma Teach-in BD3..DBO deve essere simile a questo: OXEQ, 0x40, 0x0D,
0x80 solo FSUD-230V: 0x02, 0x00, 0x00, 0x00
| telegrammi di dati BD3..DBO devono avere questo aspetto, ad esempio:
0x02, 0x32, 0x00, 0x09 (dimmer acceso al 50% e velocita di regolazione interna)
0x02, 0x64, 0x0L, 0x09 (dimmer acceso al 100% e massima velocita di regolazione)
0x02, 0x14, OxFF, 0x09 (dimmer acceso al 20% e velocita di regolazione piul lenta)
0x02, 0x.., Ox.., 0x08 (dimmer spento)

FSR14-2x, FSR14-4x, FSR14M-2x, FSR14SSR, FSR71
Comando di commutazione diretta, FUNC=38, Comando 1, (come EEP A5-38-08).
Separatamente per ogni canale.

Esiste la possibilita di bloccare lo stato di commutazione con priorita assoluta
in modo che non possa essere modi cato da altri pulsanti appresi.

ORG = 0x07

Data_byte3 = 0x0L

Data_byte2 = non utilizzato
Data_bytel = non utilizzato
Data_byte0 = DBO_Bit3 = LRN Button

(0 = telegramma Teach-in, 1 = telegramma dati)
DBO_Bit2 = 1: stato di commutazione del blocco,
0: non bloccare lo stato di commutazione

DBO_Bit0 = 1: uscita di commutazione ON,
0: uscita di commutazione OFF

Il telegramma Teach-in DB3..DBO deve avere il seguente aspetto:
0xEO, 0x40, 0x0OD, 0x80

| telegrammi di dati devono avere l'aspetto della data:

0x01, 0x00, 0x00, 0x09 (uscita di commutazione ON, non bloccata)
0x01, 0x00, 0x00, 0x08 (uscita di commutazione OFF, non bloccata)
0x01, 0x00, 0x00, 0x0D (uscita di commutazione ON, bloccata)
0x01, 0x00, 0x00, 0x0C (uscita di commutazione OFF, bloccata)

ONLY FRGBW14, FRGBW71L AND FWWKW?71L: FREE PROFILE
(EEP 07-3F-7F)

Telegramma Teach-in DB3..DBO: OxFF, 0xF8, 0x0D, 0x87
Telegramma di conferma: DB3..DBO: OxFF, 0xF8, 0x0D, 0x86

Data telegrams:
Data_byte0 = OXOF = GFVS (master FRGBWT1L)

OxOE = telegramma di conferma
Data_bytel = 0x02 = telegramma richiesta conferma

0x10 = valore dimmer rosso

(DB3-DB2 = valore dimmer in 10Bit)
0x!1 = valore dimmer verde

(DB3-DB2 = valore dimmer in 10Bit)
0x12 = valore dimmer blu

(DB3-DB2 = valore dimmer in 10Bit)
0x13 = valore dimmer bianco
(DB3-DB2 = valore dimmer in 10Bit)
0x30 = attenuazione

(DB3 = velocita dimmer, DB2 = colore)
Bit0 = rosso, Bitl = verde, Bit2 = blu, Bit3 = bianco)
0x31 = attenuazione

(DB3 = velocita dimmer, DB2 = colore)
0x32 = arresto dimmer

(DB3 = velocita dimmer, DB2 = colore)

telegrammi di dati FWWKW71L:

Data_byte0 = OxOF = GFVS (master FWWKW?71L)
OXOE = telegramma di conferma
Data_hytel = 0x02 = richiesta telegramma di conferma
0x10 = valore dimmer bianco caldo
(DB3-DB2 = valore dimmer in 10Bit)
0x11 = valore dimmer bianco freddo
(DB3-DB2 = valore dimmer in 10Bit)
0x30 = attenuazione
(DB3 = velocita dimmer, DB2 = colore,
Bit0 = hianco caldo, Bit! = bianco freddo)
0x3! = attenuazione
(DB3 = velocita dimmer, DB2 = colore)
0x32 = arresto dimmer
(DB3 = velocita dimmer, DB2 = colore)
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TELEGRAMI DI ATTIVAZIONE DAL SOFTWARE GFVS

FHK61SSR
Trasferimento diretto del valore PWM da 0 a 100%.
ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x02
Data_byte2 = Valore PWM in % da 0 a 100 dec.
Data_bytel = tempo di base PWM T in passi di 10 secondi da 1a 100 dec.,
ad es. 12:T =120 secondi
Data_byte0 = DBO_Bit3 = Pulsante LRN
(0 = telegramma Teach-in, 1 = telegramma dati)
DBO_Bitl =1: Ripetitore attivato, O: Ripetitore disattivato.
DBO_Bit0=1: PWM attivato, 0: PWM disattivato.

| telegrammi Teach-in DB3..DB0 devono avere questo aspetto: OxEO, 0x40,
0x00, 0x80

| telegrammi di dati DB3..DBO devono ad esempio avere questo aspetto:

0x02, 0x2D, 0x0A, 0x09 (PWM acceso con 45% e T =100 secondli, ripetitore spento)
0x02, 0x64, 0x18, 0x09 (PWM acceso con 100% e T = 240 secondi, ripetitore spento)
0x02, 0x14, 0x12, 0x0B (PWM attivo con 20% e T = 180 secondli, ripetitore attivo)

FD62NP-230V, FD62NPN-230V

Trasferimento diretto del valore di regolazione da 0 a 100%, simile a
FUNC=38, Comando 2 (come EEP A5-38-08).

ORG = 0x07
Data_byte3 = 0x02
Data_byte2 = valore dimmer in % da 0 a 100 dec.
Data_bytel = velocita dimmer: 0x01 = molto veloce

-OxFF = molto lento
Data_byte0 = DBO_Bit3 = Pulsante LRN

(0 = telegramma Teach-in, 1 = telegramma dati)

DBO_Bit0 = 1: Dimmer ON, 0: Dimmer OFF.
DBO_Bit2 = 1: blocco valore dimmer, 0: valore dimmer non bloccato
DBO_Bit5 = 1: attivazione modalita Teach-in, 3x entro 2s = cancella

GFVS-ID
Telegramma di apprendimento: 0xE0400D80

Shlocca la modalita Teach-in: 0x00000028
Telegramma di conferma richiesta: 0x00000008

FL62-230V, FL62NP-230V, FR62-230V, FR62NP-230V

Comando di commutazione diretta, FUNC=38, Comando 1, (come EEP A5-38-08).

Esiste la possibilita di bloccare lo stato di commutazione con priorita assoluta
in modo che non possa essere modi cato da altri pulsanti appresi.

ORG = 0x07

Data_byte3 = 0x0L

Data_byte2 = non utilizzato
Data_bytel = non utilizzato
Data_byte0 = DBO_Bit3 = Pulsante LRN

(0 = telegramma Teach-in, 1 = telegramma dati)

DBO_Bit2 = 1: blocco dello stato di commutazione, 0: non blocco dello stato di
commutazione

DBO_Bit0 = 1: uscita di commutazione ON, 0: uscita di commutazione OFF
DBO_Bit5 = 1: attivazione modalita Teach-in, 3x entro 2s = cancella GFVS-ID
Telegramma di apprendimento: 0xE0400D80

Shlocca la modalita Teach-in: 000000028

Telegramma di conferma richiesta: 000000008

FJ62/12-36V DC, FJ62NP-230V

Comando diretto dell'azionamento con specifi cazione del runtime in s.
FUNC=3F, Tipo=7F (universale).

ORG = 0x07
Data_byte3 = Tempo di esecuzione in 100 ms MSB
Data_byte2 = Runtime in 100 ms LSB, o runtime in secondi 1-255 dez.
Data_bytel = comando: 0x00 = Stop, 0x01 = Su, 0x02 = Giu
Data_byte0 = DBO_Bit3 = Pulsante LRN

(0 = telegramma Teach-in, 1 = telegramma dati)
DBO_Bit2 = Blocca/sblocca l'azionatore per pulsante

(0 =shlocca, 1 = blocca)
DBO_Bitl = cambio tra runtime in secondi o in 100ms.

(0 =runtime solo in DB2 in secondi)

(= runtime in DB3 (MSB) + DB2 (LSB) in 100ms.)
DBO_Bit5 = 1: attivazione modalita Teach-in, 3x entro 2s = cancella
GFVS-ID

Telegramma di apprendimento: OxFFF80D80
Shlocca la modalita Teach-in: 0x00000028
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TELEGRAMI DI CONFERMA ATTUATORI BIDIREZIONALI

FHK61U-230V

Ogni volta che il relé di commutazione interno cambia stato, dopo ca. 300 ms.

ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70 = relé ON, 0x50 = relé OFF

Nota: ON 0x00 (equivalente al pulsante rilasciato) non viene mai inviato.

FHK61-230V, FHK61SSR-230V

Telegramma PTM200
ORG=0x05

Data_byte3 = 0x70 = modalita normale,

0x50 = riduzione notturna (-4°K)

0x30 = modalita ridotta (-2°K), 0x10 = OFF

(protezione antigelo attiva)

Inoltre ogni telegramma ricevuto da un sensore di temperatura appreso
(es. B. FTR55H) viene ripetuto come telegramma di conferma.

FHK61SSR-230V

Ogni volta che viene ricevuto un telegramma di dati PWM, lo stesso tele-
gramma viene inviato con I'ID univoco del TCM 300 integrato.
All'attivazione o disattivazione dell'ingresso segnale disgelo verra inviato
un telegramma PTM200 contenente I'ID univoco del TCM 300 integrato.
Ciclicamente ogni 15 minuti verra inviato un segnale di stato.

ORG = 0x05

Data_byte3 = 0x70 = ingresso segnale disgelo attivo,
0x50 = ingresso segnale disgelo non attivo

FSB6INP-230V, FSB71, FJ62/12-36V DC, FJ62NP-230V

ORG= 0x05
Data_byte3 = 0x70 = posizione di arresto superiore,

0x50 = posizione di arresto inferiore,

0x01 = Avvio, 0x02 = Awvio
Se l'attuatore viene arrestato prima della fine di RV, viene inviato solo il
tempo effettivo trascorso indicando la direzione in un messaggio ORG7 con
lo stesso ID! Questa & anche l'informazione che il motore si & fermato ora.

ORG = 0x07

Data_byte3 = tempo di guida in 100 ms MSB

Data_hyte2 = tempo di guida in 100 ms LSB

Data_bytel = 0x01 = guidato verso l'alto 0 0x02 = guidato verso il basso
Data_byte0 = 0x0A (non bloccato) o 0xOE (bloccato)

Nota: il tempo RV deve essere impostato sul dispositivo in modo che la
posizione nale sia sempre raggiunta. Se la tapparella & gia in una posizione di
necorsa, il relé viene comunque commutato alla ricezione di un comando di
marcia (viene inviato 0x01 o 0x02) e viene disinserito allo scadere del RV. (viene

inviato 0x70 0 0x50).

FLCBINP-230V, FSR61-230V, FSR61/8-24V, FSR61LN-230V, FSREINP-
230V, FSR61VA-10A, FSR71, FSSA-230V, FSVA-230V, FTN6INP-230V,
FL62-230V, FL62NP-230V, FR62-230V, FR62NP-230V

Ogni volta che cambia lo stato del relé di commutazione interno, dopo ca.
300-400 ms. Con i comandi centrali (ZE/ZA) viene inviato anche lo stato del
relé se lo stato corrisponde gia allo stato richiesto.

ORG = 0x05

Data_hyte3 = 0x70 =releé ON, 0x50 = rele OFF

Nota: ON 0x00 (equivalente al pulsante rilasciato) non viene mai inviato.

FMSBINP-230V

Ogni volta che il relé di commutazione interno 1cambia stato, dopo ca.
300ms. ll relé 2 invia questo messaggio dopo ca. 1000 ms.
Con i comandi centrali (ZE/ZA), lo stato del relé viene inviato anche se lo
stato corrisponde gia allo stato desiderato.
ORG = 0x05
Data_byte3 = 0x70 = canale 1 ON, 0x50 = canale 1 OFF

0x30 = canale 2 ON, 0x10 = canale 2 OFF

Nota: ON 0x00 (equivalente al pulsante rilasciato) non viene mai inviato.

FMZ61-230V

Ogni volta che il relé di commutazione interno cambia stato, dopo
ca. 300-400 ms.

Con i comandi centrali (ZE/ZA), lo stato del relé viene inviato anche se lo
stato corrisponde gia allo stato desiderato.

ORG = 0x05

Data_byte3 = 0x70 = relay ON, 0x50 = relay OFF

Nota: ON 0x00 (equivalente al pulsante rilasciato) non viene mai inviato.

FDG71L, FRGBW7IL, FSG71/1-10V, FSUD-230V, FUD6INP-230V,
FUDGINPN-230V, FUD71, FD62NP-230V, FD62NPN-230V

Ogni volta che il dimmer viene acceso o spento, un telegramma PTM200
contenente I'lD univoco o I'ID base del TCM300 integrato viene inviato dopo ca.
300-400 ms.

ORG = 0x05

Data_byte3 = 0x70 = dimmer ON, 0x50 = dimmer OFF

Inoltre, ca. 1secondo dopo aver raggiunto il valore di regolazione richiesto, viene
inviato anche un telegramma 4BS contenente I'ID univoco o I'ID base del TCM300

integrato.

ORG = 0x07

Data_byte3 = 0x02

Data_byte2 = valore di regolazione in % di 0-100 dec.
Data_bytel= 0X00

Data_byte0 = 0x08 = dimmer OFF, 0x09 = dimmer ON.

Attenzione: non & possibile generare alcun telegramma Teach-in contenente ORG=7.
Attenzione: vengono inviati due tipi di telegramma (ORG=5, ORG=7) contenenti lo
stesso ID!

solo FRGBWT7IL: canalel rosso = Base ID+1

canale2 verde = ID base+2

canale3 blu = ID base+3

canale4 bianco = ID base+4

tutti i canali = Base ID+5
Telegramma master = ID base+6
canale L bianco caldo = Base ID+1
canale2 bianco freddo = Base ID+2
tuttii canali = ID base+3

solo FWWKWT7IL:

Telegramma master = ID base+4

Per apprendere telegrammi di conferma di risposta di attuatori bidirezionali
in altri attuatori o nel software GFVS, I'ingresso di controllo locale deve esse-
re utilizzato per modificare la posizione di commutazione e inviare contem-
poraneamente i telegrammi di conferma.
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TELEGRAMMA DI CONFERMA SERIE 14

Non appena gli attuatori della Serie 14 ricevono un indirizzo di
dispositivo, il FAM14 pud richiedere agli attuatori i telegrammi di
conferma. | telegrammi di conferma vengono quindi trasmessi via
radio dal FAM14. L'ID dei telegrammi trasmessi via radio & identico
all'lD di base del TCM300 nel FAM14 piu l'indirizzo del dispositivo.
Gli attuatori multicanale hanno indirizzi dispositivo consecutivi
corrispondenti al numero di canali.

Nota: a seconda del numero di attuatori sul bus, possono trascorre-
re no a 10 secondi prima che venga richiesto e trasmesso via radio
un telegramma di conferma. Se si prevede una rapida conferma da
parte di determinati attuatori, € necessario generare un elenco di
dispositivi per i telegrammi di conferma tramite il PCT14. L'attuatore
deve essere inserito piul volte nell'elenco dei dispositivi. Il FAM14
deve quindi essere utilizzato nella modalita operativa 5.

TELEGRAMI DI CONFERMA ATTUATORI BIDIREZIONALI.

FDG14, FRGBW14, FSG14/1-10V, FUD14, FUD14/800W

Qui e possibile selezionare 2 telegrammi di conferma nella configurazione
PCT14 indipendentemente I'uno dall‘altro.

1. Telegramma PTM200 ORG=0x05
Data_byte3: 0x70 = Dimmer ON,
0x50 = Dimmer OFF

2. Telegramma 4BS con valore di regolazione
ORG =0x07
Data_byte3 =0x02
Data_hyte2 = Valore dimmer in %
Byte_datil=0x00
Data_byte0 = 0x08 = Dimmer OFF,
0x09 =Dimmer ON

FSB14

Per canale: telegramma PTM200

ORG=0x05

Data_byte3 = 0x70 = posizione nale in alto,
0x50 = posizione nale in basso

0x01 = awvio,

0x02 = avvia verso il basso

Se l'attuatore viene fermato prima della fine di RV, viene inviato solo il
tempo effettivo trascorso indicando la direzione in un messaggio ORG7 con
lo stesso ID! Questa é anche l'informazione che il motore si & fermato ora.

ORG = 0x07

Data_hyte3= tempo di guida in 100ms MSB

Data_byte2 = tempo di guida in 100ms LSB

Data_bytel = 0x01 = guidato verso lalto 0 0x02 = guidato verso il basso
Data_byte0 = 0xO0A (non bloccato) o 0xOE (bloccato)

Nota: il tempo RV deve essere impostato sul dispositivo in modo che la posizione

nale sia sempre raggiunta. Se la tapparella € gia in una posizione di necorsa, il rele
viene comunque commutato alla ricezione di un comando di marcia (viene inviato
0x01 0 0x02) e viene disinserito allo scadere del RV. (viene inviato 0x70 0 0x50).

FMSR14

FMSR14 valuta i dati multisensore MS che vengono inviati alla rete wireless
Eltako dal modulo trasmettitore FWS61.

| dati contengono valori misurati per la luce solare da 3 punti cardinali,
valori di luce per valutare il crepuscolo e velocita del vento in m/s.

Inoltre ci sono segnali per pioggia e gelo.

Il dispositivo occupa 5 indirizzi dispositivo, fornendo i telegrammi di con-
ferma per ciascuno dei 3 parametri ei 2 segnali contenenti i telegrammi di
conferma con un ID individuale.

I limiti possono essere impostati utilizzando la con gurazione PCT14 per i
valori misurati di luce solare, crepuscolo e velocita del vento. Se questi para-
metri vengono superati o superati, vengono generati telegrammi contenenti
Data_byte3 = 0x70 0 0x50 (selezionabile).

Non appena i limiti non vengono piu superati o superati, viene generato un
telegramma contenente Data_byte3 = 0x00.

Anche i segnali per gelo e pioggia vengono convertiti in telegrammi contenenti
Data_byte3 = 0x70 0 0x50 (selezionabile).

Quando i segnali vengono cancellati, vengono generati telegrammi contenenti
Data_byte3 = 0x00.

FSU14

Gli 8 canali timer corrispondono agli 8 indirizzi dispositivo dell'FSU14. |
comandi di accensione/spegnimento vengono generati sotto forma di
telegrammi di conferma in base agli orari di commutazione programmati
per i singoli canali:

PTM200 telegrammi  ORG=0x05

Data_byte3 = 0x70 = accendere,

0x50 = spegnimento
Telegramma orologio (EEP A5-13-04) con l'ora corrente (ore e minuti) e il giorno
della settimana.

Telegramma orologio Teach-in DB3..DB0: 0x4C, 0x20, 0x0D, 0x80

FAE14LPR, FAE14SSR, F4HK14, FHK14

Per canale: telegramma PTM200

ORG=0x05

Data_byte3 = 0x70 = modalita normale,
0x50 = riduzione notturna (-4°K)

0x30 = modalita ridotta (-2°K), Ox10 = OFF

(protezione antigelo attiva)
Inoltre ogni telegramma ricevuto da un sensore di

temperatura appreso (ad es. FTR55H) viene ripetuto
come telegramma di conferma.

F2L14, FMS14, FMZ14, FSR14-2x, FSR14-4x, FSR14M-2x, FSR14SSR,
FTN14
Con attuatori multicanale per canale:
Telegramma PTM200  ORG=0x05
Data_hyte3: 0x70 = relé ON, 0x50 = relé OFF
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TABELLA DI CONFRONTO TIPO

CONFRONTO DELLA SERIE ELTAKO 11 CON LATTUALE SERIE 12.

| dispositivi della serie 12 che non esistevano nelle serie precedenti e la cui designazione del tipo non & cambiata non sono elencati qui.

RELE PASSO PASSO ELETTRONICI

RELE ELETTRONICI DI COMMUTAZIONE, RELE DI COMANDO E RELE DI ACCOPPIAMENTO

S22

seriell serie 12 cambiamenti aggiornato pagina serie 1l serie 12 cambiamenti aggiornato pagina
ESZVBZ?(;?/\{ZV ES12-100- ESI2DX- 13 ER11-001- ER12-001- ER12-001- 12-5
] i ER12-100- ER12DX- 12-3
ESII-100- | ESI2-100- ES12DX- 13| |ER1-200- | ERI2-200- ER12-200- 12-4
ES12-001- ES12-110- 6| | ERi1-002- ER12-002- ER12-002- 12-5
ESI1-110- ES12-110- ES12-110- U6| | EKR1-001- | EKR12-001- ER12-001- 12-5
ES11-200- ES12-200- ES12-200- 11-5 ER12P- EUDI2M- EUD12D- 9-4
ES12-2x- ESI2M- ESR12DDX- 11-8 ER12NP- ESRI2NP- 127
ESR12M- ESRI2DDX- 11-8 ERI12M- ESRI2M- ESR12DDX- 12-8
ES12-400- ES12-4x ESR12Z-4DX- 11-10 N
RELE PASSO PASSO ELETTROMECCANICI
ES12Z-4x ESR12Z-4DX- 11-10
ESI2NP- ESRI2NP- 17 seriell serie 12 cambiamenti aggiornato pagina
ES11.2-001- | ESI2.2-001- ES12Z-110- 1-9| |SM-100- S12-100- S12-100- 18-2
ES11.3- ES127- ES127-200- 11-9 S11-110- S12-110- S12-110- 18-2
ES11.4- ES127- ES127-200- 11-9 S11-200- S12-200- S12-200- 18-2
ESILL- ES12.9- ESVI2NP- ESRI2NP- u-7| | SSU-110- SS12-110- SS12-110- 18-2
ESV12- ESR12NP- 11-7 GS11-110- G6S12-110- ESR12DDX- 11-8
ESV12.1- ESR12NP- 11-7 S11-400- S12-400- S12-400- 18-3
ES12.INP ES127-200- 11-9 S11-310- S12-310- S12-310- 18-3
ES12.1-8..230V ES127-200- 11-9 S11-220- S12-220- S12-220- 18-3
ES11.2-100- ES12.2-100- ES127-100- ES127-200- 11-9 RELE MONOSTABILI ELETTROMECCANICI
ES11.2-110- ES12.2-110- ESI2Z:110- -9 serie 11 serie 12 cambiamenti aggiornato pagina
ES11.2-200- ES12.2-200- ES12Z-200- 11-9
R11-100- R12-100- R12-100- 19-2
ES12.3-001- ES12.1-110- ES127-110- 11-9
R11-110- R12-110- R12-110- 19-2
ESI12.4-001- ES12Z-110- 11-9
£S12.5-001 ES127-110 9 R11-200- R12-200- R12-200- 19-2
: R11-020- R12-020-230V R12-020-230V 19-2
ES12.6-200- ES12.1-200- ES127-200- 11-9
R11-400- R12-400- R12-400- 19-2
ES12.7-200- ES12Z-200- 11-9
R11-310- R12-310- R12-310- 19-2
ES12.8-200- ES12.1-200- ES12Z-200- 11-9
R11-220- R12-220- R12-220- 19-2
S12.2-, XS12.2- ES12Z- 11-9 -4
ES12.1-500- ES12.1-4x- ESR12Z-4DX- | 1-10| |VRU- VRI2- ER12- 12-5
ES12.1-400- ESRI2Z-4DX- | UI0] | NTERRUTTORI TEMPORIZZATORI SCALE, TEMPORIZZATORI
S12.3-, XS12.3- ES12Z-4x ESR12Z-4DX- 11-10 RITARDATI ALLA DISINSERZIONE
INTERRUTTORI DIMMER UNIVERSALI serie 1l serie 12 cambiamenti aggiornato pagina
serie 1l serie 12 cambiamenti aggiornato pagina TLZ12.0- TLZ12E- TLZ12-8E TLZ12-8plus 15-3
ESD12- ESD12U- EUD12NPN- 9-3 TLZ12.0E- TLZ12-8E TLZ12-8plus 15-3
ESD12.2- ESD12.2U- EUD12Z- EUD12D- 9-4 TLZ12- TLZI2NP TLZ12D- TLZ12D-plus 15-6
- TLZ12.1- TLZ12M TLZ12D- TLZ12D-plus 15-6
Esvi2.op- | ESi2dP-/ EUDI2D- 9-4 P
EUDIZM- TLZ12.2- TLZ12-8E TLZ12-8plus 15-3
ESDI12.2- ESD12.2U- EUD12Z- EUD12D- 9-4 TLZ12.3- TLZ12-8E TLZ12-8plus 15-3
+ELD12- +EULI12- +LUDI12- +LUD12- 9-7
TLZ12.4- TLZ12M.1 TLZ12D- TLZ12D-plus 15-6
ESDI2UF EUD12F 9-5 TL712-8E-230V
8,930V UC TLZ12-8plus 15-3
TLZ12.9- TLZ12-9E TLZ12-9 15-7
TLZ12P-/
TLZ12.4P- EUDI2M- EUD12D- 9-4




TABELLA DI CONFRONTO TIPO

CONFRONTO DELLA SERIE ELTAKO 11 CON LE ATTUALI SERIE 12 E 15.

| dispositivi della serie 12 che non esistevano nelle serie precedenti e la cui designazione del tipo non & cambiata non sono elencati qui.

RELE DI SCOLLEGAMENTO RETE

CONTATORI DI ENERGIA MONOFASE

CONFRONTO DELLA SERIE ELTAKO 8, 9 E 60 CON LE ATTUALI SERIE 81, 91E 61.

serie 1l serie 12 cambiamenti aggiornato pagina serie 12 cambiamenti cambiamenti aggiornato pagina
FR11-100- FR12-100- FR12.1- FRI12- 14-3 WSZ12-20A WSZ12-32A WSZ12DE-32A | WSZI5DE-32A 10-12
FR12.0- FR12- 14-3 WSZ12B-20A | WSZI2B-25A | WSZ12D-32A | WSZI5D-32A 10-10
RELE TEMPORIZZATI WSZ12-65A WSZ12B-65A WSZ12D-65A WSZ15D-65A 10-11
. . 5 . . . EWZ12-32A WSZ12DE-32A | WSZI5DE-32A 10-12
seriell serie 12 cambiamenti aggiornato pagina
MFZ11- MFZ12- MFZ12.1- MFZ12DX- 13-4 CONTATORI DI ENERGIA TRIFASE
EZ11.2- EZ12.2- EZI2RV- RVZ12DX- 13-14 serie 12 cambiamenti cambiamenti aggiornato pagina
EZ11.3- EZ12.3- EZ12AV- AVZ12DX- 13-11 DSZ12B-3x65A | DSZ12D-3x65A | DSZ12D-3x80A | DSZ15D-3x80A 10-3
EZILA- EZl2.4- EZL2TL- TelL2DX" BoI5] | DSZI2B-T2- | 7o aueen | psz12D-3x80A | DSZISD-3¢80A 10-3
EZ11.5- EZ12.5- EZI12EW- EAWI2DX- 13-12 3X65A
EZI2EAW- EAWI2DX- 13-12| | EDZ12B-3x65A | DSZ12D-3x65A | DSZ12D-3x80A | DSZ15D-3x80A 10-3
EZIL6- EZI2.6- EZI2AW- EAW12DX- 13-12 ngsliB'Tz' DSZI2D-3x65A | DSZ12D-3x80A | DSZ15D-3x80A 10-3
EZ12.9- EZ12SRV- MFZ12DX- 13-4 X
EZ12ARV- MFZ12DX- 13-4 EDZ12WB-5A DSZ12WD-3x5A | DSZ15WD-3x5A 10-6
DMZ12 MFZ12DDX- 13-6 EDZI12WS-5A DSZ12WD-3x5A | DSZI5WD-3x5A 10-6
DMZ12- DMZI12.1- MFZ12DDX- 13-6 INTERRUTTORI ON/OFF, INTERRUTTORI A CONTATTO IMMEDIATO,
DZ12.2- DZI2RV- MFZ12DDX- 13-6| |INDICATORI LUMINOSI
Dzi2.3- DZ12AV- MFZ12DDX- 13-6 serie 1l serie 12 cambiamenti aggiornato pagina
DZ12.4- DZ12TI- MFZ12DDX- 13-6
DZ12.5- DZ12EW- MFZ12DDX- 13-6 PKI2-3- P3KI2- 14-9
DZ12.6- DZ12AW- MFZ12DDX- 13-6 . ' .
D712.9- DZI2SRV- MFZ12DDX- 136 Se cgn'Frollato solodaun LS. e/oWs, | USR]..Z-pl:IO anche essere
TI2p- EUDL2M- EUDL2D- 94 sostituito da un LRW12D-. LMSRI2 necessita di un MS multisensore.
SISTEMI OMBREGGIANTI E COMANDO TAPPARELLE
serie 1l serie 12 cambiamenti aggiornato pagina
EGSI1.2/.3- EGS12-200- EGSI12.1- EGS12Z- 16-6
EGSI11.2/.3- EGSI12-200- EGSI12.2- EGSI1272- 16-7
USR12-* MSRI12- 16-4
LSR12- LDWI12- LRWI12D- 16-5
MTR12-400 MTRI12- 16-7

RELE DI CONTROLLO

RELE PASSO PASSO/RELE DI MONOSTABILE

serie 60 serie 61 cambiamenti aggiornato pagina serie 9 serie 91 cambiamenti aggiornato pagina
ER60- ER61- ER61- 12-11 1S9- S91-100- S91-100- 18-4
RELE PASSO PASSO/INTERRUTTORI TEMPORIZZATI PER SCALE/ 1R9- R91-100- R91-100- 19-3
TEMPORIZZATORI RITARDATI ALLA DISINSERZIONE sorie8 cerie 81 camblamenti | aggiornato pagina
serie 60 serie 61 cambiamenti aggiornato pagina 258- $81-002- $81-002- 18-4
ES60- ES61- ES61- 11-11 WS8- S81-002- S81-002- 18-4
ES60.1- ES61.9- ESV6!1- ESRGINP- 11-12 SS8- SS81-002- ESR61M-UC 11-13
ESD61- EUD6INPN- 9-21 GS8- (S81-002- ESR6IM-UC 11-13
EZ60/TLZ60- | TLZ61- TLZ6INP-230V 15-8 2R8- R81-002- R81-002- 19-3
TLZ611-.4- ngg(l)':l/Pdc ?3'53%2 5.9| [WR8- R81-002- R81-002- 19-3
= RR8- R81-002- R81-002- 19-3

EZ60.2/NLZ60- | NLZ61- NLZ6INP-UC 15-12

NLZ6INP-
NLZ61.1- 8. 230V UC NLZ6INP-UC 15-12
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NORME DI GARANZIA E TERMINI DI CONSEGNA

NORME DI GARANZIA PER IL COMMERCIO
ELETTRICO IN GERMANIA.

Offriamo un periodo di garanzia di due anni per tutti i prodotti
Eltako dal 1956. Dal 2004, a causa di un accordo tra ZVEI, VEG
e ZVEH, sono state applicate regole di garanzia ulteriormente
migliorate ai commerci elettrici in Germania.

A Perle consegne dal 1.1.2019, per i prodotti da noi forniti con
il marchio Eltako si applica un periodo di garanzia esteso di
5 anni dalla data di produzione.

A Se viene riconosciuto un prodotto difettoso, Eltako provvedera
a consegnare gratuitamente un prodotto sostitutivo entro
brevissimo tempo. Qualora la consegna dello stesso prodotto
non sia possibile in caso di aggiornamento del modello oa
causa del progresso tecnico, possono essere fornite anche
merci dello stesso tipo e qualita in sostituzione.

C

~
_J

Crediti immagine: pagine pieghevoli, p. 5-3, 5-4, 5-5, 5-6, © warmworld - Adobestock.com, Comporre Eltako;

TERMINI DI CONSEGNA.

Consegniamo esclusivamente alle condizioni generali per prodotti
e servizi dell'industria elettrica (tedesca), a maggio 2021, e al nostro

attuale listino prezzi.

Solo un elettricista qualificato puo installare i nostri quadri, ali-
mentatori e contatori di energia con collegamento alla tensione di
rete, altrimenti sussiste il rischio di incendio o scosse elettriche.

E pertanto vietato vendere ad altri clienti per questo motivo
altrimenti il rischio passa al venditore.

~




INDICE

SIGNIFICATO ART. NO. CAPITOLO
A
A2712-UC Ritardo all'eccitazione analogico impostabile a 2 stadi 23200302 4010312603178 13-10
AR Scanner IR per contatori di energia 30000970 4010312316153 1-33,5-41,10-15
AR12DX-230V Relé di corrente 22001130 4010312205426 14-6
AVZ12DX-UC Ritardo di funzionamento AV 23001302 4010312603109 13-1
B
B4T55E-am Pulsante Bus a 2 0 4 vie in E-Design55, antracite opaco 30055650 4010312326152 2-8,5-10
B4T55E-pg Pulsante Bus a 2 0 4 vie in E-Design55, bianco polare lucido 30055651 4010312326046 2-8,5-10
B4TS55E-pm Pulsante Bus a 2 0 4 vie in E-Design55, bianco polare opaco 30055652 4010312326039 2-8,5-10
B4T55E-wg Pulsante Bus a 2 0 4 vie in E-Design55, bianco puro lucido 30055653 4010312326022 2-8,5-10
BBH55E/12VDC-am Sensore di movimento/luminosita per autobus, antracite opaco 30055152 4010312326541 2-17,5-12
BBH55E/12VDC-pg Sensore di movimento/luminosita per autobus, bianco polare lucido 30055153 4010312326558 2-17,5-12
BBH55E/12VDC-pm Sensore di movimento/luminosita bus, bianco polare opaco 30055154 4010312326565 2-17,5-12
BBH55E/12VDC-wg Sensore di movimento/luminosita per autobus, bianco puro lucido 30055155 4010312326572 2-17,5-12
BBV14 Connettore ponticello bus 30014053 4010312315248 1-44
BBV14/100 BBV14/100 Connettore bus jumper Cavo a 4 conduttori, 100 cm 30014058 4010312324660 1-44
BGW14 Porta bus RS485 30014046 4010312319062 2-16
BLAS5-rw Copertura cieca 30000642 4010312905883 5-22
BLA55-wg Copertura cieca 30000645 4010312905913 5-22
BLA55-ws Copertura cieca 30000640 4010312905869 5-22
BLAS5E-am Copertura cieca 30055640 4010312909225 5-15
BLAS5E-pg Copertura cieca 30055641 4010312909232 5-15
BLAS5E-pm Copertura cieca 30055643 4010312909249 5-15
BLAS5E-wg Copertura cieca 30055645 4010312908822 5-15
BPB55 blister Oscuramto 30000035 4010312317822 3-34
BPB55-J62 blister Oscuramto 30001067 4010312324295 3-12
BPD55 Blister dimmer 30000036 4010312317839 3-33
BPD55-D62 Blister dimmer 30001066 4010312324271 3-12
BPS55 Blister dimmer 30000037 4010312317846 3-32
BPS55-L62 Blister dimmer 30001065 4010312323991 3-1
BTF55E/12VDC-am Sensore di temperatura bus, antracite opaco 30055156 4010312326589 2-17,5-12
BTF55E/12VDC-pg Sensore di temperatura bus, bianco polare lucido 30055157 4010312326596 2-17,5-12
BTF55E/12VDC-pm Sensore di temperatura bus, bianco polare opaco 30055158 4010312326602 2-17,5-12
BTF55E/12VDC-wg Sensore di temperatura bus, bianco puro lucido 30055159 4010312326619 2-17,5-12
BTR55EH/12VDC-am Sensore di temperatura bus, antracite opaco 30055160 4010312326626 2-17,5-12
BTR55EH/12VDC-pg Sensore di temperatura bus, bianco puro lucido 30055161 4010312326633 2-17,5-12
BTR55EH/12VDC-pm Regolatore di temperatura per autobus con volantino, bianco polare opaco 30055162 4010312326640 2-17,5-12
BTR55EH/12VDC-wg Regolatore di temperatura bus con volantino, bianco puro lucido 30055163 4010312326657 2-17,5-12
BUTH55ED/12VDC-am Termoorologio/igrostato Bus con display, antracite opaco 30055164 4010312326664 2-17,5-12
BUTHS55ED/12VDC-pg Termoorologio/igrostato Bus con display, bianco polare lucido 30055165 4010312326671 2-17,5-12
BUTH55ED/12VDC-pm Termoorologio/igrostato Bus con display, bianco polare opaco 30055166 4010312326688 2-17,5-12
BUTH55ED/12VDC-wg Termoorologio/igrostato Bus con display, bianco puro lucido 30055167 4010312326695 2-17,5-12
BW3 Staffe di montaggio 30000412 4010312907641 5-38
BZR12DDX-UC Contaimpulsi ore di funzionamento 22001430 4010312603161 14-5
D
DALI Cockpit and DALI-Monitor Software 7-25
DAT71 Trasformatore di dati 30000026 4010312316351 3-49
DCM12-UC Relé motore DC 22400602 4010312205310 16-7
DL-1CH-8A-DC12+ Dimmer LED 1 canale DALI 8 A 33000015 4010312321515 7-5
DL-1CH-16A-DC12+ Dimmer LED 1 canale DALI 16 A 33000016 4010312321522 7-6
DL-1CH-R16A-DC12+ Dimmer LED 3 canali DALI 8 A 33000022 4010312321584 7-7
DL-3CH-8A-DC12+ Dimmer LED 3 canali DALI 8 A 33000017 4010312321546 7-14
DL-3CH-16A-DC12+ Dimmer LED 1 canale DALI 16 A 33000018 4010312321539 7-15
DL-3CH-R16A-DC12+ Dimmer LED I canale DALI 16 A 33000024 4010312321607 7-16
DL-4CH-8A-DC12+ Dimmer LED 4 canali DALI 8 A 33000019 4010312321553 7-17
DL-4CH-16A-DC12+ Dimmer LED 4 canali DALI 16 A 33000020 4010312321560 7-18
DL-4CH-R16A-DC12+ Dimmer LED 4 canali DALI 16 A 33000021 4010312321577 7-19
DL-CTV Unita di controllo DALI per il controllo dellandamento della luce diurna 33000001 4010312321430 7-24
DL-Flash-USB Interfaccia USB DALI 33000025 4010312321614 7-26
DL-N2-80mA Alimentatore bus DALI 33000026 4010312327685 7-3
DL-PD-300W-RLC Dimmer di fase con ingresso di controllo DALI (DT4) 33000009 4010312324028 7-22
DL-PD-300W-RLC-HS Dimmer di fase con ingresso di controllo DALI (DT4) 33000008 4010312324073 7-23
DL-RGB-8A-DC12+ Dimmer LED DALI 8ARGB 33000013 4010312321492 7-1
DL-RGB-16A-DC12+ Dimmer LED DALI-LED-Dimmer 16 A RGB 33000014 4010312321508 7-12
DL-RGB-R16A-DC12+ Dimmer LED DALI 16 ARGB 33000023 4010312321591 7-13
DL-RM8A Attuatore di commutazione DT7 33000007 4010312324035 7-20
DL-RM16A-HS-WE Attuatore di commutazione DT7 33000006 4010312324042 7-21
DL-TW-2LT-8A-DC12+ Dimmer LED DALI 8 A tunable white 33000010 4010312321461 7-8
DL-TW-2LT-16A-DC12+ Dimmer LED DALI 16 A tunable white 33000011 4010312321478 7-9
DL-TW-2LT-R16A-DC12+ Dimmer LED DALI 16 A tunable white 33000012 4010312321485 7-10
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DL-USB mini Interfaccia USB DALI 33000002 4010312321447 7-26
DS12 Distanziatore 20000010 4010312900987 Z-3
DS14 Distanziatore 30014101 4010312907016 1-44, Z-3
DSS55E-am Presa tedesca (tipo F) con presa frontale in E-Design55 30055898 4010312323823 5-14
DSS55E-pg Presa tedesca (tipo F) con presa frontale in E-Design55 30055893 4010312325599 5-14
DSS55E-pm Presa tedesca (tipo F) con presa frontale in E-Design55 30055894 4010312325605 5-14
DSS55E-wg Presa tedesca (tipo F) con presa frontale in E-Design55 30055895 4010312320082 5-14
DSS55E0KR-am Presa tedesca (tipo F) con presa frontale in E-Design55 senza cornice 30057898 4010312327898 5-14
DSS55E0KR-pg Presa tedesca (tipo F) con presa frontale in E-Design55 senza cornice 30057893 4010312327821 5-14
DSS55EO0KR-pm Presa tedesca (tipo F) con presa frontale in E-Design55 senza cornice 30057894 4010312327838 5-14
DSS55E0KR-wg Presa tedesca (tipo F) con presa frontale in E-Design55 senza cornice 30057895 4010312327845 5-14
DSS55E0R-am Presa tedesca (tipo F) con presa frontale in E-Design55 senza cornice 30056898 4010312327630 5-14
DSS55EOR-pg Presa tedesca (tipo F) con presa frontale in E-Design55 senza cornice 30056893 4010312327791 5-14
DSS55EO0R-pm Presa tedesca (tipo F) con presa frontale in E-Design55 senza cornice 30056894 4010312327807 5-14
DSS55E0R-wg Presa tedesca (tipo F) con presa frontale in E-Design55 senza cornice 30056895 4010312327616 5-14
DSS55E+2xUSBA-am Presa tedesca (tipo F) con 2xUSB-A in E-Design55 30055899 4010312324301 5-14
DSS55E+2xUSBA-pg Presa tedesca (tipo F) con 2xUSB-A in E-Design55 30055891 4010312325575 5-14
DSS55E+2xUSBA-pm Presa tedesca (tipo F) con 2xUSB-A in E-Design55 30055892 4010312325582 5-14
DSS55E+2xUSBA-wg Presa tedesca (tipo F) con 2xUSB-A in E-Design55 30055896 4010312322512 5-14
DSS55E+USBA+C-am Presa tedesca (tipo F) con USB-A e USB-C in E-Design55 30055900 4010312324318 5-14
DSS55E+USBA+C-pg Presa tedesca (tipo F) con USB-A e USB-C in E-Design55 30055901 4010312325612 5-14
DSS55E+USBA+C-pm Presa tedesca (tipo F) con USB-A e USB-C in E-Design55 30055902 4010312325629 5-14
DSS55E+USBA+C-wg Presa tedesca (tipo F) con USB-A e USB-C in E-Design55 30055897 4010312323830 5-14
DSS+SD055-an Presa tedesca (tipo F) con presa frontale 30000657 4010312310908 5-22
DSS+SD055-rw Presa tedesca (tipo F) con presa frontale 30000652 4010312310854 5-22
DSS+SD055-s2 Presa tedesca (tipo F) con presa frontale 30000654 4010312310878 5-22
DSS+SD055-wg Presa tedesca (tipo F) con presa frontale 30000655 4010312310885 5-22
DSS+SD055-ws Presa tedesca (tipo F) con presa frontale 30000650 4010312310830 5-22
DSZ14DRS-3x80A MID Contatore trifase bidirezionale bus RS485, con MID 28365715 4010312501733 1-30, 10-9
DSZ14DRSZ-3x80A Contatore di energia trifase wireless bus RS485, omologazione MID 28465715 4010312501887 1-31,10-10
DSZ14WDRS-3x5A MID RS485 bus wireless three-phase energy meter, MID approval 28305712 4010312501450 1-32,10-1
DSZ15D-3x80A Contatore di energia trifase 28380015 4010312501634 10-3
DSZ15DE-3x80A Contatore di energia trifase 28380615 4010312501719 10-4
DSZ15DM-3x80A MID Contatore di energia trifase M-bus, con MID 28380512 4010312501726 10-7
DSZ15DZ-3x80A MID Contatore trifase a due vie, con MID 28480315 4010312501870 10-5
DSZ15WD-3x5A Contatore di energia trifase 28305015 4010312501641 10-6
DSZ15WDM-3x5A MID Contatore di energia trifase operato da CT M-bus, con MID 28305515 4010312501665 10-8
DSZ180CEE-16A MID Contatore di energia mobile trifase, con MID 28016128 4010312501863 10-12
DSZ180CEE-32A MID Contatore di energia mobile trifase, con MID 28032128 4010312501825 10-12
DW-B4FT65-wg Bilanciere doppio per pulsante piatto bus E-Design65 30065954 4010312907191 5-44
DW-B4T55 Bilanciere doppio per pulsante bus 30000972 4010312907580 5-45
DW-B4T65-wg Bilanciere doppio per pulsante piatto bus E-Design65 30065956 4010312907214 5-44
DW-F4FT65-wg Bilanciere doppio per pulsanti piatti wireless E-Design65 30065957 4010312908068 5-44
DW-F4FT65B-wg Double rocker for wireless pushbuttons E-Design65, with batteries 30066952 4010312907283 5-44
DW-F4T55B Bilanciere doppio per pulsante wireless 55 x 55 mm 30000974 4010312907320 5-45
DW-F4T55E Bilanciere doppio per pulsanti wireless E-Design55 30055952 4010312908426 5-43
DW-F4T55Eam+2P Bilanciere doppio per pulsanti wireless E-Design55, freccia in alto (su) e in basso (git) 30055955 4010312909409 5-43
DW-F4T55Ewg+2P Bilanciere doppio per pulsanti wireless E-Design55, freccia in alto (su) e in basso (git) 30055954 4010312909393 5-43
DW-F4T65-wg Bilanciere doppio per pulsanti wireless E-Design65 30065952 4010312907177 5-44
DW-F4T65B-wg Bilanciere doppio per pulsanti wireless E-Design65, con batterie 30066952 4010312907283 5-44
DW-FF8 Doppio bilanciere per telecomando senza li 30000962 4010312906378 5-47
DW-FHS/FMH4 Bilanciere doppio per mini trasmettitori palmari wireless FMH4 30000961 4010312906361 5-47
DW-FMH4 Bilanciere doppio per mini trasmettitori palmari wireless 30000961 4010312906361 5-47
DW-FMT55/4 Bilanciere doppio per mini pulsanti wireless 30000958 4010312906330 5-46
DW-FT4CH Bilanciere doppio per pulsanti wireless Swiss Design 30000963 4010312906385 5-46
DW-FT4F Bilanciere doppio per pulsanti piatti wireless 30000952 4010312906279 5-46
DW-FT55 Bilanciere doppio per pulsanti wireless 55 x 55 mm 30000954 4010312906293 5-46
DW-FT55R Bilanciere doppio per pulsanti wireless 55 x 55 mm per Busch Re ex Duro 30000968 4010312907061 5-46
DW-W2T55 Bilanciere doppio per pulsante basculante 30000977 4010312908433 5-46
DW-W2T65 Bilanciere doppio per pulsante basculante 30065978 4010312908853 5-44
E
EAW12DX-UC Contatto NO fugace e contatto NC fugace 23001702 4010312603123 13-12
EGS12Z2-UC Commutatore di gruppo di impulsi 21400401 4010312108031 16-7
EGS12Z-UC Commutatore di gruppo di impulsi 21200401 4010312107737 16-6
EGS61Z-230V Commutatore di gruppo di impulsi 61200430 4010312108123 16-8
ELD61/12-36VDC Dimmer LED 61100865 4010312109502 9-18
ER12-110-UC Relé di commutazione 22110002 4010312205440 12-4
ER12-200-UC Relé di commutazione 22200002 4010312205433 12-4
ER12-001-UC Relé di commutazione 22001601 4010312205365 12-5
ER12-002-UC Relé di commutazione 22002601 4010312205372 12-5
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ER12DX-UC Relé di commutazione 22100002 4010312205402 12-3
ERI2SSR-UC Relé di commutazione silenzioso con relé allo stato solido 22100001 4010312206720 12-6
ER61-UC Relé di commutazione 61001601 4010312205358 12-1
ES12-110-UC Interruttore a impulsi con funzione relé integrata 21110002 4010312108055 1-6
ES12-200-UC Interruttore a impulsi con funzione relé integrata 21200002 4010312108048 1-5
ES12DX-UC Interruttore a impulsi con funzione relé integrata 21100002 4010312107959 1-3
ES12Z-110-UC Interruttore a impulsi con funzione relé integrata 21110601 4010312107683 1-9
ES12Z-200-UC Interruttore a impulsi con funzione relé integrata 21200601 4010312107690 1-9
ES61-UC Interruttore a impulsi con funzione relé integrata 61100501 4010312107966 n-n
ES75-12..24V UC Interruttore a impulsi per l'installazione in apparecchi di illuminazione 60100055 4010312101063 -1
ESB62NP-IP/110-240V Attuatore ombreggiante IP 30062003 4010312324707 8-5
ESR12DDX-UC Interruttore a impulsi multifunzione con funzione relé integrata 21200302 4010312108093 11-8,12-8
ESRI2NP-230V+UC Relé di commutazione a ritenuta 21100102 4010312107928 1-7,12-7
ESR12Z-4DX-UC Relé di commutazione a ritenuta 21400301 4010312108130 11-10
ESR61M-UC Rele multifunzione a commutazione di impulsi 61200301 4010312108079 11-13,12-12
ESR6INP-230V+UC Interruttore a impulsi con funzione relé integrata 61100001 4010312107911 1-12,12-1
ESR6ISSR-230V Interruttore a impulsi con funzione relé integrata con relé a stato solido 61100003 4010312109786 1-14,12-13
ESR62NP-IP/110-240V Interruttore a impulsi con funzione relé integrata IP 30062001 4010312324677 8-2
ESR62PF-IP/110-240V Interruttore a impulsi con funzione relé integrata IP 30062004 4010312324684 8-3
ESW12DX-UC Interruttore a impulsi 21100801 4010312206744 -4
ETR61-230V Relé di isolamento 61100635 4010312206690 12-14
ETR6INP-230V Rele di isolamento 61100630 4010312205488 12-14
ETRBINP-230V+FK Relé di isolamento con contatto nestra 61100631 4010312205495 12-15
eTronic Contatto nestra wireless in battuta aperto/chiuso, con batteria 30000032 4010312324134 5-40
EUDI2D-UC Dimmer universale multifunzione 21100905 4010312109489 9-4
EUD12DK/800W-UC Dimmer universale con manopola 21100810 4010312109656 9-6
EUDI2F Dimmer universale 21100830 4010312108086 9-5
EUDI2NPN-UC Dimmer universale 21100806 4010312107843 9-3
EUD61IM-UC Dimmer universale multifunzione 61100903 4010312107973 9-17
EUDGINP-230V Dimmer universale 61100830 4010312108062 9-13
EUDGINPL-230V Dimmer universale, senza connessione N, speci co per LED 61100832 4010312109618 9-14
EUDGINPN-230V Dimmer universale 61100802 4010312109564 9-16
EUDGINPN-UC Dimmer universale 61100801 4010312107874 9-15
EUD62NPN-IP/110-240V Dimmer universale IP 30062002 4010312324691 8-4
EVA12-32A Indicatore del consumo di energia 28032411 4010312500828 10-23
Exchange set lightning on USB-C Cavo USB-C per lo scambio di fulmini su USB-C per OnWall 30000007 4010312323878 6-9
F
F1ITAP Pulsante industriale wireless a 1 via per montaggio a parete 30100009 4010312323977 5-40
FI1T55E-am Pulsante wireless unidirezionale in E-Design55 30055722 4010312323687 5-3
FIT55E-pg Pulsante wireless unidirezionale in E-Design55 30055703 4010312325513 5-3
FIT55E-pm Pulsante wireless unidirezionale in E-Design55 30055713 4010312325520 5-3
FIT55E-wg Pulsante wireless unidirezionale in E-Design55 30055725 4010312321096 5-3
FIT80-am Pulsante 1 via wireless senza batteria e senza lo 30000453 4010312324257 5-33
F1T80-wg Pulsante 1 via wireless senza batteria e senza lo 30000451 4010312324059 5-33
F2T55E-am Pulsante wireless a 2 vie in E-Design55 30055718 4010312322048 5-3
F2T55E-pg Pulsante wireless a 2 vie in E-Design55 30055702 4010312325506 5-3
F2T55E-pm Pulsante wireless a 2 vie in E-Design55 30055727 4010312325537 5-3
F2T55E-wg Pulsante wireless a 2 vie in E-Design55 30055715 4010312319918 5-3
F2T55EOR-am Pulsante wireless a 2 vie in E-Design55 30056718 4010312327746 5-3
F2T55EOR-pg Pulsante wireless a 2 vie in E-Design55 30056702 4010312327753 5-3
F2T55EOR-pm Pulsante wireless a 2 vie in E-Design55 30056727 4010312327760 5-3
F2T55EOR-wg Pulsante wireless a 2 vie in E-Design55 30056715 4010312327722 5-3
F2T55EB-am Pulsante wireless a 2 vie con batterie in E-Design55 30055676 4010312325438 5-4
F2T55EB-pg Pulsante wireless a 2 vie con batterie in E-Design55 30055672 4010312325414 5-4
F2T55EB-pm Pulsante wireless a 2 vie con batterie in E-Design55 30055673 4010312325421 5-4
F2T55EB-wg Pulsante wireless a 2 vie con batterie in E-Design55 30055675 4010312321171 5-4
F2L14 Relé ventola a 2 velocita 30014067 4010312316160 1-23
F2ZT55E-al Pulsante wireless a 2 vie con batterie in E-Design55 30055441 4010312320518 5-3
F2ZT55E-am Pulsante wireless a 2 vie con batterie in E-Design55 30055442 4010312325841 5-3
F2ZT55E-pg Pulsante wireless a 2 vie con batterie in E-Design55 30055443 4010312325858 5-3
F2ZT55E-pm Pulsante wireless a 2 vie con batterie in E-Design55 30055445 4010312325865 5-3
F2ZT55E-wg Pulsante wireless a 2 vie con batterie in E-Design55 30055447 4010312319994 5-3
F3Z14D Collettore di contatori di autobus 30014055 4010312501528 1-34,10-14
F4HK14 Relé caldo/freddo a 4 canali 30014010 4010312314982 1-25
F4PT55E- Pulsante pro lo a 4 canali in E-Design55 30055432 4010312324653 5-4
F4SR14-LED Interruttore a impulsi a 4 canali 30014076 4010312317006 1-9
F4T55B-al Pulsante wireless senza lo 30000681 4010312316467 5-20
F4T55B-an Pulsante wireless senza lo 30000687 4010312316504 5-20
F4T55B-rw Pulsante wireless senza lo 30000682 4010312316474 5-20
F4T55B-wg Pulsante wireless senza lo 30000685 4010312316498 5-20
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F4T55E-am Pulsante wireless a 4 vie in E-Design55 30055708 4010312322062 5-3
F4T55E-pg Pulsante wireless a 4 vie in E-Design55 30055733 4010312325551 5-3
F4T55E-pm Pulsante wireless a 4 vie in E-Design55 30055734 4010312325568 5-3
F4T55E-wg Pulsante wireless a 4 vie in E-Design55 30055705 4010312319833 5-3
F4T55E0R-am Pulsante wireless a 4 vie in E-Design55 30056708 4010312327777 5-3
F4T55E0R-pg Pulsante wireless a 4 vie in E-Design55 30056733 4010312327784 5-3
F4T55EO0R-pm Pulsante wireless a 4 vie in E-Design55 30056734 4010312327852 5-3
F4T55E0R-wg Pulsante wireless a 4 vie in E-Design55 30056705 4010312327739 5-3
F4T55EB-am Pulsante wireless a 4 vie con batteria in E-Design55 30055688 4010312323816 5-4
F4T55EB-pg Pulsante wireless a 4 vie con batteria in E-Design55 30055682 4010312325445 5-4
F4T55EB-pm Pulsante wireless a 4 vie con batteria in E-Design55 30055683 4010312325452 5-4
F4T55EB-wg Pulsante wireless a 4 vie con batteria in E-Design55 30055685 4010312320570 5-4
F4USM61B Modulo trasmettitore universale wireless a 4 vie 30000301 4010312321386 3-35
F6T55EB-am Pulsante wireless a 6 vie in E-Design55 30055696 4010312325490 5-5
F6T55EB-pg Pulsante wireless a 6 vie in E-Design55 30055692 4010312325469 5-5
F6T55EB-pm Pulsante wireless a 6 vie in E-Design55 30055693 4010312325476 5-5
F6T55EB-wg Pulsante wireless a 6 vie in E-Design55 30055695 4010312325483 5-5
F6T55EB-Keypad-am Pulsante wireless a 6 vie come tastiera, inciso al laser, in E-Design55 30055149 4010312326510 5-5
F6T55EB-Keypad-pg Pulsante wireless a 6 vie come tastiera, inciso al laser, in E-Design55 30055150 4010312326527 5-5
F6T55EB-Keypad-pm Pulsante wireless a 6 vie come tastiera, inciso al laser, in E-Design55 30055151 4010312326534 5-5
F6T55EB-Keypad-wg Pulsante wireless a 6 vie come tastiera, inciso al laser, in E-Design55 30055148 4010312326503 5-5
FA200 Antenna di ricezione ad alte prestazioni 30000551 4010312303306 1-4
FA250 Antennasenza i 30000550 4010312300244 1-4, 3-51
FA250-gw Antennasenza i 30000553 4010312317051 1-4, 3-51
FABH130/230V-rw Sensore di movimento/luminosita wireless per esterni 30000466 4010312317617 5-36
FABHB65S-wg Sensore di movimento/luminosita wireless per esterni 30065852 4010312315798 5-36
FAC55D/230V-am Centralina di allarme wireless con display 30000570 4010312324363 3-60
FAC55D/230V-pg Centralina di allarme wireless con display 30000573 4010312325827 3-60
FAC55D/230V-pm Centralina di allarme wireless con display 30000574 4010312325834 3-60
FAC55D/230V-wg Centralina di allarme wireless con display 30000727 4010312319710 3-60
FAE14LPR Attuatore wireless per controllo singolo ambiente riscaldamento/raffrescamento 30014030 4010312314234 1-42
FAE14SSR Attuatore wireless per controllo singolo ambiente riscaldamer amento, silenzioso 30014029 4010312314173 1-41
FAG55E-am Antenna wireless, antracite opaco 30055144 4010312326114 1-4,5-9
FAG55E-pg Antenna wireless, bianco polare lucido 30055145 4010312326121 1-4,5-9
FAG55E-pm Antenna wireless, hianco polare opaco 30055146 4010312326138 1-4,5-9
FAG55E-wg Antenna wireless, bianco puro lucido 30055147 4010312326145 1-4,5-9
FAM14 Modulo antenna senza li 30014000 4010312313695 1-3
FARP60-230V Ripetitore esterno senza i 30000353 4010312310137 3-51
FAS260SA Sirena da esterno senza i 30000041 4010312320075 3-62
FASM60-UC Modulo trasmettitore wireless da esterno 30000456 4010312311998 5-37
FASSA-230V Attuatore interruttore presa esterna wireless 30100011 4010312323984 3-54
FASWZ-16A Contatore di energia wireless per presa esterna 30100015 4010312324509 3-54,10-24
FAV10 Prolunga antenna wireless 10m 30000554 4010312302903 1-4
FAVS Prolunga antenna wireless 5m 30000552 4010312302897 1-4
FB55EB-am Sensore di movimento wireless in E-Design55 30055513 4010312322321 5-8
FB55EB-pg Sensore di movimento wireless in E-Design55 30055514 4010312325902 5-8
FB55EB-pm Sensore di movimento wireless in E-Design55 30055515 4010312325919 5-8
FB55EB-wg Sensore di movimento wireless in E-Design55 30055512 4010312321003 5-8
FBA14 Accoppiatore bus RS485 30014018 4010312313862 1-39
FBH55ESB-am Sensore di movimento/luminosita wireless in E-Design55 30055516 4010312325926 5-8
FBH55ESB-pg Sensore di movimento/luminosita wireless in E-Design55 30055517 4010312325933 5-8
FBHS5ESB-pm Sensore di movimento/luminosita wireless in E-Design55 30055518 4010312325940 5-8
FBH55ESB-wg Sensore di movimento/luminosita wireless in E-Design55 30055519 4010312327708 5-8
FBH65/12V DC-wg Sensore di movimento/luminosita wireless 30065466 4010312320099 5-35
FBHB5S/12V DC-wg Sensore di movimento/luminosita wireless 30065860 4010312320105 5-35
FCO2TS-wg Sensore da tavolo CO2 wireless con sensore di temperatura + umidita 30065278 4010312324004 5-34
FD62NP-230V Attuatore dimmer universale wireless senza terminale N 30100537 4010312319468 3-5
FD62NPN-230V Attuatore dimmer universale wireless 30100535 4010312319086 3-5
FDG14 Porta DALI su bus RS485 30014047 4010312316085 1-17,7-2
FDG62-230V Porta wireless DALI 30100868 4010312320921 3-6,7-3
FDG71L-230V Porta wireless DALI 30100867 4010312317556 3-44, 7-4
FDH62NP-230V+FTKB-wg Comando cappe aspiranti wireless con contatto porta/ nestra 30100036 4010312319826 3-10
FDT55EB-am Interruttore rotativo wireless in E-Design55 30055537 4010312325377 5-5
FDT55EB-pg Interruttore rotativo wireless in E-Design55 30055540 4010312325391 5-5
FDT55EB-pm Interruttore rotativo wireless in E-Design55 30055541 4010312325407 5-5
FDT55EB-wg Interruttore rotativo wireless in E-Design55 30055539 4010312325384 5-5
FEM Modulo antenna ricevitore wireless 30014016 4010312313848 1-45
FEM65-wg Modulo antenna ricevitore wireless 30065016 4010312315934 1-45
FF8-al/anso Telecomando senza i 30000769 4010312303931 5-32
FFD-al/anso Telecomando senza i 30000773 4010312313541 5-32
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FFGB-hg Sensore contatto nestrasenza i 30000473 4010312322246 5-40
FFG7B-al Sensore contatto nestrasenza |i 30000460 4010312322031 5-39
FFG7B-am Sensore contatto nestrasenza i 30000468 4010312322291 5-39
FFG7B-rw Sensore contatto nestrasenza i 30000443 4010312318638 5-39
FFKB-am Contatto nestra/portasenza i 30000425 4010312323663 5-38
FFKB-wg Contatto nestra/portasenza li 30000423 4010312321102 5-38
FFT55EB-am Sensore di umidita e temperatura wireless in E-Design55 30055476 4010312325872 5-7
FFT55EB-pg Sensore di umidita e temperatura wireless in E-Design55 30055477 4010312325889 5-7
FFT55EB-pm Sensore di umidita e temperatura wireless in E-Design55 30055478 4010312325896 5-7
FFT55EB-wg Sensore di umidita e temperatura wireless in E-Design55 30055475 4010312321010 5-7
FFT60SB Sensore di umidita e temperatura wireless 30000461 4010312320945 5-35
FFTE-rw Contatto touch nestrasenza i 30000450 4010312319024 3-38
FGM Modulo gong wireless 30000040 4010312303290 3-60
FGTZ-230V Adattatore wireless per porta del garage 30000379 4010312324462 3-58
FGW14 Porta bus RS485 30014017 4010312313855 1-35
FGW14W-IP Contatore elettrico BUS RS485 Gateway MQTT via WiFi; API MQTT e REST 30014041 4010312327876 1-36, 6-7
FGW14WL-IP Contatore elettrico BUS RS485 Gateway MQTT via WLAN o LAN; API MQTT e REST 30014051 4010312327623 1-36, 6-7
FGW14-USB Gateway bus RS485 con connessione USB 30014049 4010312316054 1-37
FHD60SB-wg Sensore di luminosita/crepuscolare senza i 30000462 4010312320952 5-36
FHK14 Relé riscaldamento/raffrescamento wireless 30014014 4010312313824 1-24
FHK61-230V Relé riscaldamento/raffrescamento attuatore wireless 30100045 4010312302309 3-28
FHKBISSR-230V Relé riscaldamento/raffrescamento attuatore wireless con relé a stato solido 30100034 4010312314906 3-30
FHK61U-230V Relé riscaldamento attuatore wireless per valvole+circolatori calore 30100050 4010312315118 3-29
FHM175 Terra HF per FA250 30000555 4010312313121 1-4
FHMB-rw Rilevatore di calore senza i 30000056 4010312321034 5-38
FHS2-al/anso Rilevatore di calore senza i 30000771 4010312320303 5-31
FHS4-al/anso Rilevatore di calore senza li 30000770 4010312320297 5-32
FIUS55E-am Generatore di segnale wireless per interni UP antracite opaco in E-Design55 30055069 4010312326053 3-61
FIUS55E-pg Generatore di segnale UP wireless per interni bianco polare lucido in E-Design55 30055070 4010312326060 3-61
FIUS55E-pm Generatore di segnale UP wireless per interni bianco polare opaco in E-Design55 30055071 4010312326077 3-61
FIUS55E-wg Generatore di segnale UP wireless per interni bianco puro lucido in E-Design55 30055068 4010312320990 3-61
FIW-USB Convertitore infrarossi wireless con porta USB 30000387 4010312311158 5-41
FJ62/12-36V DC Elemento ombreggiante e attuatore per tapparelle wireless 30200540 4010312319406 3-7
FJB2NP-230V Elemento ombreggiante e attuatore per tapparelle wireless 30200535 4010312319390 3-8
FK Contatto nestra 20000086 4010312903001 12-15
FKD-am Pulsante campanello wireless 30000408 4010312324066 5-33
FKD-wg Pulsante campanello wireless 30000420 4010312319475 5-33
FKF65-wg Commutatore wireless della chiave magnetica 30065545 4010312316115 5-33
FKLD61 Dimmer LED a corrente costante con attuatore wireless 30100836 4010312314357 3-22
FKS-SV Piccolo attuatore wireless 30000413 4010312319857 5-42
FL62-230V Piccolo attuatore wireless 30100532 4010312319383 3-4
FLB62NP-230V Piccolo attuatore wireless 30100530 4010312319109 3-4
FLCBINP-230V Controller luce attuatore wireless 30100040 4010312312032 3-19
FLD61 Attuatore wireless PWM LED dimmer switch 30100837 4010312315255 3-23
FLGTF55E/230V-am Sensore wireless di qualita dell'aria+temperatura+umidita in E-Design55 30055521 4010312325957 5-8
FLGTF55E/230V-pg Sensore wireless di qualita dell'ariattemperatura+umidita in E-Design55 30055522 4010312325964 5-8
FLGTF55E/230V-pm Sensore wireless di qualita dell'ariattemperatura+umidita in E-Design55 30055523 4010312325971 5-8
FLGTF55E/230V-wg Sensore wireless di qualita dell'ariattemperatura+umidita in E-Design55 30055520 4010312321058 5-8
FLT58-am Sensore desktop di qualita dell'aria wireless + temperatura e umidita 30058520 4010312323922 5-34
FLUD14 Potenziatore di potenza per dimmer universale FUD14/800W 30014007 4010312313763 1-14,1-15
FMH1W-anso Mini trasmettitore portatile wireless a I via impermeabile 30000467 4010312322178 5-30
FMHIW-wg/rot Trasmettitore palmare mini wireless 1 via per sistemi di chiamata, con tracolla 30000465 4010312323847 5-30
FMH2-an Mini trasmettitore portatile wireless 30000757 4010312303498 5-30
FMH2-rw Mini trasmettitore portatile wireless 30000752 4010312303467 5-30
FMH2-sz Mini trasmettitore portatile wireless 30000754 4010312303474 5-30
FMH2-wg Mini trasmettitore portatile wireless 30000755 4010312303481 5-30
FMH2-ws Mini trasmettitore portatile wireless 30000750 4010312303450 5-30
FMH2S-an Mini trasmettitore portatile wireless per portachiavi 30000087 4010312303405 5-31
FMH2S-rw Mini trasmettitore portatile wireless per portachiavi 30000082 4010312303375 5-31
FMH2S-sz Mini trasmettitore portatile wireless per portachiavi 30000084 4010312303382 5-31
FMH2S-wg Mini trasmettitore portatile wireless per portachiavi 30000085 4010312303399 5-31
FMH2S-ws Mini trasmettitore portatile wireless per portachiavi 30000080 4010312303368 5-31
FMH4-an Mini trasmettitore wireless a mano con doppio bilanciere 30000237 4010312301043 5-31
FMH4-rw Mini trasmettitore wireless a mano con doppio bilanciere 30000232 4010312301036 5-31
FMH4-sz Mini trasmettitore wireless a mano con doppio bilanciere 30000234 4010312301012 5-31
FMH4-wg Mini trasmettitore wireless a mano con doppio bilanciere 30000235 4010312301067 5-31
FMH4-ws Mini trasmettitore wireless a mano con doppio bilanciere 30000230 4010312301029 5-31
FMH4S-an Mini trasmettitore wireless a mano con doppio bilanciere per portachiavi 30000097 4010312301579 5-31
FMH4S-rw Mini trasmettitore wireless a mano con doppio bilanciere per portachiavi 30000092 4010312301562 5-31
FMH4S-sz Mini trasmettitore wireless a mano con doppio hilanciere per portachiavi 30000094 4010312301555 5-31
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FMH4S-wg Mini trasmettitore wireless a mano con doppio bilanciere per portachiavi 30000095 4010312301586 5-31
FMH4S-ws Mini trasmettitore wireless a mano con doppio hilanciere per portachiavi 30000090 4010312301371 5-31
FMH8-ag Mini trasmettitore portatile wireless, 8 segnali 30000454 4010312321331 5-32
FMH8-al/anso Mini trasmettitore portatile wireless, 8 segnali 30000419 4010312313282 5-32
FMH8-wg Mini trasmettitore portatile wireless, 8 segnali 30000455 4010312321348 5-32
FMS14 Interruttore a impulsi multifunzione con funzione relé integrata 30014003 4010312313725 1-1
FMS55ESB-am Mini multisensore wireless in E-Design55 30055763 4010312326251 5-8
FMS55ESB-pg Mini multisensore wireless in E-Design55 30055764 4010312326268 5-8
FMS55ESB-pm Mini multisensore wireless in E-Design55 30055765 4010312326275 5-8
FMS55ESB-wg Mini multisensore wireless in E-Design55 30055561 4010312321799 5-8
FMSBINP-230V Interruttore ad impulsi multifunzione attuatore wireless 30200330 4010312300268 3-18
FMSR14 Relé sensore multifunzione 30014028 4010312314111 1-28
FMT55/2-rw Mini pulsanti wireless senza batteriao lo 30000192 4010312312469 5-27
FMT55/2-wg Mini pulsanti wireless senza batteriao lo 30000195 4010312312483 5-27
FMT55/4-rw Mini pulsanti wireless senza batteria o lo con doppio bilanciere 30000262 4010312312544 5-27
FMT55/4-wg Mini pulsanti wireless senza batteria o lo con doppio bilanciere 30000265 4010312312568 5-27
FMZ14 Temporizzatore multifunzione 30014009 4010312313787 1-21
FMZ61-230V Temporizzatore multifunzione 30100230 4010312302293 3-27
FPE-1 Interruttore di posizione wireless con generatore di energia 30000398 4010312315552 5-41
FPLG14 Gateway Powerline wireless 30014070 4010312316771 4-2
FPLT14 Gateway tunnel wireless Powerline 30014078 4010312317723 4-2
FPP12 Accoppiatore di fase wireless Powernet 30000051 4010312311769 Z-4
FR12-230V Relé di disconnessione dalla rete 22100231 4010312203255 14-3
FR61-230V Relé di disconnessione dalla rete 61100530 4010312203477 14-4
FR62-230V Attuatore a rele wireless 30100540 4010312320327 3-3
FR62NP-230V Attuatore a relé wireless 30100543 4010312320464 3-3
FRGBW14 Attuatore wireless bus RS485 dimmer switch PWM per LED 30014068 4010312324097 1-18
FRGBW71L Interruttore dimmer PWM per LED 30400837 4010312316450 3-45
FRM6OM10 Motore tubolare wireless 30000048 4010312321249 3-63
FRM60M20 Motore tubolare wireless 30000049 4010312321256 3-63
FRP14 Ripetitore wireless 30014019 4010312313879 1-46
FRP61-230V Ripetitore wireless 30000350 4010312300251 3-31
FRP62-230V Ripetitore wireless 30000534 4010312320310 3-9
FRP70-230V Ripetitore wireless 30000352 4010312306482 3-51
FRWB-rw Rilevatore di fumo senza |i 30000054 4010312321027 5-37
FS55-wg Interruttore wireless senza batteriae lo 30000598 4010312324417 5-20
FS55E-am Interruttore wireless senza batteria e cavo in E-Design55 30000602 4010312324431 5-4
FS55E-pg Interruttore wireless senza batteria e cavo in E-Design55 30055811 4010312326480 5-4
FS55E-pm Interruttore wireless senza batteria e cavo in E-Design55 30055812 4010312326497 5-4
FS55E-wg Interruttore wireless senza batteria e cavo in E-Design55 30000601 4010312324424 5-4
FSAF-gr Foglio di copertura grigio 30999002 4010312908136 5-19, 5-24
FSB14 Attuatore wireless per elementi ombreggianti e tapparelle 30014004 4010312313732 1-19
FSB14/12-24VDC Attuatore wireless per elementi ombreggianti e tapparelle 30014079 4010312326701 1-20
FSB61-230V Attuatore wireless per elementi ombreggianti e tapparelle 30200432 4010312317235 3-24
FSBBINP-230V Attuatore wireless per elementi ombreggianti e tapparelle 30200430 4010312300213 3-25
FSB71-230V Attuatore wireless per elementi ombreggianti e tapparelle 30200831 4010312316306 3-47
FSB71-2x-230V Attuatore wireless per elementi ombreggianti 2 canali 30400868 4010312316290 3-48
FSDG14 Porta dati del contatore di energia 30014066 4010312316146 1-33,10-15
FSG14/1-10V Regolatore dimmer per bus RS485 per alimentatori elettronici 1-10V 30014008 4010312313770 1-16
FSG71/1-10V Regolatore dimmer per attuatore wireless 30100841 4010312316283 3-43
FSLA-230V Adattatore attuatore luce wireless 30100020 4010312324141 3-52
FSMi14-UC Modulo trasmettitore wireless a 4 canali 30014048 4010312316078 1-47
FSM60B Modulo trasmettitore wireless con batterie per sensore acqua e pulsante 30000459 4010312316092 5-37
FSM61-UC Modulo trasmettitore wireless 2 volte 30000300 4010312300152 3-35
FSMTB Alimentatore 30000604 4010312327654 5-40
FSNT14-12V/12W Attuatore bus RS485 Commutatore impulsi a 2 canali 30014062 4010312315095 1-48
FSR14-2x Attuatore bus RS485 Commutatore impulsi a 4 canali 30014002 4010312313718 1-7
FSR14-4x Attuatore bus RRS485 silenzioso interruttore a impulsi a 2 canali 30014001 4010312313701 1-6
FSR14M-2x Interruttore di impulso attuatore wireless con ingr. funzione di rele 30014039 4010312327692 1-8
FSR14SSR Interruttore di impulso attuatore wireless con ingr. funzione di rele 30014020 4010312313893 1-10
FSR61/8-24V UC Attuatore wireless interruttore silenzioso ad impulsi con integrato. funzione di relé 30100004 4010312301357 3-14
FSR61-230V Interruttore a impulsi attuatore wireless con ingr. funzione relé per commutazione bipolare diL e N 30100005 4010312301531 3-15
FSR616-230V Attuatore wireless interruttore silenzioso ad impulsi con integrato. funzione di rele 30100029 4010312313886 3-16
FSRGILN-230V rg;:ﬁg;fo‘;:';’;‘(‘)';?:g“f;o&eW”e'ess coningr. funzione relé per 30200331 4010312313190 317
FSREINP-230V Interruttore di impulso attuatore wireless con ingr. funzione di relé 30100030 4010312300190 3-13
FSR70S-230V Interruttore a impulsi wireless con ingr. funzione di rele come interruttore del cavo 30100862 4010312301487 3-50
FSR71-2x-230V Interruttore a impulsi wireless a 2 canali con ingr. funzione di rele 30200868 4010312316252 3-39
FSR7INP-230V Interruttore a impulsi wireless con ingr. funzione di rele 30100865 4010312316221 3-37
FSR7INP-2x-230V Interruttore a impulsi wireless a 2 canali con ingr. funzione di rele 30200865 4010312316245 3-38
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FSR7INP-4x-230V Interruttore a impulsi wireless a 4 canali con ingr. funzione di relé 30400865 4010312316269 3-40
FSRP-230V Ripetitore di presa wireless 30000359 4010312314999 3-58
FSSA-230V Attuatore di commutazione presa wireless 30100001 4010312314562 3-53
FSSG-230V Adattatore per generatore di segnale wireless 30000358 4010312323885 3-61
FSTAP-al/sz Interruttore a chiave wireless 30200220 4010312320907 5-41
FSU14 Timer visualizzazione bus RS485 30014015 4010312313831 1-26
FSUS5ED/230V-am Timer wireless con display in E-Design55 30055806 4010312326442 5-9
FSUS5ED/230V-pg Timer wireless con display in E-Design55 30055807 4010312326459 5-9
FSUS5ED/230V-pm Timer wireless con display in E-Design55 30055808 4010312326466 5-9
FSUS55ED/230V-wg Timer wireless con display in E-Design55 30055809 4010312326473 5-9
FSUD-230V Dimmer universale presa attuatore wireless 30100002 4010312314791 3-56
FSVA-230V-10A Attuatore di commutazione presa attuatore wireless con misurazione della corrente 30100003 4010312314555 3-55, 10-25
FT4B-cr Pulsante wireless Niko Belgio 30000229 4010312312995 5-25
FT4B-na Pulsante wireless Niko Belgio 30000240 4010312314180 5-25
FT4B-nw Pulsante wireless Niko Belgio 30000221 4010312312902 5-25
FT4Bl-an Pulsante wireless Bticino 30000245 4010312319758 5-25
FT4Bl-ww Pulsante wireless Bticino 30000246 4010312319765 5-25
FT4BL-lw Pulsante wireless Legrand Belgio 30000241 4010312314197 5-25
FT4CH-hg Pulsante wireless Swiss Design con basculante e doppio basculante 30000223 4010312300985 5-26
FT4CH-sz Pulsante wireless Swiss Design con basculante e doppio basculante 30000224 4010312300992 5-26
FT4CH-w Pulsante wireless Swiss Design con basculante e doppio basculante 30000222 4010312300978 5-26
FT4CH+2P-w 2P- pulsante wireless Feller Swiss, inciso al laser 30001222 4010312312001 5-26
FT4F-rw Pulsante piatto wireless senza batteriao lo 30000702 4010312302941 5-28
FT4F-wg Pulsante piatto wireless senza batteriao lo 30000705 4010312302972 5-28
FT4S-ws Pulsante wireless Eljo Sweden 30000220 4010312303191 5-26
FT55-al Pulsante wireless 55 x 55 mm senza batteria o lo 30000591 4010312305829 5-20
FT55-an Pulsante wireless 55 x 55 mm senza batteriao lo 30000597 4010312305805 5-20
FT55-rw Pulsante wireless 55 x 55 mm senza batteriao lo 30000592 4010312305775 5-20
FT55-sz Pulsante wireless 55 x 55 mm senza batteria o lo 30000594 4010312305782 5-20
FT55-wg Pulsante wireless 55 x 55 mm senza batteriao lo 30000595 4010312305799 5-20
FT55-ws Pulsante wireless 55 x 55 mm senza batteriao lo 30000590 4010312308936 5-20
FT55EH-am Pulsante wireless Friends of Hue in E-Design55 30055732 4010312325544 5-29
FT55EH-pg Pulsante wireless Friends of Hue in E-Design55 30055719 4010312324714 5-29
FT55EH-pm Pulsante wireless Friends of Hue in E-Design55 30055723 4010312324721 5-29
FT55EH-wg Pulsante wireless Friends of Hue in E-Design55 30055717 4010312321690 5-29
FT55EL-ws Pulsante wireless Elko Finlandia 30000227 4010312316658 5-27
FT55ES-wg Pulsante wireless Exxact Sweden 30000244 4010312314227 5-26
FT55H-wg Pulsante wireless Friends of Hue 30000596 4010312321706 5-29
FT55R-alpinweiB Pulsante wireless a 2 0 4 vie, senza cornice 30000226 4010312313992 5-25
FT55R-weiB Pulsante wireless a 2 0 4 vie, senza cornice 30000225 4010312313985 5-25
FT55RS-alp iB Pulsante wireless Jussi Svezia 30000243 4010312314210 5-27
FTAF55ED/230V-am Regolatore di temperatura wireless Air+Floor in E-Design55 30055794 4010312326367 5-7
FTAF55ED/230V-pg Regolatore di temperatura wireless Air+Floor in E-Design55 30055795 4010312326374 5-7
FTAF55ED/230V-pm Regolatore di temperatura wireless Air+Floor in E-Design55 30055796 4010312326381 5-7
FTAF55ED/230V-wg Regolatore di temperatura wireless Air+Floor in E-Design55 30055797 4010312326398 5-7
FTD14 Duplicatore di telegrammi wireless 30014057 4010312315705 1-38
FTE215 Inserto pulsante wireless EnOcean, criptato, con base di montaggio e telaio di  ssaggio 30999003 4010312318539 5-28
FTE215BLE Inserto pulsante wireless Bluetooth 30999005 4010312318553 5-29
FTFSB-am Sensore di temperatura e umidita wireless 30000475 4010312322406 5-34
FTFSB-pg Sensore di temperatura e umidita wireless 30000508 4010312325636 5-34
FTFSB-pm Sensore di temperatura e umidita wireless 30000528 4010312325667 5-34
FTFSB-wg Sensore di temperatura e umidita wireless 30000563 4010312320853 5-34
FTFB-am Sensore di temperatura e umidita wireless 30000429 4010312323670 5-35
FTFB-pg Sensore di temperatura e umidita wireless 30000525 4010312325643 5-35
FTFB-pm Sensore di temperatura e umidita wireless 30000527 4010312325650 5-35
FTFB-wg Sensore di temperatura e umidita wireless 30000559 4010312319147 5-35
FTK-ag Contatto nestra/porta wireless 30000407 4010312305164 5-39
FTK-am Contatto nestra/porta wireless 30000452 4010312321645 5-39
FTK-wg Contatto nestra/porta wireless 30000421 4010312321638 5-39
FTKB-am Contatto nestra/porta wireless con batteria 30000474 4010312322352 5-39
FTKB-wg Contatto nestra/porta wireless con batteria 30000424 4010312321621 3-10, 5-39
FTKE-rw Contatto nestra wireless con generatore di energia 30000400 4010312315231 5-38
FTN14 Temporizzatore luci scale wireless 30014011 4010312313794 1-22
FTNBINP-230V Temporizzatore luci scale wireless 30100130 4010312300206 3-26
FTR55ESB-am Regolatore di temperatura wireless in E-Design55 30055790 4010312326329 5-7
FTR55ESB-pg Regolatore di temperatura wireless in E-Design55 30055791 4010312326336 5-7
FTR55ESB-pm Regolatore di temperatura wireless in E-Design55 30055792 4010312326343 5-7
FTR55ESB-wg Regolatore di temperatura wireless in E-Design55 30055793 4010312326350 5-7
FTR55EHB-am Regolatore di temperatura wireless con volantino e batteria in E-Design55 30055766 4010312326282 5-7
FTR55EHB-pg Regolatore di temperatura wireless con volantino e batteria in E-Design55 30055767 4010312326299 5-7
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FTR55EHB-pm Regolatore di temperatura wireless con volantino e batteria in E-Design55 30055768 4010312326305 5-7
FTR55EHB-wg Regolatore di temperatura wireless con volantino e batteria in E-Design55 30055769 4010312326312 5-7
FTR86B-ws Regolatore di temperatura senza i 30000439 4010312318423 5-34
FTS14EM Modulo di ingresso wireless 30014060 4010312315071 2-5
FTS14FA Modulo di uscita senza i 30014063 4010312315101 2-10
FTS14KS Interfaccia di comunicazione FTS14 30014065 4010312315651 2-4
FTS14TG Porta a pulsante 30014061 4010312315088 2-7
FTS6IBTK Accoppiatore pulsante bus 30014064 4010312315668 2-9,5-10
FTS6IBTK/8 Accoppiatore pulsante bus 30014075 4010312326015 2-10,5-11
FTSBIBTKL Accoppiatore pulsante bus per LED di feedback 30014074 4010312316801 2-9,5-10
FTTB Localizzatore di pulsanti wireless 30100018 4010312321119 5-30
FTVW Chiavetta di crittogra a a pulsante wireless 30000016 4010312907030 5-19, 5-24
FUA12-230V Attuatore universale wireless con antenna 30000052 4010312316955 3-59
FUD14 Dimmer universale da bus RS485 30014005 4010312313749 1-12
FUD14/800W Dimmer universale bus RS485 no a 800W 30014006 4010312313756 1-13
FUDBINP-230V Dimmer universale wireless senza N 30100830 4010312300183 3-20
FUDBINPN-230V Dimmer universale senza i 30100835 4010312300299 3-21
FUD71-230V Dimmer universale senza i 30100845 4010312316207 3-41
FUD71L/1200W-230V Dimmer universale senza i 30100846 4010312316412 3-42
FUTH55ED/12-24V UC-am Termoorologio/igrostato wireless con display in E-Design55 30055798 4010312326404 5-6
FUTH55ED/12-24V UC-pg Termoorologio/igrostato wireless con display in E-Design55 30055799 4010312326411 5-6
FUTH55ED/12-24V UC-pm Termoorologio/igrostato wireless con display in E-Design55 30055800 4010312326428 5-6
FUTH55ED/12-24V UC-wg Termoorologio/igrostato wireless con display in E-Design55 30055801 4010312326435 5-6
FUTH55ED/230V-am Termoorologio/igrostato wireless con display in E-Design55 30055802 4010312326787 5-6
FUTHS55ED/230V-pg Termoorologio/igrostato wireless con display in E-Design55 30055803 4010312326794 5-6
FUTHS55ED/230V-pm Termoorologio/igrostato wireless con display in E-Design55 30055804 4010312326800 5-6
FUTH55ED/230V-wg Termoorologio/igrostato wireless con display in E-Design55 30055805 4010312326817 5-6
FVST Spina di crittogra a wireless 30000015 4010312907290 5-41
FWG14MS Gateway dati meteo wireless 30014072 4010312316887 1-27
FWS60 Sensore acqua per FSM60B 30000463 4010312316108 5-36
FWS61-24V DC Modulo trasmettitore dati meteo wireless 30000305 4010312301937 1-28, 3-36, 5-42
FWS81 Sonda acqua wireless 30000409 4010312316061 5-37
FWWKW71L Dimmer switch PWM attuatore wireless per LED 30200837 4010312318928 3-46
FWZ12-65A Modulo trasmettitore wireless per contatori di energia monofase 30000308 4010312311059 10-24
FWZ14-65A Modulo trasmettitore wireless per contatori di energia monofase 30014050 4010312501511 1-29,10-13
FZS65-wg Interruttore a tiretto senza i 30067545 4010312316139 5-33
FZT55-wg Wireless 2-way central push button 30000447 4010312318768 5-20
G
GBA14 Custodie per istruzioni operative 30014100 4010312906422 1-49
GLE Carico di base 70000008 4010312900970 14-4
H
HP+BF I Piastra di montaggio con telaio di montaggio [ 30000356 [ 4010312909119 5-28
|
InWall-10-sz [ Docking station da incasso con funzione di ricarica [ 30000003 [ 4010312323809 6-9
K
KM12 Contatto ausiliario 20000030 4010312901243 18-3
KNX ENO 626 Gateway EnOcean KNX 30000944 4010312318911 6-10
KNX ENO 636 Gateway EnOcean KNX 30000948 4010312318904 6-10
KR09-12V UC Relé di accoppiamento 22100705 4010312203415 12-9
KR09-230V Relé di accoppiamento 22100730 4010312203378 12-9
KR09-24V UC Relé di accoppiamento 22100706 4010312203385 12-9
KRW12DX-UC Rele di accoppiamento 22100800 4010312206683 12-10
L
LGI Incisione laser individuale, crea un nuovo pittogramma 30000980 4010312908310 5-43, 5-44, 5-46
LRW12D-UC Relé sensore digitale impostabile 22400501 4010312206553 16-5
LS Sensore di luce 20000080 4010312901267 16-3
LUD12-230V Potenziatore di capacita 21100805 4010312107867 9-7,9-8
M
MFZ12-230V Temporizzatore analogico multifunzione impostabile 23100530 4010312603147 13-3
MFZ12DBT-UC Temporizzatore digitale multifunzione impostabile con display e Bluetooth 23001003 4010312603284 13-5
MFZ12DDX-UC Temporizzatore digitale multifunzione impostabile 23001004 4010312603079 13-6
MFZ12DX-UC Temporizzatore analogico multifunzione impostabile 23001005 4010312603086 13-4
MFZ12NP-230V+UC Temporizzatore analogico multifunzione impostabile 23100001 4010312602935 13-7
MFZ12PMD-UC Temporizzatore multifunzione completamente elettronico 23001006 4010312601099 9-10, 13-8
MFZ61DX-UC Temporizzatore analogico multifunzione impostabile 61100604 4010312603055 13-9
MOD12D-UC Dimmer motorizzato regolabile digitalmente 21100906 4010312109526 9-9
MiniSafe2 Controllore per la casa intelligente 30000075 4010312323939 6-4
MiniSafe2-REG Controller Smart Home per installazione su guida DIN 30000076 4010312323946 6-5
MS Sensore multiplo 20000084 4010312901731 1!_:_2‘3231—:_63
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MSR12-UC Relé sensore multifunzione 22500501 4010312205327 16-4
MTR12-UC Rele di isolamento del motore dellattuatore 22400601 4010312205211 16-7
MTR61-230V Relé di isolamento del motore dell’attuatore 61200603 4010312206577 16-9
MTR62-230V Relé di isolamento del motore dellattuatore 61400603 4010312206829 16-9
mTronic Multisensore nestra wireless in battuta con batteria 30000033 4010312324127 5-39
N

NF2A Filtrodirete noa?2A, 230 V/50 Hz 30000028 4010312324370 4-9
NFCS55E-am Sensore NFC in E-Design55 30055647 4010312325988 5-6
NFCS55E-pg Sensore NFC in E-Design55 30055648 4010312325995 5-6
NFCS55E-pm Sensore NFC in E-Design55 30055649 4010312326008 5-6
NFCS55E-wg Sensore NFC in E-Design55 30055646 4010312322130 5-6
NLZ12NP-230V+UC Timer di ritardo alla diseccitazione 23100704 4010312602911 15-11
NLZ6INP-UC Timer di ritardo alla diseccitazione 61100704 4010312603048 15-12
NR12-001-3x230V Relé di monitoraggio della rete 22001330 4010312202524 14-7
NR12-002-3x230V Rele di monitoraggio della rete 22002330 4010312202548 14-7
0

OnWall-al Docking station da parete con funzione di ricarica, alluminio naturale 30000001 4010312323786 6-9
OnWall-sz Docking station da parete con funzione di ricarica, alluminio anodizzato nero 30000002 4010312323793 6-9
P

P3K12-230V Segnalatore di fase 24000899 4010312701065 14-9
P10 Misuratore dilivello senza i 30000370 4010312317068 -6
PCT14 Strumento per PC per la serie 14 e la serie 71 1-5
PL-AMD1OV Attuatore dimmer decentralizzato 31100006 4010312316726 4-6
PL-FGW Gateway wireless Powerline 31100010 4010312324110 4-3
PL-RPT Ripetitore di linea elettrica 31000030 4010312324103 4-3
PL-SAMIL Attuatore decentralizzato con ingresso sensore 31100001 4010312316665 4=
PL-SAMILT Attuatore TLZ decentralizzato con ingresso sensore 31100004 4010312316702 4-7
PL-SAM2 Attuatore per veneziane decentralizzato con ingressi sensore 31100002 4010312316689 4-5
PL-SAM2L Attuatore decentralizzato con ingressi sensore 31200001 4010312316672 b4-4
PL-SAMDU Attuatore dimmer universale decentralizzato con ingresso sensore 31100008 4010312316870 4-6
PL-SAMTEMP Regolatore di temperatura Powerline 31000010 4010312316733 4-8
PL-SMIL Ingresso sensore decentralizzato 31100007 4010312316740 4-7
PL-SM8 Ingresso sensore decentralizzato a 8 canali 31800001 4010312316719 4-8
PL-SW-PROF Elemento di accoppiamento per Software SIENNA@-Professional 31000020 4010312316856 4-9
PTN12-230V Test Pulsante per illuminazione di emergenza con ritardo alla diseccitazione 23001802 4010312603215 13-13
R

R-al Cornice singola per pulsanti wireless 30000181 4010312902363 5-23
R-an Cornice singola per pulsanti wireless 30000187 4010312902424 5-23
R-rw Cornice singola per pulsanti wireless 30000182 4010312902370 5-23
R-wg Cornice singola per pulsanti wireless 30000185 4010312902400 5-23
R-ws Cornice singola per pulsanti wireless 30000180 4010312902356 5-23
R12-020-230V Rele di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22020030 4010312201572 19-2
R12-100-12V Rele di commutazione elettromeccanico unipolare 22100011 4010312200421 19-2
R12-100-12V DC Rele di commutazione elettromeccanico unipolare 22100054 4010312200995 19-2
R12-100-230V Rele di commutazione elettromeccanico unipolare 22100030 4010312200445 19-2
R12-100-24V Rele di commutazione elettromeccanico unipolare 22100020 4010312200438 19-2
R12-100-24V DC Rele di commutazione elettromeccanico unipolare 22100055 4010312201008 19-2
R12-100-8V Rele di commutazione elettromeccanico unipolare 22100010 4010312200414 19-2
R12-110-12V Relé di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22110011 4010312200469 19-2
R12-110-12V DC Relé di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22110054 4010312201015 19-2
R12-110-230V Rele di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22110030 4010312200483 19-2
R12-110-24V Relé di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22110020 4010312200476 19-2
R12-110-24V DC Relé di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22110055 4010312201022 19-2
R12-110-8V Rele di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22110010 4010312200452 19-2
R12-200-12V Relé di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22200011 4010312200506 19-2
R12-200-12V DC Rele di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22200054 4010312201039 19-2
R12-200-230V Rele di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22200030 4010312200520 19-2
R12-200-24V Relé di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22200020 4010312200513 19-2
R12-200-24V DC Rele di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22200055 4010312201046 19-2
R12-200-8V Rele di commutazione elettromeccanico a 2 poli 22200010 4010312200490 19-2
R12-220-230V Relé di commutazione elettromeccanico a 4 poli 22220030 4010312200568 19-2
R12-310-230V Rele di commutazione elettromeccanico a 4 poli 22310030 4010312200605 19-2
R12-400-230V Rele di commutazione elettromeccanico a 4 poli 22400030 4010312200643 19-2
RIUE55-am Cornice universale singola in E-Design55 30055788 4010312908747 5-17
RIVE55-pg Cornice universale singola in E-Design55 30055782 4010312909188 5-17
RIUE55-pm Cornice universale singola in E-Design55 30055783 4010312909195 5-17
RIVE55-wg Cornice universale singola in E-Design55 30055785 4010312908341 5-17
R2-al Cornice doppia per pulsanti wireless 30000311 4010312903742 5-23
R2-an Cornice doppia per pulsanti wireless 30000317 4010312903711 5-23

S-13



S-14

INDICE

SIGNIFICATO

ART. NO.

CAPITOLO

R2-rw Cornice doppia per pulsanti wireless 30000312 4010312903704 5-23
R2-wg Cornice doppia per pulsanti wireless 30000315 4010312903728 5-23
R2-ws Cornice doppia per pulsanti wireless 30000310 4010312903681 5-23
R2UE55-am Doppio telaio universale in E-Design55 30055738 4010312908754 5-17
R2UE55-pg Doppio telaio universale in E-Design55 30055787 4010312909201 5-17
R2UE55-pm Doppio telaio universale in E-Design55 30055789 4010312909218 5-17
R2UE55-wg Doppio telaio universale in E-Design55 30055827 4010312908365 5-17
R3-al Cornice tripla per pulsanti wireless 30000321 4010312903827 5-23
R3-an Cornice tripla per pulsanti wireless 30000327 4010312903797 5-23
R3-rw Cornice tripla per pulsanti wireless 30000322 4010312903780 5-23
R3-wg Cornice tripla per pulsanti wireless 30000325 4010312903803 5-23
R3-ws Cornice tripla per pulsanti wireless 30000320 4010312903766 5-23
R3UE55-am Triplo telaio universale in E-Design55 30055748 4010312908761 5-17
R3UE55-pg Triplo telaio universale in E-Design55 30055749 4010312909126 5-17
R3UE55-pm Triplo telaio universale in E-Design55 30055753 4010312909133 5-17
R3UE55-wg Triplo telaio universale in E-Design55 30055828 4010312908358 5-17
R4UES55-am Telaio universale a 4 vie in E-Design55 30055758 4010312908778 5-17
R4UES5-pg Telaio universale a 4 vie in E-Design55 30055757 4010312909157 5-17
R4UES5-pm Telaio universale a 4 vie in E-Design55 30055755 4010312909140 5-17
R4UES5-wg Telaio universale a 4 vie in E-Design55 30055826 4010312908372 5-17
R5UES55-am Telaio universale a 5 vie in E-Design55 30055778 4010312908945 5-18
R5UES55-pg Telaio universale a 5 vie in E-Design55 30055759 4010312909164 5-18
R5UE55-pm Telaio universale a 5 vie in E-Design55 30055761 4010312909171 5-18
R5UE55-wg Telaio universale a 5 vie in E-Design55 30055775 4010312908938 5-18
R81-002-230V Relé di commutazione elettromeccanico a 2 poli 81002430 4010312203040 19-3
R91-100-12V Rele di commutazione elettromeccanico unipolare 91100411 4010312203101 19-3
R91-100-230V Rele di commutazione elettromeccanico unipolare 91100430 4010312203125 19-3
R91-100-8V Rele di commutazione elettromeccanico unipolare 91100410 4010312203095 19-3
RC12-230V Triplo modulo RC 22000015 4010312201596 -5
RLC-Glied Estensione della gamma per B4T65/BAFT65 a FTS14TG 30000025 4010312907092 2-7
RS Sensore di pioggia 20000087 4010312206546 16-3
RTD LED del pulsante di direzione 60000015 4010312908273 16-8
RVZ12DX-UC LED del pulsante di direzione 23001202 4010312603093 13-14
S

$+D25 Viti + grezzi 30999001 4010312906231 -5
S09-12V Interruttore a impulsi elettromeccanico 16A unipolare 29100011 4010312104187 18-3
$09-230V Interruttore a impulsi elettromeccanico 16A unipolare 29100030 4010312104200 18-3
$12-100-12V Interruttore a impulsi elettromeccanico unipolare 21100011 4010312100455 18-2
$12-100-12V DC Interruttore a impulsi elettromeccanico unipolare 21100054 4010312101254 18-2
$12-100-230V Interruttore a impulsi elettromeccanico unipolare 21100030 4010312100479 18-2
$12-100-24V Interruttore a impulsi elettromeccanico unipolare 21100020 4010312100462 18-2
$12-100-24V DC Interruttore a impulsi elettromeccanico unipolare 21100055 4010312101247 18-2
$12-100-8V Interruttore a impulsi elettromeccanico unipolare 21100010 4010312100448 18-2
S12-110-12V Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21110011 4010312100493 18-2
$12-110-12V DC Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21110054 4010312101261 18-2
$12-110-230V Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21110030 4010312100516 18-2
$12-110-24V Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21110020 4010312100509 18-2
$12-110-24V DC Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21110055 4010312101278 18-2
S12-110-8V Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21110010 4010312100486 18-2
$12-200-12V Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21200011 4010312100530 18-2
$12-200-12V DC Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21200054 4010312101285 18-2
$12-200-230V Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21200030 4010312100554 18-2
$12-200-24V Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21200020 4010312100547 18-2
$12-200-24V DC Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21200055 4010312101292 18-2
$12-200-8V Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21200010 4010312100523 18-2
$12-220-230V Interruttore a impulsi elettromeccanico a 4 poli 21220030 4010312100592 18-3
$12-310-230V Interruttore a impulsi elettromeccanico a 4 poli 21310030 4010312100639 18-3
S$12-400-230V Interruttore a impulsi elettromeccanico a 4 poli 21400030 4010312104484 18-3
S2U12DDX-UC Timer digitale impostabile a 2 canali 23200901 4010312603208 13-17
$81-002-230V Interruttore a impulsi a 2 poli 81002030 4010312103333 18-4
$91-100-12V Interruttore a impulsi unipolare 91100011 4010312103517 18-4
$91-100-230V Interruttore a impulsi unipolare 91100030 4010312103531 18-4
$91-100-8V Interruttore a impulsi unipolare 91100010 4010312103500 18-4
SAS-6TE Barre collettrici 6 PU 30014024 4010312314050 1-43
SBR12-230V/240pF Rele limitatori di corrente capacitivi 22100430 4010312205457 14-8
SBR61-230V/120pF Relé limitatori di corrente capacitivi 61100330 4010312205464 14-8
SDS12/1-10V Dimmer di controllo 1-10V per alimentatori elettronici 21100800 4010312109403 9-1
SDS61/1-10V Dimmer di controllo 1-10V per alimentatori elettronici 61100800 4010312109496 9-19
SNT12-230V/12VDC-1A Alimentatore switching 20000160 4010312301111 2-16, 17-5
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SNTI12-230V/12VDC-2A Alimentatore switching 20000162 4010312301135 2-6,17-5
SNT12-230V/24VDC-0,5A Alimentatore switching 20000161 4010312301128 2-16,17-5
SNT12-230V/24VDC-1A Alimentatore switching 20000163 4010312301142 2-6,17-5
SNT12U-230V/3,3-12V DC-1A Alimentatore switching universale 20000164 4010312401798 17-2
SNT14-24V/12W Alimentatore switching 30014031 4010312314395 17-6
SNT14-24V/24W Alimentatore switching 30014032 4010312314401 17-6
SNT14-24V/48W Alimentatore switching 30014033 4010312314418 17-6
SNT61-230V/12VDC-0,5A Alimentatore switching 61000164 4010312301319 17-7
SNT61-230V/24VDC-0,25A Alimentatore switching 61000165 4010312301326 3;‘:2'23;33'
S055 Basamento tavolo 30000346 4010312908150 5-6
S§S12-110-12v Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21110211 4010312101346 18-2
$§12-110-230V Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli 21110230 4010312101124 18-2
ST12-16A Presa di corrente 24100900 4010312700358 Z-3
STS14 Set di ponticelli 30014038 4010312314975 1-49
SU12DBT/1+1-UC Timer a 2 canali con display e Bluetooth 23200902 4010312603277 13-16
SUD12/1-10V Controller 1-10 V per dimmer universali 21100802 4010312108116 9-12
SV7x7x14 Estensione del perno 30000031 4010312908990 5-39
SWS55/DW- Copertura antispruzzo per FT55 per doppio tasto 30000057 4010312909065 5-24
SWS55/W-an Copertura antispruzzo per FT55 per doppio tasto 30000055 4010312909034 5-24
T

TAES5E/3-am Cover per TAE 3 prese per telai E-Design55 30055837 4010312909317 5-15
TAES5E/3-pg Cover per TAE 3 prese per telai E-Design55 30055839 4010312909324 5-15
TAES5E/3-pm Cover per TAE 3 prese per telai E-Design55 30055841 4010312909331 5-15
TAES5E/3-wg Cover per TAE 3 prese per telai E-Design55 30055836 4010312909072 5-15
TGI12DX-UC Temporizzatore analogico impostabile ad impulso 23001402 4010312603116 13-15
TLZ12-8 Interruttore orario scale 23100934 4010312401637 15-4
TLZ12-8plus Interruttore orario scale 23100832 4010312401613 15-3
TLZ12-9 Interruttore orario scale 23100836 4010312401620 15-7
TLZ12D-plus Interruttore orario scale digitale impostabile 23100800 4010312401712 15-6
TLZ126-230V+UC Interruttore orario scale 23100831 4010312401460 15-5
TLZBINP-230V Interruttore orario scale 61100102 4010312400791 15-8
TLZ6INP-230V+UC Interruttore orario scale 61100301 4010312400739 15-9
touchDock-mini-USB-C-b Docking station per iPad mini con porta di ricarica USB-C, nera 30000251 4010312326831 6-10
touchDock-mini-USB-C-w Docking station per iPad mini con porta di ricarica USB-C, bianco 30000252 4010312326824 6-10
touchDock-iPad10-b Docking station per iPad 10,2 e 10,5 con porta di ricarica Lightning, nero 30000255 4010312327074 6-10
touchDock-iPad10-w Docking station per iPad 10,2 e 10,5" con porta di ricarica Lightning, bianco 30000256 4010312327081 6-10
touchDock-USB-C-iPadll-b Docking station per iPad 10,9" e 11* con porta di ricarica USB-C, nero 30000257 4010312327098 6-10
touchDock-USB-C-iPadll-w Docking station per iPad 10,9 e 11* con porta di ricarica USB-C, bianco 30000258 4010312327104 6-10
touchDock-USB-C-iPad12.9-b Docking station per iPad 12,9 con porta di ricarica USB-C, nera 30000259 4010312327111 6-10
touchDock-USB-C-iPad12.9-w Docking station per iPad 12,9 con porta di ricarica USB-C, bianco 30000260 4010312327128 6-10
TSAO2NC-230V Attuatore termico 30014034 4010312314425 1-43
TSAO2NC-24V Attuatore termico 30014035 4010312314432 1-43
TV55E/2-am Coperchio 2 fori per presa TV/RF per telai E-Design55 30055830 4010312909256 5-15
TV55E/2-pg Coperchio 2 fori per presa TV/RF per telai E-Design55 30055831 4010312909263 5-15
TV55E/2-pm Coperchio 2 fori per presa TV/RF per telai E-Design55 30055832 4010312909270 5-15
TV55E/2-wg Coperchio 2 fori per presa TV/RF per telai E-Design55 30055838 4010312909102 5-15
TV55E/3-am Coperchio 3 fori per presa TV/RF per cornici E-Design55 30055833 4010312909287 5-16
TV55E/3-pg Coperchio 3 fori per presa TV/RF per cornici E-Design55 30055834 4010312909294 5-16
TV55E/3-pm Coperchio 3 fori per presa TV/RF per cornici E-Design55 30055835 4010312909300 5-16
TV55E/3-wg Coperchio 3 fori per presa TV/RF per cornici E-Design55 30055840 4010312909089 5-16
u

U2RP Piastra universale per montaggio su guida DIN doppia 30000018 4010312908860 Z-3
UAES5E/2-am Cover per presa UAE/IAE 2 fori per montature E-Design55 30055843 4010312909348 5-15
UAES5E/2-pg Cover per presa UAE/IAE 2 fori per montature E-Design55 30055844 4010312909355 5-15
UAES5E/2-pm Cover for 2-hole UAE/IAE socket for E-Design55 frames 30055845 4010312909362 5-15
UAES5E/2-wg Cover for 2-hole UAE/IAE socket for E-Design55 frames 30055842 4010312909096 5-15
UIB70 Scatola di installazione universale blu 30000011 4010312909058 Z-2
UIB70-rw Scatola di installazione universale bianco puro 30000012 4010312909454 Z-2
USB-cable Prolunga USB, lunga 2 m, TypA, ST/BU 30000020 4010312907702 1-37
w

W2T55-wg Interruttore 30000675 4010312320389 5-21
W2T55E-am Interruttore a bilanciere con doppio bilanciere in E-Design55 30055745 4010312326220 5-13
W2T55E-pg Interruttore a bilanciere con doppio bilanciere in E-Design55 30055752 4010312326237 5-13
W2T55E-pm Interruttore a bilanciere con doppio bilanciere in E-Design55 30055762 4010312326244 5-13
W2T55E-wg Interruttore a bilanciere con doppio bilanciere in E-Design55 30055712 4010312322376 5-13
W-B4FT65-wg Bilanciere per pulsante piatto bus E-Design65 30065955 4010312907207 5-44
W-B4T55 Bilanciere per pulsanti bus 30000971 4010312907573 5-45
W-B4T65-wg Bilanciere per pulsante bus E-Design65 30065953 4010312907184 5-44
W-FIFT65-wg Bilanciere per pulsante piatto wireless 30065950 4010312907153 5-44
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W-F1T55E Bilanciere per pulsanti wireless E-Design55 30055949 4010312908969 5-43
W-F1T65-wg Bilanciere per pulsanti wireless E-Design55 30065949 4010312908952 5-44
W-F2T55E Bilanciere per pulsanti wireless E-Design55 30055966 4010312908396 5-43
W-F2T55Eam+2P Bilanciere per pulsante wireless E-Design55, freccia in alto (su) e in basso (gitl) 30055969 4010312909423 5-43
W-F2T55Ewg+2P Bilanciere per pulsante wireless E-Design55, freccia in alto (su) e in basso (git) 30055967 4010312909416 5-43
W-F2T65-wg Bilanciere per pulsanti wireless 30066966 4010312908402 5-44
W-FHS/FMH2 Bilanciere per trasmettitori palmari wireless e mini trasmettitori palmari 30000960 4010312906354 5-47
W-FMT55/2 Bilanciere per mini pulsanti wireless 30000957 4010312906323 5-46
W-FT4CH Bilanciere per pulsanti wireless Swiss Design 30000959 4010312906347 5-46
W-FT4F- Bilanciere per pulsanti piatti wireless 30000951 4010312906262 5-46
W-FT55 Bilanciere per pulsanti wireless 55x55 mm 30000953 4010312906286 5-46
W-FT55R Bilanciere per pulsanti wireless 55x55 mm per Busch Re ex e Duro 30000967 4010312907047 5-46
W-WT/WS55 Bilanciere per pulsante basculante e interruttore basculante 55x55 mm 30000975 4010312908112 5-47
W-WT/WS65 Bilanciere per pulsante basculante e interruttore basculante E-Design 30065958 4010312908075 5-45
WNT12-12V DC-12W/1A Alimentatore switching ad ampio raggio 20000060 4010312901748 17-3
WNT12-12V DC-24W/2A Alimentatore switching ad ampio raggio 20000062 4010312300077 17-3
WNT12-24V DC-12W/0,5A Alimentatore switching ad ampio raggio 20000061 4010312901755 17-3
WNT12-24V DC-24W/1A Alimentatore switching ad ampio raggio 20000063 4010312300084 17-3
WNT12-24V DC-48W/2A Alimentatore switching ad ampio raggio 20000065 4010312300114 17-4
WP2 controller centrale Wibutler Pro Smart Home 30000077 4010312324608 6-6
WP50 WET.PROTECT e.nautic spray da 50 ml 30000030 4010312907306 -5
Wws Sensore vento 20000082 4010312901281 16-3
WS55-an Interruttore 30000637 4010312317488 5-21
WS55-rw Interruttore 30000632 4010312317464 5-21
WS55-wg Interruttore 30000635 4010312317433 5-21
WS55-ws Interruttore 30000630 4010312317440 5-21
WS55E-am Interruttore a bilanciere in E-Design55 30055735 4010312326169 5-13
WS55E-pg Interruttore a bilanciere in E-Design55 30055737 4010312326176 5-13
WS55E-pm Interruttore a bilanciere in E-Design55 30055739 4010312326183 5-13
WS55E-wg Interruttore a bilanciere in E-Design55 30055707 4010312322390 5-13
WT55-an Pulsante basculante 30000627 4010312317532 5-21
WT55-rw Pulsante basculante 30000622 4010312317501 5-21
WT55-wg Pulsante basculante 30000625 4010312317518 5-21
WT55-ws Pulsante basculante 30000620 4010312317495 5-21
WT55E-am Pulsante basculante in E-Design55 30055742 4010312326190 5-13
WT55E-pg Pulsante basculante in E-Design55 30055743 4010312326206 5-13
WT55E-pm Pulsante basculante in E-Design55 30055744 4010312326213 5-13
WT55E-wg Pulsante basculante in E-Design55 30055709 4010312322383 5-13
WSZ110DSS-16A MID Contatore di energia mobile monofase con MID 28016110 4010312501795 10-19
WSZT10DSS-16A+PRCD MID Eg:t;ltgre di energia mobile monofase interruttore intermedio di protezione personale PRCD, 28016112 4010312501832 10-20
WSZ110CEE-16A MID Contatore di energia mobile monofase con MID 28016111 4010312501801 10-20
WSZI10CEE-16A+PRCD MID (Cig:tﬁltgre di energia mobile monofase interruttore intermedio di protezione personale PRCD, 28016113 4010312501856 10-21
WSZ15D-32A MID Contatore di energia monofase, con omologazione MID 28032015 4010312501627 10-16
WSZ15D-65A MID Contatore di energia monofase, con omologazione MID 28065615 4010312501696 10-17
WSZ15DE-32A Contatore di energia monofase, con omologazione MID 28032615 4010312501702 10-16
WZR12-32A Contatore di energia monofase con riarmo, senza omologazione 28032410 4010312501252 10-18
X
XR12-100-230V Contattore di installazione elettromeccanico unipolare 25 A 22100930 4010312201206 19-4
XR12-110-230V Contattore di installazione elettromeccanico a 2 poli 25 A 22110930 4010312201251 19-4
XR12-200-230V Contattore di installazione elettromeccanico a 2 poli 25 A 22200930 4010312201305 19-4
XR12-220-230V Contattore di installazione elettromeccanico quadripolare 25 A 22220930 4010312201473 19-4
XR12-310-230V Contattore di installazione elettromeccanico quadripolare 25 A 22310930 4010312201428 19-4
XR12-400-230V Contattore di installazione elettromeccanico quadripolare 25 A 22400930 4010312201374 19-4
XS12-100-230V Interruttore ad impulsi elettromeccanico unipolare 25 A 21100930 4010312101513 18-5
XS12-110-230V Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli da 25 A 21110930 4010312101551 18-5
X$12-200-230V Interruttore ad impulsi elettromeccanico a 2 poli da 25 A 21200930 4010312101605 18-5
XS12-220-230V Interruttore ad impulsi elettromeccanico 4 poli 25 A 21220930 4010312101759 18-5
XS12-310-230V Interruttore ad impulsi elettromeccanico 4 poli 25 A 21310930 4010312101704 18-5
XS12-400-230V Interruttore ad impulsi elettromeccanico 4 poli 25 A 21400930 4010312101650 18-5
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